Elisabeth Scott

Uwodziciel



ROZDZIAL PIERWSZY

Joanna stane¢ta na schodach wiodacych do wielkiego szpitala, za ktorym
rozciagaty sie malownicze szczyty. Gory 1 morze...

W koncu znalaztam si¢ w Kapsztadzie 1 bede pracowa¢ w szpitalu
Groote Schuur, pomyslata.

Miata ochot¢ wypowiedzie¢ te stlowa na glos, jakby chciala si¢
przekonac, ze nie sni. Nie, to nie sen, tylko rzeczywistos¢. Styszata wokot
charakterystyczny gwar; widziala pacjentow 1 ich krewnych, lekarzy,
pielegniarki, sanitariuszy, nadjezdzajacy ambulans, wyciagane z niego
nosze...

Niby wszystko bylo tak samo jak w szpitalu w Londynie, a jednak
zupelnie inaczej. Twarze ludzi miaty tutaj r6zne barwy; styszala tyle
dziwnych jezykow, ktorych — jak stwierdzita ze zdziwieniem — nie
rozumiata.

Przez chwilg zastanawiala sie, jak sobie z tym poradzi, potem zadarta
nieco glowe — gest ten byl dobrze znany jej londynskim przyjaciotom —
wziela glteboki wdech 1 weszta do budynku.

Przeciez tego wtasnie chciatam, powiedziata sobie. Zacza¢ wszystko od
nowa, w nowym kraju. Planowatam to od wielu miesigcy.

Pani Matama, przelozona pielegniarek, do ktorej ja teraz
zaprowadzono, przegladata wtasnie jej akta.

— Bardzo nam mito, ze w koncu pani do nas trafila, siostro Boyd —
oznajmita. — Jak rozumiem, juz od roku starata si¢ pani

o przeniesienie. Prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia z powodu choroby



1 $mierci matki...

W ciemnych oczach starszej kobiety Joanna dostrzegta prawdziwa
sympati¢. Poczuta lekki ucisk w gardle.

— Dzigkuje — odparta. — Wiedzialam, ze moje podanie zostato przyjete,
ale... nie mogtam opusci¢ mamy.

— Naturalnie — zgodzita si¢ przetozona 1 wstata. — Jest tu wolny pokdj w
budynku przeznaczonym dla personelu, chociaz pielegniarki wola
mieszka¢ w miescie. Ale zawsze to jakies lokum na poczatek. W razie
problemow prosze przychodzi¢ do mnie. — Chwycita stuchawke telefonu.
— Amelio, mogtaby$ zaprowadzi¢ siostr¢ Boyd do jej pokoju? Dzigkuje.

Po dziesi¢ciu minutach Joanna znalazia si¢ w swojej nowej kwaterze.
Potozyta walizk¢ na waskim 16zku. Troch¢ tu byto inaczej niz w
zabataganionym mieszkaniu, ktore dzielita z trzema pielgegniarkami przy
szpitalu S§w. Malgorzaty. I jakze odmiennie niz w znajdujacym si¢ w
hrabstwie Surrey wiejskim domu, ktory stat w ukochanym ogrodzie jej
matki.

Usiadta na jedynym krzesle, jakie stalo w pokoju. Ogarngla ja fala
smutku 1 tgsknoty za krajem oraz tym, co znajome. Moze pomyst
sprzedania domu wraz ze zwierzakami — starym labradorem Shandym i
kotem Olivierem — wcale nie byt dobry? Mieszkata tam przeciez przez tyle
lat, najpierw z obojgiem rodzicow, a potem, po $Smierci ojca, z matka.
Mogta przeciez odnaja¢ na pewien czas rodzinng nieruchomos$¢ 1 nie pali¢
za sobg mostow.

A jednak zaraz przypomniata sobie o wszystkich okoliczno$ciach, ktore
zmusity ja do wyjazdu z Anglii 1 do rozpoczgcia wszystkiego od nowa...

Rozpakowata ubrania, ktore przywiozta; wraz z pielegniarskimi



fartuchami zapeklily niewielka szafe. Gléwny bagaz miat doptynad
statkiem dopiero po pewnym czasie.

— Czes$¢! Juz sig rozlokowatas? Przyniostam ci herbate. Jestem Dorothy
Marais. Mam pokoj] w tym samym Kkorytarzu i tez pracuj¢ na oddziale
potozniczym. Siostra Kenton prosita mnie, zebym do ciebie zajrzata.

Dziewczyna stojaca w progu miala ciemne, krgcone wlosy, biekitne
oczy 1 usmiechata si¢ mito. W dloniach trzymata kubek goracej herbaty.
Ten widok poprawit Joannie nastroj.

— Bardzo dzigkuj¢ — odparta, wstajac. — Wtasnie marzytam o herbacie.

— W koncu korytarza jest mata kuchnia. Stodzisz? Nie? Mozna tam
gotowa¢ wode 1 robi¢ grzanki. Stoléwke¢ znajdziesz pigtro nizej. —
Skrzywila si¢ 1 dodata: — Ale nie oczekuj po niej za wiele.

— Bez obaw — zapewnila Joanna. — Stolowatam si¢ juz w wielu
szpitalach. Co$ jednak trzeba jesc.

Okazalo si¢ zreszta, ze stotowka nie byla wcale taka straszna —
podawano tam rézne satatki 1 gatunki ryb, ktorych Joanna dotad nie znata.
Dorothy nie zeszla na kolacjg, a nazajutrz zapukata do pokoju swej nowe;j
znajomej po szostej rano. Joanna, ubrana juz w strdj do pracy, popatrzyta
zaskoczona na owini¢ta kapielowym recznikiem kolezanke.

— Zaczekaj na mnie, bgdg¢ gotowa za dziesig¢ minut. — Dorothy z
trudem fapata oddech. — Zjemy razem $niadanie, a potem zaprowadzg cig
na nasz oddzial. Do zobaczenia przy kuchni.

W drzwiach szafy znajdowato si¢ lustro 1 Joanna szybko si¢ w nim
przejrzata. Wygladata catkiem dobrze w kitlu z krotkimi rekawami, bardzo
odpowiednim na upaty, ktére panowaly tu nawet w listopadzie. Niedawno

podcigta wlosy 1 teraz ledwie siggaly jej do ramion. Byla pewna, ze w



tutejszych szpitalach obowiazuja podobne przepisy jak w Anglii, totez
spigta je z tylu glowy. O, teraz jeszcze lepiej, pomyslata, gotowa do
rozpoczgcia pracy w nowym miejscu. Wygladam na rasowa brytyjska
pracownicg stuzby zdrowia.

Dorothy Marais czekata juz na nia, cho¢ wlosy nadal miata lekko
wilgotne. Joanna cieszyla si¢, ze nie wchodzi sama do zattoczonej
stotowki 1 kto§ wskaze jej droge w labiryncie dhlugich szpitalnych
korytarzy. Donosny ptacz niemowlat stanowi! nieomylny znak, ze w
koncu trafita na swdj oddziat.

— Siostra Boyd?

Przetozona, siostra Kenton, mocno zbudowana kobieta o wlosach
przyproszonych siwizna, zerkngla na Joanng zza biurka stojacego w
gabinecie.

— Skoncze tylko z tymi kartami 1 zaraz si¢ pania zajm¢ — odezwata si¢
bardziej do siebie niz do Joanny. Po paru minutach podniosta wzrok i
usmiechneta si¢. — No, nareszcie — odetchneta z ulga. — Oprowadze siostre
po bloku. Zaczniemy od porodowki. Z papierow wynika, ze chce tam pani
pracowac.

Kroczac za pania Kenton po korytarzach oddziatow, Joanna szybko
poczuta si¢ catkiem swojsko. Cigzarne kobiety wykonujace ¢wiczenia
oddechowe, ich niespokojni mgzowie, bladzi 1 nie ogoleni, pielggniarki
wsrod pacjentek — ten widok byt jej dobrze znany.

I znéw wyczuta t¢ swobodna, przyjazna atmosferg. Starsze pielggniarki
witaty si¢ z nia serdecznie. Nie bez powodu — w szpitalu brakowato rak do
pracy.

— Po6zniej bgdzie mogla pani pracowa¢ na oddziale noworodkéw 1 w



przyszpitalne; poradni dla kobiet — oznajmita siostra Kenton. —
ZorganizowaliSmy tu tez specjalne oddzialy poloznicze w miescie,
glownie w ubozszych dzielnicach. Kobiety moga tam przyjs¢, zeby
urodzi¢ dziecko, a potem po paru godzinach wroci¢ do domu. Praca tam
bywa trudna i1 odpowiedzialna. Trzeba si¢ wykaza¢ samodzielnoscia, bo
nie zawsze na miejscu jest lekarz.

— A jesli pojawia si¢ jakie$ problemy? — zapytata Joanna. — Na przyktad
skomplikowany pordd albo noworodki z wadami rozwojowymi?

— Wtedy trzeba liczy¢ na dojezdzajaca stuzbe medyczna. Z pewnoscia
zetknie si¢ pani z nig nieraz podczas pracy.

Dotarty do konca dtugiego korytarza.

— Tu umieszczamy wczesniaki. Bede kierowata tutaj siostre od czasu do
czasu, bo mamy braki kadrowe. Zdaje si¢, ze ma pani pewne
doswiadczenie?

— O tak, sporo si¢ zaymowalam wczesniakami. Nagle rozlegt si¢ dzwigk
pejdzera siostry Kenton.

— Wracamy na porodowke. Do pracy, siostro Boyd. Noc uptyneta
spokojnie, ale wszystkie chyba si¢ zmowily, zeby rodzi¢ teraz.

I rzeczywiscie — w ciagu dziesigciu minut trzeba bylo przyjac trzy
porody. Joanna szybko weszla w wir pracy. W pierwszych dwoch
przypadkach tylko asystowala, ale w trzecim przejeta ster 1 oto trzymata w
dtoniach swe pierwsze potudniowoafrykanskie niemowle: pulchna, $niada
dziewczynkg z gtowka pokryta czarnymi wtoskami.

— Damy jej na imi¢ Inkulu — rzekta cicho mtoda matka, gdy Joanna
podala jej dziecko. — U nas tak nazywamy pierworodnych.

Mtody lekarz z jasnymi wtosami, ktory przybyt tuz po tym, jak Joanna



odebrata porod, powiedziat wesoto:

— Prosze wpas¢ do poradni przed powrotem do domu, Zeby po tej mate;j
nie przyszto zbyt predko na §wiat kolejne dziecko.

— O tak, panie doktorze — przytakneta gorliwie matka. — Coreczka musi
urosna¢ 1 nabra¢ sity, zanim bedzie miata braciszka.

— Mam nadziejg, ze ona naprawde¢ tak uwaza — powiedzial nieco
pozniej lekarz, pospiesznie pijac wraz z Joanng kawe w gabinecie przyjec.
— Zdaje sig, ze nie miatem jeszcze okazji si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢
David Palmer.

— Wiem to juz z panskiego identyfikatora — odparta, zmieszana lekko ta
bezposrednioscia. — Jestem Joanna Boyd.

— Witaj w Grocie, Joanno. Takie niezbyt mite przezwisko nadano temu
szpitalowi.

— M0j dawny szpital nazywano Matgocha. — Joanna odstawita filizanke.
— Lepiej juz wroce 1 zobacze, co si¢ Swigcl.

Dzien przeminat dostownie w mgnieniu oka. Kilka kobiet bylo w
poczatkowej fazie porodu; wszystko szto prawidtowo i1 zgodnie z planem,
az do chwili, gdy porody weszly w nastepny etap. Wtedy tempo wydarzen
na oddziale wyraznie wzrosto. Joanna nie tracila jednak glowy. Czuta sig
w tej pracy znakomicie; znowu wykonywala swe ulubione zajgcie. Tak
bardzo jej tego brakowato w owych smutnych miesiacach, gdy matka
walczyla z choroba. Joanna starata si¢ jej odwdzigczy¢ za rodzicielska
opieke 1 troske. Nie mogla pozostawi¢ matki na tasce losu.

— Pojedziesz do Kapsztadu... po wszystkim, Joanno? — pytata matka w
ostatnich tygodniach zycia.

Byly wobec siebie catkowicie szczere.



— Tak, mamo — odpowiadata, usitujac zapanowac¢ nad wzruszeniem.

Teraz wyrwat ja z zadumy glos:

— Mozna sig przysiasc?

Spojrzata w bok 1 zobaczyta stojaca przy jej stoliku w stotowce
Dorothy Marais 1 jeszcze jedna pielgegniarke. Obie trzymaty w rekach
talerze z satatkami 1 kurczakiem.

Dorothy przedstawila swoja kolezankg, Rose Hill, ktora tez pracowata
na oddziale potozniczym.

— A wigc poznata$ juz naszego doktora Palmera — zagadneta Dorothy. —
I co 0 nim sadzisz?

Joanna ostroznie odparta, ze wydat jej si¢ bardzo mity.

— Jest w porzadku — rzekta Dorothy, wzruszajac ramionami — ale bardzo
mtody.

Joanne rozbawila ta uwaga. David Palmer nie mégt by¢ mtodszy od
samej Dorothy. Zauwazylta, ze Rose Hill takze hamuje usmiech.

— Dorothy lubi starszych — wyjasnita Rose.

— Tylko niektorych — sprostowata Dorothy — a on 1 tak do nich nie
nalezy.

— Powiedzialabym, ze to wieczny Piotru§ Pan — zauwazyla Rose
kwasno. — Kiedy go nie ma, zaraz robi si¢ spokojnie;.

Zaintrygowana Joanna juz miata spyta¢, o kim witasciwie mowa, lecz

Dorothy ja ubiegta:

— A ty, Joanno? Zostawita$ kogos w Londynie?

— Nie — odparta szczerze. — Nikogo poza garstka znajomych 1
przyjaciot.

Dorothy spojrzata na nia krytycznie.



— A wigc liczysz, ze poznasz kogo$ tutaj?

— Dorothy, nie badZ wscibska — upomniata ja Rose.

— Nie jestem wscibska, tylko ciekawa — wyjasnita Dorothy
rozbrajajaco.

Joanna usmiechneta si¢ 1 odrzekla:

— Nic z tych rzeczy. Mam dwadziescia dziewige¢ lat 1 kiedys
wypatrywatam ksiecia na bialym koniu, ale teraz patrz¢ na S$wiat
realistyczniej. Chyba nie jestem romantyczka. Jes§li znajd¢ kogo$
rozsadnego 1 dogadamy sig, to dobrze. Dorothy westchneta.

— Ja mam irlandzka krew — oznajmita. — Moja matka jest Irlandka,
ojciec Afrykanerem. I wypatruje swojego ksiecia w bmw, a nie na rumaku.

Po pracy, przebierajac si¢ w swoim pokoju, Joanna uzmystowita sobie,
ze polubita obie dziewczyny: Dorothy, bystra 1 Dorywcza, oraz Rose,
starsza 1 spokojniejsza, ktorej piwne oczy zaptongly sympatia, gdy Joanna
opowiedziala jej o swojej matce.

Juz po paru dniach czuta si¢ w szpitalu catkiem swobodnie. Jezyk
roOwniez nie stanowit bariery, bo pielegniarki i1 pacjentki znaly niezle
angielski.

Pewnego poranka, kiedy obchodzita sale, ktérymi si¢ opieckowala,
zostala przywotana przez jedna z kobiet. Joanna natychmiast dostrzegta
bol w jej oczach 1 krople potu na czole.

— Zle ze mna, siostro — odezwata si¢ tamta. — Wydaje mi sig, ze
krwawie.

Szybkie badanie potwierdzito krwotok. Joanna pewnym glosem
polecita stazystce wezwac doktora Palmera, sama za$ zastosowala ucisk,

by zatamowac¢ krwawienie. P0zniej zatozyta kroplowke.



— Wkrotce zjawi sig¢ lekarz — uspokajata pacjentke. — Prosze lezeé
spokojnie.

Ustyszala za soba odglos krokow, nie obejrzata sig jednak.

— Swietnie, siostro. Widze, ze opanowata pani kryzys. Pani Thorpe,
zaraz zrobig zastrzyk.

To nie byt glos Davida Palmera ani tez starszego, hinduskie

go lekarza, doktora Rajbansiego, tylko... Nie, to niemozliwe. A
jednak...

Zdotata opanowaé drzenie rak, asystujac przybylemu lekarzowi,
wysokiemu mezczyznie o ciemnych wilosach 1 bigkitnych oczach, o twarzy
szczuptej 1 bardziej opalonej niz ta, ktdra zapamigtata.

— Jake O’Connor. — Nie poznat jej! — Dobra robota, siostro... Boyd —
rzekt, zerkajac na jej identyfikator, gdy wychodzili z sali. — Ona jest nadal
w szoku, ale wyjdzie z tego. Pozniej zrobimy badanie krwi. Dzigki pani
szybkiej akcji nie stracita jej zbyt wiele. Jest tu siostra od niedawna,
prawda?

— Owszem — odparta trocheg szorstko. — A teraz, jesli pan wybaczy,
doktorze...

Jego bigkitne oczy nabraty glebi na tle opalonej twarzy.

— Moze wpadniemy na kawg — zaproponowal. On zna sil¢ swojego
usmiechu, pomyslata.

— Jestem przekonana, ze zadna z pielegniarek nie wzgardzi ta
propozycja — rzucita chtodno.

Popatrzyl na nia z namystem.

— Co prawda, to prawda, siostro. — Ten uroczy, irlandzki akcent,

ubarwiajacy jego niski glos... — Podawanie mi kawy nie nalezy do



obowiazkow pielegniarek.

Joanna odeszta z uniesiona glowa, $swiadoma, ze on odprowadza ja
wzrokiem.

— Czy nie jest fantastyczny? — spytata szeptem Dorothy Marais, gdy
spotkata Joanng¢ w kuchni w bloku dla pielegniarek. — Prawdziwy cud: te
oczy, ten usmiech!

— Fantastyczny? Kto taki? — spytata Joanna, dobrze wiedzac, kogo
Dorothy ma na mysli.

Dziewczyna otworzyta szeroko oczy.

— Jake O’Connor, oczywiscie. Joanna wzruszyta ramionami.

— Jasne, przystojny, ale nie znosze tych lekarzy, ktorym si¢ zdaje, ze
wszystkie panny $nig o nich po nocach. — I, aby si¢ zabezpieczy¢ na
przysztos¢, gdyby prawda wyszla na jaw, dodata: — Zachowywat si¢ tak
samo w szpitalu Sw. Matgorzaty, gdzie poprzednio pracowalam.

Dorothy ostroznie odstawita filizanke.

— Chcesz powiedzie¢, ze go znasz? — zapytata zdziwiona. — Znasz
Jake’a O’Connora?

Joanna pokrecita glowa.

— Niezupehie... Znam go, ale watpi¢, czy on mnie pamigta. [ tak
bytoby najlepiej, dodata w mys$lach. Byta pewna, ze 1 doktor O’Connor nie
chciatby sig¢ zetkna¢ z osoba, ktéra znata go w Londynie.

Dorothy sprawiata wrazenie oniemiatej, ale Joanna nie miata zamiaru
ciagna¢ tematu. Nie chce zawracac sobie tym glowy, postanowita twardo,
wrociwszy do swego pokoju. On jest lekarzem, musz¢ z nim pracowac — 1
to wszystko. Wiem, ze jest skonczonym tajdakiem, ale co z tego?

O Helen Johnson nie wiedziata zbyt wiele. Tyle tylko, ze wplatata si¢ w



racze] zgubny dla niej zwiazek z doktorem O’Connorem. Jake, ktory
jednym u$miechem zdobywat wzgledy wszystkich pielggniarek w $w.
Matgorzacie, sam stracil glowe¢. No 1 zar¢czyl si¢ z Helen. Joanna
nazywala ich czasem w myslach pigkna para: Jake O’Connor byt wysokim
brunetem o niewiarygodnie bigkitnych oczach, Helen za§ wysoka,
szczupta blondynka.

Gdy jednak pewnego dnia Joanna natkneta sie w niewielkim rézanym
ogrodku za szpitalem na Helen Johnson, ta byta juz tylko cieniem same;j
siebie. Wtosy miala wzburzone, oczy zaczerwienione, 1 sprawiala
wrazenie tak roztrzgsionej, ze Joanna nie mogla si¢ powstrzymac.

— Helen, co sig¢ stato? — zapytata.

Dziewczyna wyciagneta reke, na ktorej nosita wezesniej pierscionek z
szafirem.

— Jake nie chce si¢ ze mna ozeni¢ — odparta drzacym glosem. — Zerwatl
zargczyny.

— Zerwal zar¢czyny? — powtorzyla zaskoczona Joanna. — Ale...
dlaczego, Helen? Wygladaliscie na taka... dobrang parg.

— Tez mi sig tak wydawato. Ale on nie potrafi by¢ wiemy. Mogtam si¢
tego spodziewac. On juz taki jest... — L.zy naplynely jej do oczu.

Znam ja takich, pomyslata wtedy Joanna, a i teraz nie mogta pozby¢ si¢
rozgoryczenia. Ctiff Denton — on tez sktadat obietnice 1 stodkie
zapewnienia, a tymczasem mial na boku dziewczyny w Edynburgu i
Bristolu. I pewnie jeszcze par¢ innych. Joanna dowiedziata si¢ o nich
ostatnia, bo mu ufata. O tak, powtérzyta w myslach, mnie tez tacy faceci
zalezli za skore.

Wtedy starata si¢ pocieszy¢ biedna Helen, ktora tarta zatzawione oczy.



Niebawem zaczgto poszeptywac, ze jest bliska zalamania nerwowego.
Jake O’Cormor odszedl, a persong! szpitala szybko znalazt sobie inny
temat do plotek. A jednak Joanna zapamigtata dobrze, w jaki sposob Jake
potraktowal narzeczona. Jasne, zareczyny bywaja zrywane, ludzie
zmieniaja zdanie, nie nalezalo jednak sktada¢ zakochanej dziewczynie tak
daleko idacych obietnic; nie musial mowic jej o Slubie. Najwyrazniej Jake,
podobnie jak Cliff, nalezat do wiarotomnych.

Co tam, pomys$lata teraz, to byto dawno temu, na drugim koncu $wiata.
Nie miata zamiaru opowiada¢ Dorothy ani komukolwiek o tym, co wie o
przystojnym irlandzkim lekarzu. Nie miata tez zamiaru ulegaé jego
urokowi — w odréznieniu od wigkszosci pielegniarek. Nawet siostra
Kenton zerkata na niego przychylniej. Wszystkie do niego wzdychaja — z
wyjatkiem mnie, powiedziata sobie z satysfakcja.

I Jake O’Connor musiat by¢ tego swiadomy. Czasami spogladat na nia
zamys$lony, gdy chlodno odpowiadata na jego pytania dotyczace jakiejs$
pacjentki. Nie dawala si¢ wciaga¢ w pogaduszki na tematy nie zwigzane z
praca.

Dorothy 1 Rose wpadly na pomyst, by wyprowadzi¢ si¢ z domu dla
pielggniarek, jesli tylko uda im si¢ znalez¢ mieszkanie w miescie. Pytaly,
czy Joanna chcialaby zamieszka¢ z nimi.

— Bardzo chgtnie — odparta, gdyz jej niezbyt przytulny pokoik nie
przypominat prawdziwego domu. Oczekiwala szybkiego nadejscia bagazy,
ktorych wtasciwie nie miataby gdzie pomiesci¢. Mys$l o przeprowadzce
przypadta jej wigc do gustu, a gdy Rose znalazla stare domostwo w
poblizu obserwatorium, przy drodze wiodacej do szpitala, pojechaty we

trojke je obejrzec.



— Jest dla nas troch¢ za duzy — zauwazyla Rose, gdy podziwialy dom:
wysokie pokoje, przestronng 1 nowoczesng kuchni¢, duza fazienke z wanna
1 prysznicem.

Joannie spodobata si¢ szeroka, ocieniona weranda.

— Kazda z nas bedzie miata swoj pokdj 1 zostanie jeszcze mata sypialnia
— powiedziata.

Dorothy podeszta do okna, przygladajac si¢ drewnianym zaluzjom.

— Moze David chcialby z nami zamieszka¢? — rzucila beztrosko, a
Joanna 1 Rose wymienily zdumione spojrzenia. — Wiem, ze on czegos
szuka, a niezle mie¢ me¢zczyzng pod reka.

— NieZle — przyznata ponuro Rose — ale myslatam, ze go nie znosisz, bo
jest mtody.

— Bardzo mtody — Dorothy spasowiala — ale mogltby by¢ dla nas kim§ w
rodzaju... brata.

,,Brat”, jak si¢ okazato, nie miat nic przeciwko owej propozycji 1 przed
koncern miesigca we czworo przeniesli sie¢ do nowego lokum. Joanna,
zachgcona korzystnym kursem walut, kupila niewielki, uzywany
samochod. Zostawiata go na ulicznym parkingu tuz obok zdezelowanego
garbusa nalezacego do Davida.

Nie jezdzita do pracy, bo szybko mozna byto doj$¢ do szpitala pieszo.
Poza tym uwielbiata spacery i rzeskie powietrze. Rano stonce jeszcze tak
nie przypiekato.

Pracujac z doktorem O’Connorem, coraz wyrazniej zdawata sobie
sprawg, ze jest on znakomitym fachowcem 1 zaczeta cenié¢ jego
umiejetnosci. W mgnieniu oka zjawial si¢ tam, gdzie byt potrzebny:

pacjentki nigdy na niego dlugo nie czekaly.



Pewnego popotudnia musiata poradzi¢ sobie sama z trudnym porodem.
Okazato si¢, ze ma do czynienia z przodowaniem posladkowym, ktore nie
zostalo wczesniej rozpoznane. Wykonata odpowiednie nacigcie.

— To utatwi pordd, pani Pryce — oznajmita rodzacej. — A teraz prosze
postgpowac zgodnie z moimi poleceniami: prze¢ i rozluzniac sig, kiedy
dam znak.

Napotkata wzrok jednej z pielegniarek, ktoéra zdawata sobie sprawe, ze
pordd nie bedzie tatwy. Istniato ryzyko uszkodzenia czaszki dziecka,
jednak nacigcie krocza mogto temu zapobiec.

— Dobrze, prosze prze¢ — powiedziata do pacjentki. — Teraz stop.
Chwileczke... Prze¢ znowu!

Ostroznie ujeta S$liskie ciatko noworodka. Zawsze uwielbiata ten
cudowny moment: pierwsze chwile malenstwa na §wiecie. Czuta wtedy
dziwne wzruszenie, ktére, jakby wbrew sobie, starata si¢ zaghluszyc¢.
Przekazata narodzonego wtasnie chlopca asystujacej pielegniarce 1 wtedy
poczuta na sobie wzrok Jake’a O’Connora.

— Swietnie, siostro — powiedziat. Znad maski $miaty si¢ jego bigkitne
oczy. — Chciatem juz wkroczy¢ do akcji, ale okazalo si¢ to zbyteczne.
Pozycja przednio-krzyzowa, prawda? Spory wyczyn.

Mimo rezerwy, jaka czula do Jake’a, z radoS$cia przyjeta t¢ pochwale.
W pracy doktor O’Connor nie szafowat komplementami. Zauwazyta to juz
w Londynie.

Trzeba przyznaé, ze to jednak dobry lekarz, stwierdzita w myslach.
Pewnie dlatego taka przyjemnos¢ sprawito mi jego uznanie.

— Musimy urzadzi¢ parapetowke — zasugerowata Dorothy wkrétce po

przeprowadzce do nowego domu.



— Nie sta¢ nas na przyjgcia. Musimy najpierw kupi¢ zastony 1 krzesta
do kuchni — odparta Rose.

Dorothy zbyta to wzruszeniem ramion.

— Przyjecia nie musza by¢ kosztowne. Jedzenie moga przynies¢ goscie.
A Joanna bedzie miata okazj¢ kogo$ poznac.

Ustyszawszy to, Joanna musiata si¢ usmiechnac.

— Przestan — wtracita Rose. — Powiedz, ze po prostu lubisz imprezy.

— Ty tez lubitas, dopoki Andrew nie wrocit do Kimberley. Nie moglby
znowu tu przyjechac?

Rose zaprzeczyla ruchem glowy.

— Jest zbyt zajety. No dobrze, musimy wprawdzie oszczedzacé, ale
przyjecie to dobry pomyst. Kiedy je urzadzimy?

Dorothy byta zdania, ze lepiej nie zwleka¢, bo wkrétce przyjdzie
grudzien, a wraz z nim okropne upaty.

Joanna za$§ doszta do wniosku, ze chcialaby lepiej pozna¢ ludzi, ktorzy
stanowili jej nowe otoczenie. Wszystkich, nie tylko mezczyzn. Chociaz nie
miala tez nic przeciwko temu, by spotkac jakiego$ mitego faceta, z ktérym
moglaby si¢ zaprzyjazni¢ 1 ktory oprowadzitby ja po Kapsztadzie.
Niekoniecznie lekarza — randki z lekarzami niezbyt jej si¢ udawaty.

— Czy Jake O’Connor wpadnie na przyjecie? — Joanna spytata Dorothy
par¢ dni poznie;.

Dziewczyna zerkngta na listg zaproszonych gosci.

— Jesli bedzie mogl — odparta z dtugopisem w ustach. — To zalezy od
jego dyzurow. A czemu? Zmienita$ zdanie na jego temat?

— Ani troch¢ — odrzekta twardo Joanna. Wolataby, zeby Jake nie
przychodzit.



I wydawato sig, ze jej prosby zostana wyshuchane. Wielu gosci juz
przyszto, lecz wsrdd nich nie byto irlandzkiego doktora. Zagadnigta przez
dosy¢ sympatycznego ksigegowego, przyznala, ze owszem, w listopadzie w
Londynie panuje zupehlie inna pogoda niz tutaj... I nie, nie zna jeszcze
dobrze okolicy. Rozgladajac si¢ po zatloczonym pokoju, pomyslata, ze
Dorothy miata jednak dobry pomyst. Ludzie z dwdch sasiednich domow
goscili juz ich u siebie, a dwie starsze panie z naprzeciwka zapowiedziaty,
ze upieka dla nich ciasteczka.

— Alez nie, moje drogie, nie mozemy przyjs¢ — powiedziata parg dni
wczesnie] jedna z nich, nie u$wiadamiajac chyba sobie, ze Dorothy 1
Joanna przyszty tylko po to, by uprzedzi¢, ze moze by¢ trochg glosno i
przeprosi¢ z gory za hatasy. — Ale bawcie si¢ dobrze. Ja 1 Maud tez kiedys$
byty$my mtode.

— To bylo dawno temu, Sylvio — wtracila jej siostra. — Jestesmy teraz
stare 1 gluche. Halas nam nie przeszkadza. Niech tylko wasi go$cie nie
parkuja na naszym podjezdzie.

Przyjecie uptywato w milym nastroju, gdy naraz Joanna ujrzata przy
drzwiach Jake’a. Tylko przez chwile stat sam. Szybko podazyly w jego
strong dwie mtode pielegniarki z chirurgii 1 za moment juz tanczyt z jedna
z nich. Dziesig¢ minut pdzniej zajeta go rozmowa ruda siostra z
pogotowia.

Wecale si¢ nie zmienil, uznata Joanna. Pamictala, ze Jake lubil otaczaé
si¢ dziewczetami, zanim zargczyl si¢ z Helen. Zawsze cieszyl si¢
powodzeniem.

Nadeszta pora przyrzadzenia przyniesionych przez gosci buleczek z

kietbaskami 1 pysznych pierozkéw somosa, Joanna nie mogta znalez¢ ani



Dorothy, ani Rose, wigc sama udata si¢ do kuchni, zadowolona, ze troche
odsapnie w spokojniejszym miejscu.

— A wigce tu sig skryt kopciuszek — ustyszala nagle glos Jake’a. Wszedt
do kuchni, usiadt przy stole 1 przygladal sig, jak wktadata potrawy do
piekarnika. — Widzg, ze zdazytas si¢ juz troche opali¢ — zauwazyt 1 Joanna
poczuta si¢ dosy¢ niepewnie w bluzce odstaniajacej ramiona. — Dobrze ci
w tym kolorze. Pasuje do twoich oczu. Ale pewnie o tym wiesz.

Na jej policzkach pojawity si¢ rumience. O tak, swiadomie wybrata
bluzke barwy morskiej toni 1 indyjska spodnice.

— Jedzenie bedzie w pokoju — pospiesznie zmienita temat. — Zaraz je
tam przyniosg.

Westchnatl.

— Czy wygladam na glodnego? Nie, nie szukam przysmakow.
Przywitalem si¢ juz z dwiema pozostatymi paniami domu 1 szukatem
ciebie. Mama mnie uczyta, jak mam si¢ zachowywa¢ na przyjeciach.
Takze tego, ze zawsze powinienem grzecznie si¢ pozegnac.

Przez moment w wyobrazni Joanny zago$cita groteskowa wizja: maty
chtopczyk, postuszny poleceniom mamy, zegna si¢ z gospodarzami na
przyjeciu. Z trudem pohamowata ztosliwy usmiech.

— A skoro wykazalem si¢ dobrym wychowaniem, mam chyba prawo
zaproponowac taniec?

— Dzigkuje, ale jestem zajeta. Spojrzat na nia w zamys§leniu.

— Zastanawiam si¢ czasem, siostro Boyd... to jest Joanno, czy naprawde
jestes w stosunku do mnie Zle nastawiona, czy tez to jakas gra.

Spojrzala na niego z nie ukrywana ztoScia.

— Nie prowadzg zadnych gierek, doktorze. A poza tym jest chyba zbyt



tloczno, zeby tanczyc¢.

Jake podszedt blize;.

— Tu nie ma nikogo — rzucit cicho, objal ja 1 przyciagnat do siebie. —
Nic nie mow. Po prostu zatahczmy.

Joanna wspominata pozniej t¢ sceng z przerazeniem. Nie wiem, O
mnie napadto, myslata. Ustuchata go bezwolnie i tanczyli powoli w rytm
sentymentalnej muzyki dobiegajacej zza drzwi. Po chwili jednak
odzyskala rezon. Wyrwata si¢ z jego obje¢ 1 niewiele brakowato, by
wyznata mu, ze zna Helen Johnson.

— Doktorze O’Connor... — zaczela, ale wlasnie wtedy rozlegl sig
wyjatkowo donosny dzwigk jego pejdzera.

— Do licha, wzywaja mnie... Musz¢ lecie¢. — Przesunat palcem po jej

wargach. — Powtorzymy to kiedys — dodat cicho 1 wyszedt.

Joanna odetchneta gleboko. Nic z tego, odparta w duchu. Co tez mnie
napadio! Od tak dawna nie tanczytam, a on mnie zaskoczyt. I tyle.

A jednak tej nocy, kiedy przyjecie dobieglo konca, a w domu znowu
zapanowata cisza, dlugo nie moglta zasnaé. Rozpamigtywata to dziwne
przezycie: ona tanczaca w ramionach Jake’a O’Connora...

Kupno matego samochodu powaznie odmienito jej codzienne zycie. W
wolnym czasie zaczeta si¢ wybiera¢’ na krotkie przejazdzki po okolicy.
Bawity ja uwagi, ze powinna unika¢ korkéw: tutejsi ludzie chyba nigdy
nie widzieli Londynu w godzinach szczytu.

Pewnego wieczora Trevor — ksiggowy, ktorego poznata na przyjeciu —
zabrat ja do nadmorskiej restauracii.

— Nie mogg si¢ przyzwyczai¢ do tej stonecznej pogody. Wydaje mi sig,



ze zaraz zacznie pada¢ — powiedziata Joanna po skonczonym positku, gdy
oboje wybrali si¢ nad zatokg.

Wokot migaty jasne $wiatla sklepéw 1 restauracji, a w oddali ponad
miastem wznosity si¢ majestatyczne gory. Trevor rozesmiat sig.

— W zesztym roku przyjechal tu na gwiazdk¢ z Kanady mo; brat z
rodzina. Poszlismy nad rzeke. Jego coreczka nie mogta si¢ nadziwi¢, ze
moze chodzi¢ zima bez plaszcza. Nie mogta w to uwierzyc.

— Ja tez — przyznala Joanna, ubrana w sukienke bez rekawow i sandaty.
Cieply nocny wietrzyk muskat jej ramiona 1 nogi.

Trevor odwidzt ja do domu péznym wieczorem; Swiatlo palito sie juz
tylko w jednym oknie obok drzwi.

— Dzigki, Trevorze, byto bardzo mito.

— Moze niedlugo wybierzemy sie gdzies znowu? Zadzwonie. Pocalowat
ja na pozegnanie. Jego usta byty migkkie 1 cieplfe.

Joanna u$wiadomita sobie, ze po raz pierwszy od bardzo dawna kto$
catowatl ja na dobranoc po randce. Pocatunek sprawit jej przyjemnosc,
ale... nie zaiskrzylo migdzy nimi. Trevor pozostal dla niej mitym,
sympatycznym znajomym.

Zaczela lepiej poznawac ludzi, z ktorymi pracowata, a jedna z mtodych
praktykantek ze szkoty pielegniarskiej, Thandi Kepenza, wyraznie ja
polubita.

— Siostro Boyd — rzekla pewnego dnia dramatycznym glosem -
chcialabym asystowaé przy porodzie, a w przysztym tygodniu przenosza
mnie do noworodkéw. Minie wiele dni, zanim wrocg na potozniczy.

— Wiem. Miata$ odebra¢ dziecko pani Nguli, ale musiata mie¢ cesarskie

cigcie. Puls ptodu byl bardzo staby. Nie mogliSmy ryzykowac.



Stazystka pokiwata glowa.

— Wiem, siostro. Cieszg si¢, ze dziecko jest zdrowe, ale ja czuje¢ sig...
oszukana.

— Rozumiem, co czujesz. Ale przeciez bedziesz z nami jeszcze przez
parg dni. Obiecujg, ze odbierzesz jakis porod.

A jednak z uplywem czasu wydawalo si¢ to coraz bardziej watpliwe.
Tak si¢ akurat zlozylo, ze kobiety rodzily nocami, a w dzien, gdy w
szpitalu przebywaly stazystki, odbierano tylko trudne porody. W koncu
Joanna zwrdcila si¢ z prosba praktykantki do Jake’a O’Connora.

— Zgoda, siostro — odparl, kiedy oznajmita mu, ze Thandi chce
asystowac¢ przy porodzie 1 zwrécit si¢ do stazystki: — Pani Grant bedzie
rodzi¢ lada chwila. Niestety, mamy tu do czynienia z przodowaniem
posladkowym 1 moga by¢ problemy. Ale przy siostrze Boyd wiele sig
mozna nauczy¢. No wigc zajrzyjmy do naszej pacjentki.

UsSmiechnat si¢ 1 zerknat na Joanneg, jakby lekko rozbawiony jej
milczeniem. Obie ze stazystka podazyly za nim do t6zka pani Grant.

— On jest super, prawda? — Thandi szepngla Joannie do ucha. —
Wszyscy tak mowia.

Z wyjatkiem mnie, dodata w mys$lach Joanna. Ale tylko ja wiem, jaki
on jest naprawde.

I po raz kolejny od tamtego wieczoru, kiedy odbylo si¢ przyjecie,
pozatowata, ze nie odkryla przed nim kart. Coraz bardziej pragngla, by
Jake dowiedziat sig, co ona o nim mysli. Chciata, by si¢ przekonal, ze
tylko traci czas, probujac ja oczarowac, poniewaz ona wie, jak potraktowat

zakochang w nim dziewczyng.



ROZDZIAL. DRUGI

Jake O’Connor zatrzymat sig¢, odwracajac w kierunku Joanny i
praktykantki.

— No dobrze... Zanim zbadamy pania Grant, postuchajmy, jak siostra
przekazuje wiedzg¢ swojej podopieczne;.

Powiedziat to powaznym tonem, jednak nie miata watpliwosci, ze Jake
z trudem powstrzymuje $miech. Mimo to postusznie zwrocita si¢ do
dziewczyny:

— Na jakie zagrozenia wystawione jest dziecko w przypadku
przodowania posladkowego?

— Uszkodzenie czaszki, niedotlenienie narzadow 1 tkanek, przekrwienie
zylne, zacisk pepowiny — wyrecytowata Thandi.

Joanna z uznaniem przytakneta.

— Widzeg, ze zapoznata$ si¢ juz z podrecznikiem — powiedziata i
spojrzata na Jake’a. — Wystarczy, doktorze O’Connor? Zazwyczaj dziele
si¢ spostrzezeniami z praktykantkami podczas badania pacjentek, teraz
jednak chyba pan mnie wyreczy?

Zerknal na nig rozbawiony, a ona zaczerwienila si¢ po uszy.

— Racja, siostro — odrzekt.

Jeden zero dla mnie, pomyslata. Teraz twoja kolej, Jake. Zobaczymy,
czy uda ci si¢ zauroczy¢ pacjentke.

— Pani Grant, przyszliSmy zobaczy¢, co u pani stycha¢. — Pewnymi
ruchami badal kobietg lezaca na t6zku. Joanna przypatrywata si¢ temu z

mimowolnym podziwem. Po chwili Jake zwrocit si¢ do niej: — Teraz



przeprowadzg badanie wewnetrzne. Siostro, poprosze o rekawiczki.

Na chwile ich spojrzenia si¢ spotkaly. Miata teraz przed soba lekarza,
ktorego uwage zaprzatata wytacznie pacjentka.

— Czy dziecko jest ostatnio bardzo aktywne, pani Grant? Kobieta
skineta gtowa.

— No pewnie, doktorze. To moje trzecie. Poprzednie tak nie kopaly.
Mo6j maz moéwi, ze na pewno urodzg pitkarza.

Jake, usmiechajac si¢, powiedziat do Joanny:

— . P16d samodzielnie przyjalt w tonie matki odpowiednia pozycje, a
wigc nie mamy juz przodowania posladkowego. Dziecko jest obecnie
skierowane gtowka w dot, a wiec pordd powinien by¢ szybki i tatwy.

Joanna odwzajemnila jego u$miech. Mtoda Thandi juz sig
zorientowata, co oznaczaja stowa lekarza. W jej ciemnych oczach zabtysta
radosc.

— Pani Grant — rzekt Jake — ten maty pitkarz postanowit nie sprawiaé
nam klopotu. Wkrotce przeniesiemy panig na sal¢ porodowa. Siostro?

Joanna ruszyta za Jakiem, podczas gdy Thandi zaczeta masowac plecy
przysztej matki 1 przemawiaé¢ do niej cieplo.

— Chce siostra zapyta¢, czy Thandi moze odebraé ten porod, prawda? —
zapytat Jake.

— To jej marzenie. Pordd powinien odby¢ si¢ bez zakldcen. Oczywiscie,
bede pilnowata — zapewnita Joanna.

— Nie mam zastrzezen — odparl Jake. — Polegam na twoich
umiejetnosciach. — Zerknatl na zegarek. — Bede na zebraniu, ale w razie
konieczno$ci mozesz mnie wezwac.

Kiedy odchodzit, patrzyla na jego wysoka sylwetke, ciemne wilosy 1



rozwiany kitel. Zmieszata si¢, gdy nagle odwrdcit si¢ przy windzie 1
pomacha! jej na pozegnanie. Teraz si¢ pewnie $mieje, bo zauwazyl, ze na
niego patrz¢, pomys$lata zta na siebie. Zaczekata, az Thandi poprawi
poduszki, a nast¢pnie wezwata ja do gabinetu.

— Jesli nic si¢ nie zmieni, dziecko jest twoje — oznajmila. Twarz
dziewczyny pojasniata.

— Och, siostro, liczyltam na to od chwili, kiedy doktor O’Connor
powiedzial, ze nie bedzie komplikacji.

Pot godziny pozniej Joanna po raz ostatni zbadala pania Grant 1
zwrocita si¢ do Thandi, ktora ledwo panowata nad podnieceniem:

— Wszystko w twoich rekach. Stazystka poradzita sobie wySmienicie.

— Oto pani maly pitkarz, pani Grant! — zawotata Thandi triumfalnie. —
Jaki §liczny!

Przydatoby si¢ nieco zawodowego dystansu, pomyslata Joanna,
skrywajac uSmiech. Sama pamigtala emocje, jakie towarzyszyty
pierwszemu porodowi, ktory odbierata.

— To byto cudowne — stwierdzita potem Thandi. — Trzymatam w re¢kach
noworodka 1 podatam go matce... Fantastyczne!

— Co$ ci powiem, Thandi. — Joanna wzigla kubek z kawa z rak
stazystki. — To zawsze jest wspaniate. Ja po tylu latach przy kazdym
porodzie czuj¢ si¢ podobnie jak za pierwszym razem.

— Moge powiedzie¢ to samo o sobie, siostro — rzucit od drzwi Jake
O’Connor z powazna ming. — Wpadtem, zeby zapytac, jak poszlo.

— Rewelacyjnie, panie doktorze — odparta przejeta Thandi. — Dzigkuje,

bardzo dzickuje! — I nagle zmieszata si¢ 1 wybiegta z pokoju.



Jake spojrzat na Joanng, unoszac nieco brwi.

— Napije si¢ pan kawy, doktorze? — spytata. Uprzejmos¢ za uprzejmosc,
zreszta lekarzowi nalezy si¢ chwila wytchnienia. Podata mu kubek z
goracym plynem. Kiedy go odbieral, ich dlonie zetknely si¢ na moment,
Joanna szybko cofng¢ta reke.

— Zastanawiam si¢, czy to moze co$§ w rodzaju galazki oliwnej —
powiedzial, upijajac tyk.

— To tylko kawa — rzucita chtodno.

Tylko kawa, powtorzyta w mys$lach, gdy odszedt. Podziwiata go jako
lekarza, lecz nie zmienita zdania o jego charakterze.

Dzien lub dwa po6zniej wychodzita ze szpitala tuz po drugiej. Obok niej
zatrzymat si¢ samochod.

— Moze ci¢ podwiez¢? — zaproponowat Jake.

— Mam niedaleko — odparta.

— Wiem, ale dzi$ jest goraco. Poza tym troche ghlupio tak si¢ spiera¢ na
ulicy, prawda?

Racja. Dostrzegta ironiczne spojrzenia przechodzacych akurat obok
dwoch pielegniarek 1 zdecydowata si¢ wsia$¢ do samochodu.

— Widziatas juz obelisk Rhodesa? — spytatl Jake trochg niespodziewanie.
Zawrocit na kolejnym skrzyzowaniu 1 skierowat si¢ w strong pobliskiego
wzniesienia. — Nie obawiaj si¢, Joanno, nie mam zlych zamiaréw. Widok
stamtad jest pigkny. Podaja tam tez herbatg¢ 1 ciastka, ktore po prostu
rozplywaja si¢ w ustach.

Joanna odzyskata juz panowanie nad soba 1 postanowita by¢ chtodna 1
nieprzystepna.

— Jedno chciatabym wiedzie¢. Trzeba mie¢ tupet, doktorze O’Connor,



zeby zaktadaé, ze nie mam na dzi§ innych planow. Chyba zbytnio wierzy
pan w sw@j irlandzki urok.

W jego oczach zabtyslty iskierki rozbawienia. Nim odpowiedziat,
zjechat z gtownej szosy 1 skierowal si¢ w strong zalesionej bocznej drogi,
biegnacej po zboczu gory.

— Przyznajg, nie brakuje mi tupetu. Zatozytem, ze nie wybierasz si¢ na
randke. Pochodz¢ z Baliantony, miasteczka na potudnie od Dublina, i
nigdy nie sadzilem, ze jestem nadzwyczajny. Ale zawsze milo ustyszec
cos$ dobrego o sobie.

Wjechali na szczyt wzniesienia 1 Jake zatrzymal samochod. Joanna
wysiadta, nie czekajac, az otworzy jej drzwi.

— Lubie to poczucie niezaleznosci u kobiet — powiedzial, ale
zignorowatla jego uwagg.

Powiem mu, pomyslata, powiem mu teraz. Jake jednak ja wyprzedzit i
zaczal wspinac si¢ po nierownych schodach.

— Nadjezdza autokar z turystami — rzucil przez ramig. — Predzej,
musimy zajac stolik z dobrym widokiem.

Kiedy dochodzita do drewnianej nutki, on juz siadat przy stoliku
nakrytym jaskrawym obrusem 1 ostonigtym przed stoncem wielkim
parasolem.

— Uwielbiam jada¢ pod gotym niebem — oznajmil. — Wezmiemy
babeczki z dzemem 1 bitag $Smietana, czy moze wolisz co$ innego?

Rozejrzata si¢ wokot 1 uznata, ze to nie miejsce na osobiste wynurzenia.

— To nasz szpital — wskazat na odlegly wielki budynek — a za miastem
wida¢ morze.

Joanna spojrzala na pobliskie zielone stoki.



— Co to za stworzenia? — spytala z nagltym przejgciem. Jake podazyt
wzrokiem za jej palcem.

— Antylopy 1 zebry. Nie brak tu dzikich zwierzat. Sa tez we¢ze. Znasz tg
piosenke? — zapytat i cieptym barytonem zaspiewal: — ,,Jestem waz, a waz
to jaszczurki maz...”

— Znam, znam — odparta szybko, zadowolona, ze kelner przyniost
wreszcie herbate 1 ciastka.

Turys$ci niemieccy rozsiedli si¢ przy sasiednich stolikach. Zachowywali
si¢ dosy¢ hatasliwie 1 Joanna stracita okazje, by przejs¢ do rzeczy.
Wkrétce we dwoje opuscili herbaciarnie 1 ruszyli ku kamiennemu
obeliskowi.

—,,Silny 1 wytrwaty duch...” — Jake odczytatl cicho fragment inskrypcji,
upamigtniajacej Cecila Johna Rhodesa. Po chwili potozyt dtonie na
ramionach Joanny i delikatnie obrécit ja w druga strong. — A teraz co$
wyjatkowego — dodat poéigtosem.

Znajdowali si¢ u szczytu kamiennych schodéw, po bokach ktérych
spoczywaty wielkie, kamienne Iwy. Ponizej stal pomnik mezczyzny, ktory
siedzial na koniu, wyciagajac w gorg reke.

Caly ten kompleks, wzniesiony na cze$¢ Rhodesa, byt tak wspaniaty, ze
Joanna zaniemowila. Miata teraz przed soba panoram¢ Kapsztadu. Morze
I$nito bigkitnym blaskiem, w zatoce bielity si¢ zagle jachtow.

Byla tak przej¢ta wspaniatoscia widoku, ze na ostatnim schodku sig
potkngla. Jake podtrzymat ja. Znalazl si¢ naraz tak blisko, ze czuta jego
ciepty oddech na swoim policzku. I wtedy przyciagnat ja do siebie jeszcze
mocniej.

— Pragnalem tego od dawna — powiedzial cicho 1 pocatowat ja w usta.



Poddata si¢ na chwile jego woli, bezwiednie go obj¢la, po czym wyrwata
si¢, wstrzasnigta wlasna reakcja.

— Ja tez pracowalam w szpitalu §w. Malgorzaty — wyrzucila . z siebie
niespodziewanie — 1 znalam Helen. Widzialam si¢ z nia w dniu, w ktorym

ja rzucite$. Widziatam, jaka byla zatamana.

Jake cofnat si¢ natychmiast.

— A wigc o to chodzi — rzekt spokojnie. — Dlatego traktowatas§ mnie tak
chtodno. Uznala$ mnie za lekarza, ktory uwodzi pielegniarki, tak?

Joanna patrzyta na niego wyzywajaco.

— Dawno temu wyrobita$ sobie zdanie na méj temat — podjat — 1 kiedy
znowu mnie spotkalas, utwierdzitas si¢ w przekonaniu, ze wszystko o
mnie wiesz. Prawda, Joanno?

— Owszem — odparta, podnoszac glowe. I w duchu dodata: znatam
kiedy$ kogos takiego jak ty. Kochalam go 1 ufalam mu, a on potraktowat
mnie tak jak ty Helen.

Niespodziewanie Jake si¢ uSmiechnat, ale jego oczy pozostaty chtodne.

— Na szcze$cie znajomos¢ meskich charakteréw chroni ci¢ przed takimi
draniami jak ja, co? Tylko dlaczego mnie pocatowatas?

— To ty mnie pocalowates.

— Dlaczego wigc tak goraco odwzajemnitas moj pocatunek i pozwolitas
si¢ obejmowac? Chyba nie miatas nic przeciwko temu.

Na to nie byla w stanie odrzec nic sensownego.

— Odwiozg ci¢ — rzucit szybko 1 ruszyt z powrotem na — king, gdzie
zostawili samochod.

W drodze powrotnej nie odzywali si¢ do siebie. Joannie zbierato si¢ na



ptacz, ale za zadne skarby nie chciata, by Jake zobaczyt jej tzy. Kiedy
zatrzymat si¢ przed jej domem, poczuta, ze musi mu co$§ powiedziec.

— Dzigkuje ci — wydusita niepewnym glosem.

— To zbyteczne w tych okolicznosciach.

Popatrzyt na nig. Siedziata bez ruchu, starajac si¢ za wszelka ceng nie
yjawnia¢ mu zatosnego stanu swego ducha. Nie pozwalata jej na to duma.

— Mam gdzie$§ — zaczat lodowatym glosem — staro§wieckie poglady na
temat zrywania zargczyn. Zreszta, to nie twoja sprawa. Denerwuje mnie
natomiast, ze nie znajac mnie, ustyszawszy tylko wersje jednej strony,
wyrobitag sobie opini¢ na mdj temat. Nie lubig, kiedy ocenia si¢ ludzi w
ten sposob, siostro Boyd. — Przechylit si¢ na bok 1 otworzyt jej drzwi. —
Dzigkuje jednak, ze przyjetas moje zaproszenie — dodatl z r¢ka na klamce.
— Przekonata§ mnie, ze mo6j urok na ciebie nie dziala 1 nie mam co
marnowac czasu na kolejne spotkania z toba.

A jednak bedziemy spotykali si¢ w pracy, pomyslata ponuro, kiedy
wchodzac do ogrodka, ustyszata pisk opon odjezdzajacego samochodu
Jake’a.

W domu bylo, na szczgscie, pusto. Joanna zaparzyta sobie herbatg 1
usiadta w bujanym fotelu na werandzie. Powoli rodzita si¢ w jej myslach
swiadomos¢, ze Jake mogt mie¢ racje. Rzeczywiscie — z gory go
zaszufladkowata. Pamigtata Helen, jej zaptakane oczy, opuchnigty twarz,
ale... On ma racjg, skonstatowata gorzko. To nie moj interes.

Niby tak, ale przeciez nie wolno rani¢ ludzi w ten sposéb. Kto§ musiat
mu to powiedzie¢. 1 ja to zrobitam. No 1 dobrze. Mam w nosie jego stowa
o marnowaniu na mnie czasu. Dzieki za szczero$¢, doktorze O’Connor,

lubig jasne sytuacje.



A jednak tej samej nocy wrocito do niej wspomnienie jego ,, ust, jego
silnego ciata. Odwzajemnionego pocatunku.

To chwilowe zauroczenie, powiedziata sobie. Iskra... Kroétka
fascynacja. Drobiazg, nic poza tym. Problem w tym, Ze nadal bgdziemy
razem pracowac, co od tej pory moze by¢ trudne.

Nazajutrz w pracy zdala sobie sprawe, ze niepotrzebnie si¢ martwita.
Jake O’Connor okazat si¢ profesjonalista — S$ciSle oddzielal sprawy
zawodowe od zycia prywatnego. Nikt nie odgadiby, ze spotkali si¢ dzien
wczesniej poza szpitalem.

— Pacjentka o nazwisku September wilasnie zostata wpisana do rejestru
— powiedzial, przegladajac karty przed obchodem oddzialu z Joanng 1
siostra Kenton. — Czy to nie ta, ktorej sugerowaliSmy przerwanie ciazy w
zwiazku z choroba nerek?

Siostra Kenton przytakng¢la.

— Nie zgodzila si¢ ze wzgledu na swoje przekonania religijne, chociaz
powiedziat jej pan, ze cigza w jej przypadku moze stanowi¢ $miertelne
ryzyko. Doktor Rajbansi badat ja w zesztym tygodniu w poradni 1 nalegat
na bezzwloczne przyjecie do szpitala.

Jake westchnat.

— W porzadku. Bedziemy jej pilnowac. Zalecam dla niej diet¢ uboga w
sod 1 potas. Stan ptodu bede kontrolowal na biezaco przy pomocy
ultrasonografu. Na razie tylko tyle mozemy zrobic.

— A je$li wzro$nie gwaltownie poziom mocznika lub surowicy
potasowe] we krwi? Co wtedy? Dializa? — spytata Joanna, a Jake skinat
glowa.

— Postaramy si¢ jednak do tego nie dopusci¢ — dodal, 1 w tej same;j



chwili zadzwigczat jego pejdzer. — Obejde oddziat pozniej. Powierzam
pacjentke siostrom.

Usmiechnat si¢ ciepto do pani Kenton, odwrécit si¢ 1 wy— Co$ dreczy
tego mtodego cztowieka — stwierdzita siostra. — Nie Ladzi pani, siostro
Boyd? Joanna zaje¢ta si¢ porzadkowaniem kart.

— Niezbyt dobrze go znam — odparta ostroznie. I zgodnie z prawda.

Za to lepiej zaczynala poznawa¢ swoje wspotlokatorki. Byla coraz
bardziej przekonana, ze pomyst w wynajeciem domu okazat si¢ trafiony.
Rose Hill byla spokojna, powazna dziewczyna, z wielka
odpowiedzialnoscia traktujaca swoje obowiazki. Zargczyta si¢ z mtodym
lekarzem, Andrew Mortonem, ktéry niedawno podjat praktyke w klinice w
Kimberley, gdzie pracowat jego ojciec.

— Kiedy odtozymy troch¢ grosza, pobierzemy sig i zatatwig sobie prace
w tamtejszym szpitalu — Rose opowiedziata o tym Joannie pewnego ranka,
gdy obie mialy wolne 1 pity kawe na werandzie.

— Dlaczego nie wyjedziesz do Kimberley juz teraz? Widzg, ze tgsknisz
za Andrew. Moglibys$cie zamieszka¢ razem jeszcze przed slubem.

Rose spasowiala.

— Musimy si¢ najpierw pobra¢. Moja matka jest sama, a rodzice
Andrew nie zarabiaja wiele, wigc nikomu nie mozemy siedzie¢ na glowie.
Zreszta nasi staruszkowie sa dosy¢ staroSwieccy 1 nie lubia nowych
obyczajow. A wigc fakt, ze na razie oboje mieszkamy osobno, w pewien
sposob wszystko upraszcza. — Dolata sobie kawy 1 dodata: — Reszte zycia
spedzimy razem. Warto trochg zaczekac.

Dobrze jest mie¢ taka pewno$¢, pomyslata Joanna. Sama byla ciekawa,

czy kiedy$S pozna czlowieka, ktory stanie si¢ jej przeznaczeniem.



Przypomniata sobie, jak moéwita kiedy$S do Dorothy, ze nie czuje sig
romantyczka — jes$li pozna pewnego dnia kogos, z kim si¢ dogada, to
bedzie dobrze.

— A ty, Joanno? — zagadneta Rose. — Myslisz o kims?

— O nikim szczegdlnym — przyznata i1 poklepata przyjaciotke po
ramieniu. — Ale nie martw si¢ o mnie. W piatek Trevor zabiera mnie do
teatru, a w przyszlym tygodniu id¢ na przyjgcie z Davidem 1 Dorothy.
Nigdy nie wiadomo... Moze kogo$ spotkam.

— David 1 Dorothy... — zadumala si¢ Rose. — Mysle, ze Dorothy
otrzasngla si¢ juz z zauroczenia Jakiem O’Connorem 1 patrzy na $wiat
trochg realniej. Jak ci si¢ zdaje?

— David to facet dla niej. Doktor O’Connor pozera takie kotki jak
Dorothy na $niadanie.

Zabrzmialo to bardzo sarkastycznie. Joanna poczula, ze si¢ czerwieni,
gdy Rose na nig spojrzata 1 spytata:

— A kotid takie jak ty? Joanna pokrecita gtowa.

— Uwierz mi: nic z tego. Wiesz przeciez, co sadz¢ o lekarzach, ktérzy
mysla, ze sa obiektem westchnien wszystkich pielggniarek.

— Ja widzg go w inny sposob — powiedziata Rose. — On chyba po prostu
lubi ludzi, no tak, zwtaszcza kobiety, 1 jest w naturalny sposob...

— Uroczy? — podsuneta Joanna ironicznie. — Widziatam, jak on robi
uzytek z tego uroku. Uwaza, ze jego irlandzki akcent otwiera przed nim
serca wszystkich kobiet. — Wstata 1 zmienita temat. — Chce dzi$ zwiedzi¢
stynne Kirstenbosch. Dotad nie interesowalty mnie zbytnio ogrody
botaniczne, ale ciagle slysze¢, ze to miejsce warto zobaczy¢. Chcesz

wybra¢ si¢ ze mng?



— Dzigki, ale mam do napisania parg¢ listow. Ty jednak pojedz tam
koniecznie. Zwrd¢ uwage na zywoptot z migdatowcow, zasadzony jeszcze

przez Jana van Riebeecka. I t¢ alejke wsrodd drzew kamforowych.

Joanna na miejscu przekonata si¢, ze przyjaciotka miata racjg. Wielkie
stare drzewa, rozsiewajace aromatyczng won, Tzucaty cien na droge, po
ktorej si¢ przechadzala. W ogrodzie nie bylo wielu zwiedzajacych,
panowata cisza i spokoj. Skrecita w §ciezke biegnaca wzdhuz strumyka i
natkneta si¢ na drewniang tawke z tabliczka, upamigtniajaca zmarta przed
pigcioma laty mtoda kobiete. Przysiadta na chwile, rozmyslajac o mezu 1
corkach zmarlej. A poniewaz ona sama nadal czuta bol po stracie matki,
ten rozlegly ogrod przywotal wspomnienia malego ogrodka przy
rodzinnym domu. Do oczu naptynety jej kojace tzy.

Ruszyta potem inng $ciezka. Po chwili dostrzegta posrodku stawu na
skale mala figurke wydry z brazu, ktéra do ztudzenia przypominata zywe
zwierzatko. Stworzeniu przygladala si¢ zaciekawiona dziewczynka,
stojaca na kamiennym murku okalajacym staw. Wreszcie jaki§ me¢zczyzna
wziat dziecko na rece, nie checac dopusci¢, by mata wpadta do wody.

— Juz wystarczy, Cathy — powiedziat. — Nie mam ochoty skaka¢ ci na
ratunek.

Och, nie, zmieszata si¢ nagle Joanna, gdy mezczyzna z dziewczynka w
ramionach odwrdécit si¢ w jej strong. Byto juz za p6zno, by si¢ wycofac.

— O! — zawotal na widok Joanny.

Ona za$ z pewna satysfakcja zauwazyla, ze 1 on wygladal na nieco
zbitego z tropu.

— Tam jest bardzo ptytko, a ja umiem plywaé — powiedziata



dziewczynka. Usmiechngta si¢ do Joanny, ukazujac szparg po zgbie. — Czy
znasz t¢ pania, wujku?

Wujek. Oczywiscie, pomyslata Joanna, to nie moze by¢ jego dziecko.
Miata juz rzuci¢ jaka$§ zdawkowa uwage, odwroci¢ si¢ 1 odejs¢, kiedy
naraz zobaczyla po drugiej stronie stawu kobiet¢ na wozku inwalidzkim.
Wygladata na matke dziewczynki: miata takie same rysy i jasne, krgcone
wlosy. Usmiechata si¢ tez podobnie, tylko moze bardziej nie§miato.

— Dzien dobry — odezwatla si¢ kobieta. — Jake, przedstaw mnie swojej
Znajome;.

Jake postawil dziecko na ziemi.

— To jest Joanna Boyd, Alice. Pracuje w naszym szpitalu.

— Spojrzat Joannie w oczy, a po jego twarzy przemknal grymas
niecheci. — Kiedy$ pracowali§my razem w Londynie, chociaz wtedy si¢
wlasciwie nie znaliSmy. Prawda, Joanno?

— Prawda — odparla, liczac skrycie, ze jej gltos zabrzmi réwnie chtodno
jak jego.

— Maz Alice to moj kuzyn — wyjasnit formalnym tonem.

— I dlatego on jest moim wujkiem — wtracita mata Cathy.

— Tatus 1 wujek lubia si¢ jak bracia, prawda, wujku?

Jake zerknal z gory na dziecko.

— Racja, Catiry — przyznat.

— Wybierali$my si¢ wiasnie na herbatg¢ — rzekta Alice. — Przytaczysz sie
do nas? Odwiedzajac to miejsce, trzeba wpas¢ do kawiarni.

Jake poczul na sobie wzrok kuzynki.

— O, tak. Kirstenbosch, obelisk Rhodesa. Takie rzeczy trzeba zobaczyc¢.

— Proszg z nami pgj$¢, Joanno — powiedziala Alice.



I juz po chwili Joanna szta obok pchanego przez Jake’a wozka
inwalidzkiego, przed ktorym biegta Cathy. Alice zaczgla opowiadaé, ze
mieszka z coreczka w Stellenbosch 1 wybrata si¢ do Kapsztadu do lekarza.

— Zawsze si¢ spotykamy z wujkiem, kiedy tutaj przyjezdza

my — zawotata Cathy, podbiegajac do matki. — Czy dostang tamtego
duzego loda, wujku?

— Jesli twoja mama pozwoli — odrzekt Jake, biorac mala za raczke.
U$miechnal si¢ do dziecka, a Joanng pomimo wszystko poruszyt ten
widok. Jako$ nie pasowat do obrazu Jake’a utrwalonego w jej pamigci.

W kawiarence zaméwili herbatg i ciastka oraz lody dla Cathy.

— Urocze miejsce — przyznata Joanna, spogladajac na trawniki, grzadki
kwiatow, drzewa i krzewy, po czym dodata, wspominajac stowa Rose: —
Nie widziatam jeszcze migdalowcow.

— Sa fascynujace — powiedziata Alice — ale $ciezka, przy ktorej rosna,
jest za stroma dla mojego wozka.

Alice nie miala zamiaru wzbudza¢ swymi slowami wspotczucia,
niemniej Joanna uleglta dziwnemu impulsowi i1 potozyla r¢ke na dioni
kobiety.

— Tu jest przepigknie — rzekta pospiesznie — ale pewnie w tej okolicy
jest jeszcze wiele cudownych miejsc. Kapsztad to wspaniate miasto.

— A wigc jeste$ tu od niedawna? — zapytata Alice, a nieco zaskoczona
Joanna wyjasnita, ze miata przyjechac¢ juz rok temu, lecz musiata zmienic
plany w zwiazku z choroba matki.

— Czy juz wyzdrowiata? — spytata Alice.

— Umarla.

— Och, Joanno, tak mi przykro. — Biekitne oczy Alice napehily sig



lzami. — Moja matka zmarta przed szeScioma laty. Wiem, co czujesz. To
madrze z twojej strony, ze porzucitas przykre wspomnienia. — Po czym
zwrocila si¢ do Jake’a: — Musisz przywiez¢ Joanng na nasza farme. Jesli
bedziecie mie¢ wolne w przyszlty weekend, wpadnijcie do nas na lunch.

— W przyszty weekend bede zajety — odrzekt szybko Jake. Spojrzat na
Joanng 1, o dziwo, wydawat si¢ niezadowolony, ze musi odrzucié
zaproszenie kuzynki.

— W takim razie sami ustalcie dat¢ — oswiadczyla Alice.

— Cathy, nie wpychaj na sil¢ tego loda. Jest za duzy.

— No wilasnie — przytakneta dziewczynka. — Wujku Jake, chcesz
dokonczy¢ mojego loda? A ty, Joanno? Nastepnym razem kupicie mi
mniejszego.

— Dobrze. — Jake zerknal na zegarek. — Musimy si¢ zbieraC, Alice. Za
pol godziny masz wizyte.

— Rzeczywiscie, musimy si¢ pospieszy¢ — przyznala Alice.

— Jake, obiecaj, ze wpadniecie do nas niedlugo.

Joanna dostrzegla u Jake’a wahanie 1 nieco wymuszony u$miech.

— Oczywiscie — zapewnil. — No, Cathy, pedem do samochodu. — I dodat
formalnym tonem: — Do widzenia, Joanno.

— Do zobaczenia — mruknetla, troch¢ oszolomiona niespodziankami,
ktore spotkaty, ja tego dnia.

Pospacerowata jeszcze chwile wsrdd picknych rezed, podziwiajac
kamienne rzezby z Zimbabwe ustawione wzdluz deptakéw 1 na
trawnikach. Wydawato si¢ jej, ze Jake nie sprawial wrazenia
zachwyconego dzisiejszym spotkaniem. Pewnie jako$ si¢ wykreci od

zaproszenia do Alice.



A jednak czuta z tego powodu lekki zawdd, bo od razu polubita te
kobiete na wozku inwalidzkim. Miata ochote lepiej ja pozna¢. Nawet bez
pomocy Jake’a, dodata w myslach.

Joanna nie oczekiwata, ze spotkanie w ogrodzie botanicznym wptynie
w jakikolwiek sposob na jej relacje z Jakiem. Okazato sig, ze miata racje.
W pracy byt uprzejmy 1 konkretny — jak zawsze. I niech tak pozostanie,
powiedziata sobie, kiedy Jake podzigkowat jej za zaparzenie kawy 1 dodal,
ze niebawem wroci, aby przebadac jedna z pacjentek.

— Alez jestescie dla siebie oficjalni — zauwazyla Dorothy. — Ta wasza
angielska oglada! On sig z toba nie droczy, cho¢ czasem zartuje nawet z
siostrg Kenton.

— Nie rozpaczam z tego powodu — odparta szczerze Joanna.

— Czy nie wydaje ci si¢ to troche dziwne? — Dorothy zastanowila si¢
przez moment. — Pode mna uginaja si¢ nogi, kiedy on si¢ do mnie
usmiecha, ale chyba z kim$ takim nie potrafitabym zy¢ na co dzien.
Wolatabym kogo$ bardziej... zwyczajnego.

— Na przyktad Davida? Dorothy wzruszyta ramionami.

— Moze. A moze nie. W kazdym razie musisz przyznaé, ze jest
swietnym lekarzem. Jake, oczywiscie, nie David.

— Wiem. — Nie miata co do tego watpliwosci. Im dtuzej pracowala z
Jakiem, tym bardziej cenita jego fachowosc¢.

Nazajutrz, po powrocie z lunchu, natkne¢ta si¢ w gabinecie na Jake’a 1
siostr¢ Kenton, przegladajacych karty pacjentek.

— O, siostra Boyd. — Pielggniarka podniosta wzrok. — Doktor O’Connor
przyjat wiasnie pacjentke z kardiologii i chce, zeby siostra asystowata przy

jej porodzie.



Joanna wyszta za Jakiem na korytarz. Zapoznat ja pobieznie ze stanem
zdrowia kobiety o nazwisku Dladla.

— Dostata srodek uspokajajacy, diazepam, ale chyba zaaplikuje jej tez
dawke¢ morfiny — wyjasnil. — Nie mozna pozwoli¢, Zeby organizm
nadmiernie si¢ nawodnit. Prosz¢ kontrolowac stan sinicy 1 nie dopusci¢ do
wzrostu tgtna powyzej stu dziesi¢ciu na minute.

Znalezli si¢ w jednej z bocznych sal. Jake pochylit si¢ nad t6zkiem 1
natychmiast zmieni! ton, przemawiajac do czarnoskorej pacjentki glosem
cieptym 1 ojcowskim.

— Pani Dladla, przepraszam, ze zakldocam odpoczynek, ale chcialbym
przedstawi¢ siostr¢ Boyd, ktora si¢ pania zajmie.

Mtoda czarnoskora kobieta spojrzata Joannie w oczy 1 uSmiechneta si¢
stabo.

— Doktor powiedziat, ze juz nie bede mie¢ dzieci. Teraz chce
dziewczynkeg, bo mam dwoch chtopakow.

Joanna poklepata ja po dtoni.

— Nie mamy wptywu na pte¢ dziecka — powiedziala — ale zapewniam,
ze zatroszczymy si¢ o panig 1 noworodka.

— Teraz prosze odpoczywac — odezwat si¢ Jake. — Bede tu zagladat co
jaki$ czas.

Na korytarzu zwrocit si¢ do Joanny z troska w oczach:

— Nie powinna mie¢ tego dziecka, ale skoro juz tak si¢ stato, nalezy
kontrolowa¢ stan jej serca. Prosz¢ mnie wezwac, kiedy zacznie si¢
wlasciwy pordd. Sciagniemy na wszelki wypadek doktora Wilsona z
kardiologii. A na razie trzeba jej zapewni¢ staly doplyw tlenu i pozwolié

przyjmowac kazda pozycje, w jakiej jest jej wygodnie. Nie powinna przec.



Jej serce tego nie wytrzyma. Cesarskie cigcie tez jest wykluczone.
Postuzymy si¢ kleszczami. Trzeba przygotowac wszystko do znieczulenia,
tlenek azotu plus tlen. Jasne?

Joanna potwierdzita skinieniem glowy.

— Zadbam o wszystko 1 kiedy zacznie si¢ druga faza porodu, dam znac.

— Dzigki — odpart troche mniej oficjalnym tonem.

Pewnie dlatego, ze mysli teraz tylko o czarnoskdrej pacjentce,
uswiadomita sobie Joanna. Jego oddanie pracy budzito szczere uznanie.

Par¢ godzin pdzniej, gdy pani Dladla zaczeta rodzi¢, Joanna wezwatla
Jake’a 1 doktora Wilsona.

— Na razie wszystko w porzadku — stwierdzit Jake, zbadawszy
pacjentke. — Nie sadze, zeby pordd trwat zbyt dhugo.

Jednak Joanna zauwazyla, ze obaj lekarze wymienili porozumiewawcze
spojrzenia. Kiedy doktor Wilson zajat si¢ rodzaca, Jake odwotat ja w kat
sali.

— By¢ moze konieczna okaze si¢ transfuzja krwi, zeby odciazy¢’
krwiobieg — powiedzial cicho. — A takze $rodki uspokajajace juz po
porodzie. Grozi jej zapas¢, kiedy krew z macicy naplynie z powrotem do
zyt. To zbyt duze obcigzenie dla jej serca.

Joanna zapewnita go, ze wzigta to pod uwage, po czym wroécili do pani
Dladla, u ktorej zaczgto dziata¢ juz znieczulenie.

— Dziecko musi si¢ urodzi¢ teraz — oznajmit doktor Wilson, zerkajac na
monitor rejestrujacy prace serca. — Kazda chwila jest cenna.

Jake kiwnat glowa.

— Zrobig naciecie. Potrzebne beda kleszcze;

Joanna sprawnie podawata lekarzowi niezbedne narzgdzia. Jake



fachowo 1 delikatnie wydobyt z tona dziecko, ktore oddat potoznej. Pani
Dladla wydata na $wiat dziewczynkg.

Jake spojrzat Joannie w oczy.

— Dziecku juz nic nie grozi — rzekl napigtym glosem. — Teraz musimy
zajac si¢ matka.

Dwaj najlepsi lekarze w szpitalu, pomyslata Joanna. I jaz nimi. Chociaz
nadat niepokoit ja stan pacjentki, poczuta dumeg, ze wchodzi w sktad tak

znakomitego zespotu medycznego.



ROZDZIAL TRZECI

Lekarze szybko si¢ naradzili 1 Jake wstrzyknat miode; matce
ergometryng, aby przyspieszy¢ obkurczanie si¢ macicy i by powstrzymac
krwawienie.

— Nie wolno dopusci¢ do nadmiernej utraty krwi. — Jake zerknal na
monitor, podobnie jak jego kolega. — I co o tym sadzisz? — spytatl doktora
Wilsona.

— Najgorsze ma juz za soba — odrzekt kardiolog 1 zwrocit si¢ do Joanny:
— A jak tam dziecko?

— W skali Apgara osiem punktéw — odparla.

Jake wziat na rece niemowlg, ktore nagle uspokoito sig, jakby poczuto
si¢ bezpieczne. I znowu Joann¢ ogarng¢to znane jej uczucie dziwnego
rozczulenia na widok noworodka tuz po porodzie. Jake przypatrywat si¢
dziecku z radoscia i1 satysfakcja 1 Joannie zdawato sie, ze widok ten
zupelie nie pasuje do obrazu doktora O’Connora, jaki tkwit w jej
pamigci. Podniost oczy 1 przelotnie usmiechnat si¢ do niej, zadowolony, ze
wszystko poszto dobrze. Joanna odwzajemnita jego usmiech.

Chwile pozniej jednak spojrzenie Jake’a znowu stato si¢ chlodne 1
powedrowato gdzies w bok.

— Przez kilka godzin bedziemy trzymac matke pod Scista obserwacja —
powiedziat do doktora Wilsona. — Potem przeniesiemy ja na kardiologig.
Kiedy bedziesz operowat?

Odeszli od to6zka, by pani Dladla nie mogla ich stysze¢. Powoli

odzyskiwala przytomnos¢ po narkozie.



— Chciatbym mozliwie szybko. Mysle, ze bypassy sa dla niej szansa.
Dzigki nim zdota odchowa¢ dziecko.

Przed wyjsciem z sali Jake odwrdécit si¢ do Joanny.

— Wpadne do niej zaraz po obchodzie, ale gdyby co$ si¢ dziato, prosze
wezwa¢ mnie wczesniej, siostro Boyd. — Zawahat si¢ 1 dodat: — Dzigki za
pomoc... Dobra robota.

Byt to komplement lakoniczny, stereotypowy, ale zawsze komplement.
Pochwaty Jake’a duzo dla niej znaczyty. To dlatego, ze jest takim dobrym
lekarzem, myslata, gdy z kolezanka przewozily pania Dladla na oddziat
intensywnej opieki medycznej. Tam pacjentka zajgla si¢ pielegniarka z
kardiologii, przystana przez doktora Wilsona. Coreczke pani Dladla
przeniesiono na oddziat noworodkow.

Gdy byly juz przy drzwiach, kobieta nagle otworzyta oczy.

— Moje dziecko? — spytata z niepokojem.

— Pani corka ma si¢ Swietnie — zapewnita Joanna. — Niedlugo ja pani
przyniose.

Na korytarzu zwrocita si¢ do kolezanki:

— Powinna zobaczy¢ dziecko, zanim dowie si¢ o operacji. Bedzie wtedy
spokojniejsza. Naprawde¢ wierze, ze pozytywne myslenie odgrywa w
leczeniu duza rolg.

Joanna nagle poczuta si¢ wyczerpana po asyscie przy tym bardzo
(rudnym porodzie. Wtasnie robita sobie kawe, gdy do pokoju wszedt Jake.

— Pewnie jeste$ tak zmeczony jak ja — powiedziata, nim zdala sobie
sprawg, ze zabraniato to zbyt bezposrednio. Dostrzegta cienie pod jego
oczami 1 znuzone rysy twarzy. Podata mu kawg.

— Dzigki — odpart. — Batem sig, Zze ona tego nie przetrzyma. Jeszcze nie



miatem pacjentki tak powaznie chorej na serce.

Wypil kawe 1 usiadt wygodnie na krzesle, przymykajac oczy 1
zaktadajac rece za glowe. Joannge ogarngla naraz dziwna ochota, by
podtozy¢ mu poduszke pod kark 1 podsuna¢ stotek pod stopy.

Uchylajac powieki, dostrzegl, ze mu si¢ przyglada. Poczula si¢
skrgpowana 1 szybko odstawita kawe.

— Muszg¢ wraca¢ na oddzial. — Jej stowa zabrzmialy sztucznie,
niezrecznie.

— Bylem u pani Dladla. Chcialem jej powiedzie¢, ze z dzieckiem
wszystko w porzadku, ale spata i siostra Jones poinformowal mnie, ze
chora wie juz o tym od ciebie.

Gdy wstal, Joanna odprowadzita go do drzwi, méwiac, ze chciataby
niedtugo przynie$¢ dziecko matce.

— Shlusznie — uznat. — Lepiej zeby poszta na operacje w dobrej formie
psychiczne;.

Zniknat na zakretem korytarza, a Joanna wrocita na oddzial. Wciaz
miata w pamigci t¢ chwile, gdy oboje zapomnieli o wzajemnej wrogosci.
Zrobito si¢ wtedy znacznie przyjemnie;j.

Nastepnego dnia jednak znowu rozmawiali z soba chiodno 1 rzeczowo,
wylacznie na tematy zawodowe. Jake poinformowal ja o udanej operacji
pani Dladla, lecz zrobit to tak, jakby zupetnie nie pamigtal o dramatycznej
walce o jej zycie, ktora wspolnie stoczyli dzien wczesniej. Bliskos¢, jaka
wytworzyta si¢ migdzy nimi, znikta catkowicie.

Przeciez sama chcialam, zeby laczyly nas wylacznie kontakty
zawodowe, powtarzata sobie, przygladajac sig, jak Jake rozmawia z nowa

pacjentka.



Dwa dni pdzniej podbiegt do Joanny, gdy czekata na winde.

L — P6zno konczysz dyzur — zauwazyt.

— Owszem. Tyle tu trzeba dopilnowac. Badate$ pania Brenton? Weszla
w druga faze porodu, wiec powiedziatam siostrze Harris, zeby data ci
zna¢, kiedy...

Urwala, gdy pokrecit glowa.

— Chciatem sig z tobg spotka¢. Odprowadzg cig.

Weszli oboje do windy 1 Jake nacisnat guzik. Gdy wychodzili ze
szpitala, Joanna dostrzegla zaciekawione spojrzenia pielggniarek. Ruszyli
chodnikiem prowadzacym w doét, do gtowne; drogi. Jake rzucit od
niechcenia, nie patrzac na Joanng:

— Wczoraj wieczorem zadzwonita do mnie Alice. Chce, zebym wpadt
do niej z toba. Masz wolne w ten weekend?

Joanna przystaneta.

— Tak — odparta 1 dodata $Smielej: — Ale tobie na tym nie zalezalo,
wigc...

— Tobie tez nie — ucial.

Miat racjg, poczula si¢ jednak zmieszana.

— To bardzo mito ze strony Alice — podjeta. — Naprawde chciatabym sig
Z nig zobaczyg¢, ale...

— Ale tylko z nia?

Mimo upatu przyspieszyta kroku, Jake jednak dogonit ja bez wysitku.

— Przeciez ty tez nie masz ochoty na moje towarzystwo.

— Racja, ale pomys$l o Alice. Nie ma tatwego zycia. Zawsze byla
niesSmiata, ale teraz, po wypadku jeszcze trudniej nawiazuje kontakty z

ludzmi. Cierpi z braku towarzystwa Jesli jej nie odwiedzisz, jeszcze



bardziej zamknie si¢ w sobie. Zapomnijmy wi¢c o0 wzajemnych
animozjach i zrobmy jej przyjemnos¢, dobrze?

Doszli do skrzyzowania i stangli na §wiattach. Joanna wiedziata, ze nie
moze odmowic.

— Zgoda — powiedziala. — Nie musisz mnie wigcej prosic.
Niespodziewanie chwycil ja za reke 1 pociagnat na pasy.

— Zielone $wiatto zapala si¢ tu dla pieszych na bardzo krotko. Trzeba
prawie biec, zeby dosta¢ si¢ na draga stron¢ — wyjasnit, gdy dotarli na
przeciwlegly chodnik. — Wpadng do ciebie w niedziele rano o dziewiate;.
Wez kostium kapielowy, pewnie bedzie okazja poptywac.

Gdy doszli do jej domu, Joanna dostrzegta Dorothy podlewajaca
ogrodek. Ta niemal w tej samej chwili zobaczyta ich oboje. Pomachata im,
a oni odwzajemnili pozdrowienie.

— Bedg gotowa — zapewnila szybko Joanna.

Innego mezczyzng zaprositaby pewnie na kaweg albo piwo. Byta jednak
pewna, ze Jake ma wlasne pilne sprawy.

— Joanno — zagadnat nagle — czy przyjaciotki, z ktorymi mieszkasz...
Czy one wiedza, ze znamy si¢ z Anglii?

— Tak. — Z satysfakcja dostrzegta niepokd)] w jego oczach. — Nie
powiedziatabym jednak, ze si¢ wtedy znaliSmy. Ja znalam ciebie, to
wszystko. — Zabrzmiato to troche dziecinnie, wigc dodata: — Nie martw
sig, nie mam zamiaru opowiada¢ nikomu o Helen.

Milczat chwile, po czym rzekt:

— Wierz mi lub nie, ale ja nie przejmuj¢ si¢ tym zbytnio. Chciatem
tylko wiedzie¢. Ludzie tutaj oceniaja mnie na podstawie mojej pracy. I nie

wydaja pochopnych sadéw. Do zobaczenia w niedziele.



Nie ogladajac si¢, Joanna poszta w stron¢ domu. W ogrodzie powitata
ja Dorothy z gumowym wezem w reku.

— Odprowadzil ci¢ — stwierdzita. Joanna wyjeta waz z jej dloni,
poniewaz Dorothy byta tak przejeta, ze oblewata sobie woda nogi. —
Dlaczego nie zaprositas go do srodka?

— Spieszyl si¢ — skltamata Joanna. — A zreszta 1 tak by nie wszedt.
Umoéwili$my si¢ na niedziele.

Dorothy wytrzeszczyta oczy ze zdumienia.

— Masz randkg¢ z Jakiem?

Joanna westchneta. Opowiedziala kolezance o spotkaniu w
Kirstenbosch 1 planowanej wizycie u Alice.

— Widzisz wigc sama, ze to nie randka. — Zakrecita wode 1 dodata: —
Swiezo podlane kwiaty pieknie pachna.

— Rozumiem, nie chcesz rozmawia¢ o Jake’u. Szkoda, ze w niedziele
pracuje. Chciatabym zobaczy¢, jak sig stroisz na... spotkanie z takim
facetem! No, przyznaj, on jest po prostu boski. Przystojny, i1 jak sig
usmiecha! Czy juz wiesz, co na siebie wlozysz?

— Nie zawracam sobie tym glowy — odparta Joanna beztrosko.

W rzeczywisto$ci juz wiedziata: wybierze t¢ nowa, przewiewna
sukienke z niebieskiej, indyjskiej bawelny. Styszala, ze w Stellenbosch jest
jeszcze cieplej niz w Kapsztadzie.

Joanna przejrzata si¢ w lustrze. Sukienka lezata jak ulat. Gdy. wsiadla
do samochodu Jake’a, ten spojrzat na nia z uznaniem. Wydawat si¢ tego
dnia pogodny 1 odprezony. Zaczeli swobodnie rozmawia¢ o szpitalu i
Kapsztadzie.

Zastanawiata sig jednak, czy uprzejmos$¢ z jego strony nie jest sztuczna.



Ciekawe, jak by si¢ zachowywal, gdyby nie wiedzial, ze Joanna zna
histori¢ z Helen.

Swego czasu wszystko szczerze mu wygarngtam, przypomniata sobie.
Moze rzeczywiscie zaszufladkowalam go zbyt predko. W jej pamigci
jednak wciaz tkwit obraz zaptakanej Helen Johnson, porzuconej przez
Jake’a O’Connora. Porzuconej — staroswieckie, ale celne stowa — Pickne te
gory — zagadnat Jake, a Joanna, wyrwana z zadumy, przyznata mu racjg.

Nad miasteczkiem, do ktérego si¢ zblizali, widniato bigkitne, czyste
niebo. Gorskie szczyty spowijata mgta.

— Nad goérami gromadza si¢ chmury — zauwazyl Jake. — Wedlug
prognoz bedzie burza, ale nie martw si¢, meteorolodzy cze¢sto sie myla. To
miasteczko uniwersyteckie. — Wskazat na stare domy posréd debow, z
ktorych Stellenbosch stynglo. Mijali mtodych ludzi na rowerach. — Ten
srodek transportu jest tutaj bardzo popularny wsrod studentdéw, ale teraz
wigkszos$¢ juz wyjechata.

— No pewnie, rok akademicki trwa tutaj pewnie ze dwa miesiace, bo
reszta to dlugie, letnie wakacje — zazartowata Joanna. — My w Anglii
mieli$my inacze;.

Mingli rozlegly plac, przy ktérym stat maly, stary kosciot. Jake
wyjechat z miasta i skierowat si¢ w strong wzgorz pokrytych winnicami.
Po jakims$ czasie skrecit w boczng drogg.

— Co to znaczy: Morgenster? — spytata. — Dobrze wymawiam to stowo?

— Niezle. W jezyku Afrykaneréw to Poranna Gwiazda. No, jesteSmy na
miejscu.

Dom by! duzy 1 przestronny, ze spadzistym dachem i obszerng

weranda, biegnaca wzdhuz trzech jego Scian. Wokoét znajdowat si¢ wielki,



pieknie utrzymany ogrdd. Jake wszedt na schody wiodace do glownego
wejscia. Alice pomachata im z wozka, u$Smiechajac si¢ promiennie.
Opalona Cathy, w kostiumie kapielowym zbiegta na dét. Obok niej pedzit
duzy pies.

— Wujku Jake, czekamy na ciebie od samego rana. Niemal wskoczyta
mu na rgce. Jake objat dziewczynke, a potem pocalowat jej matke w
policzek.

Alice wyciagngta dion w strong Joanny.

— Tak sig cieszg, ze przyjechatas — powiedziata. — MieliSmy nadziejg, ze
uda wam si¢ wpas¢ razem.

Pies unidst tape, ktora Joanna potrzasnela z powazng mina. — To jest
Simba, co znaczy lew — oznajmita Cathy — ale tak naprawdg¢ to pies
mysliwski.

— Pigkny — rzekta Joanna. — Miatam kiedy$ labradora o podobnej
ztocistej siersci.

— Simba lubi ludzi, ktérzy wiedza, jak si¢ wita¢ z psami. Ja tez. —
Dziewczynka spojrzata na nig z sympatia.

Zabawne, ale ten komplement ze strony dziecka bardzo Joanng
rozczulit. Zauwazyta tez, ze Jake, styszac go, wyraznie si¢ rozluznit, z jego
twarzy znikneto napigcie. Z usmiechem przywital si¢ ze zwierzakiem
Cathy.

— Coreczko, powiedz Annie, zeby podata kawe, dobrze? — poprosita
Alice. Gdy Cathy znikngla wraz z psem we wnetrzu domu, zwroécita si¢ do
Jake’a: — Niedlugo powinien przyjecha¢ Philip. Musial wzia¢ jakies
dokumenty z biura. — Philip to moj maz. Jest prawnikiem — wyjasnita

Joannie.



— Zajmuje si¢ tez gospodarstwem? — spytala Joanna, spogladajac na
winnicg wokét domu.

Alice pokrecita gtowa.

— To jest farma mojego ojca. Philip nie zna si¢ na uprawie winogron.
Mamy pracownika, ktory zarzadza winnica.

Postawna kobieta przyniosta tace, Alice za$ podjechata do stolika 1
nalata kawe. Pies, ktory najwyrazniej polubi! Joanng, polozyt teb na jej
kolanach.

— Zobaczyl herbatniki, a wie, ze nie dostanie nic ze stotu — usémiechnat
si¢ Jake. — Odgon go, Joanno, jesli ci przeszkadza.

— Ani troch¢ — odrzekta. Poklepata psa po tbie, a ten pomachat

zadowolony ogonem. — Nasz Shandy robit to samo.

Alice dotkneta dtoni Joanny.

— Tesknisz za nim? — spytata cicho.

Joanna przytakngta, czujac dziwny ucisk w gardle.

— Ludzie, ktérzy kupili nasz dom, przygarngli go do siebie. Parg
tygodni temu dostatam list. Shandy chyba juz si¢ do nich przywiazal.
Zabieraja go na dlugie spacery po lesie, ale... tak, tgskni¢ za nim.

Cathy wypita sok pomaranczowy 1 wdrapata si¢ Jake’owi na kolana.

— Chcesz zobaczy¢ moja chatke na drzewie, wujku? — zapytata. —
Pamigtasz, pomagate$ ja budowac w lecie. Przemeblowatam ja w srodku.

Jake odstawit kawe 1 wstat, zapewniajac Cathy, ze o niczym innym nie
marzy. Alice 1 Joanna patrzyty, jak idzie przez szeroki trawnik, trzymajac
dziewczynkg za reke. Pies pobiegl za nimi.

— Troche si¢ martwig, ze jest jedynaczka — odezwata si¢ cicho Alice. —



Ja tez nie mialam rodzenstwa, ale wychowatam si¢ wsréd kuzynéw. Jake 1
Philip dorastali razem, prawie jak bracia.

Jej niebieskie oczy posmutniaty na chwilg. Chciata co$ doda¢, ale si¢
rozmySlita.

— To byl pomyst Philipa, zeby $ciagna¢ tu Jake’a — podjeta po chwili. —
Po tamtej sprawie z nim 1 jego narzeczona... Pewnie znasz t¢ sprawe.

O tak, znam, pomys§lata Joanna. Znam Jake’a od tamtej strony —
uwodziciela, a nie troskliwego kuzyna i1 wujka.

— Owszem — powiedziata na glos. Atice westchneta.

— Jake nigdy do tego nie wraca, a ja nie chcg go pytac. Cata ta historia,
zdaje sie, bardzo mu si¢ data we znaki.

Helen bardziej si¢ nacierpiata, dodata w myslach Joanna. Przekonatam
si¢ na wlasne oczy. Nie powiedziata tego jednak, bo Jake i Cathy juz
wracali.

— Joanno, pomo6z mi zjecha¢ na podjazd, prosz¢ — powiedziata Alice. —
I zabierz swoja torb¢. Mam nadzieje, ze wzigta$ kostium kapielowy. — Z
niepokojem spojrzata na gromadzace si¢ na niebie chmury. — Lepiej
bedzie, jesli poptywacie przed lunchem, bo potem moze padac.

Obok basenu znajdowato si¢ niewielkie pomieszczenie 1 Joanna
przebrala si¢ tam w stroj kapielowy. Nagle pozatowata, ze wzigta skape
bikini zamiast kostiumu jednocze¢$ciowego. W sklepie wygladato dobrze,
ale teraz poczula si¢ w nim zbyt obnazona.

— Podoba mi si¢ twoje bikini — rzekta Cathy z aprobata.

— Sama tez mam takie, ale kiepsko si¢ w nim nurkuje.

— Masz racjg, Cathy, ale ja nie zamierzam nurkowac.

— Ani ja — wtracit Jake 1 za§miat si¢ pogodnie.



Joanna zauwazyta podziw w jego oczach, gdy jej si¢ przygladal, predko
jednak ponownie przybral chlodny wyraz twarzy. Joannie niespodziewanie
zrobilo si¢ zal, Ze relacje miedzy nimi nie utozyly si¢ inacze;.

Nieco pdzniej zjawit si¢ Philip 1 natychmiast wyczula, ze migdzy
me¢zczyznami panuje jakie§ napigcie. Philip Sullivan, cho¢ tak jak Jake
mowil z lekkim irlandzkim akcentem, byt zupeknie niepodobny do swego
kuzyna. Mial ciemno-rude wlosy 1 szare oczy. Uprzejmie przywitat si¢ z
Joanna, a gdy wszyscy przeszli na werandg, zapytal ja, jakie wino lubi
najbardzie;j.

— Nie znam si¢ zbytnio na potudniowoafrykanskich winach — przyznata
Joanna. — A ty, Alice, ktore radzisz wybrac?

— Sprobujmy Nederburg Rose — zaproponowata Alice 1 wyjasnila, ze
gatunek ten pochodzi z okolicznych winnic.

Poniewaz dzien by upalny, podano kurczaka oraz inne migsa na zimno,
a takze satatki. Zanosito si¢ na burze, byto parno 1 pewnie dlatego wysoka
temperatura dawata si¢ jeszcze bardziej we znaki. Konczyli wiasnie kawe,
gdy rozlegt si¢ pierwszy grzmot.

— Chyba powinni§my wraca¢ do Kapsztadu — odezwal si¢ Jake. —
Przepraszam, ze musimy skroci¢ wizyte, ale nie lubi¢ prowadzi¢ podczas
ulewy. Co ty na to, Joanno?

Miata nadziejg, ze nikt nie dostrzegt jej reakcji na odgtos pioruna. Od
dziecinstwa bala si¢ burzy jak ognia.

— Tak, oczywiscie, jedZmy — zgodzila sie.

Powr6t do miasta trwal okoto godziny, totez mieli szans¢ umkna¢ przed
ulewa.

— Odwiedzisz nas wkrotce, Joanno? — spytata Alice. — Moze nastgpnym



razem, gdy Jake do nas zajrzy?

Joanna spojrzata Jake’owi w oczy. Bylo w nich pytanie. I prosba.
Muszg by¢ szczera wobec Alice 1 matej Cathy, pomyslata.

— Dazigki, Alice. Chetnie jeszcze tu kiedy$S wpadng. — Chciala
pozostawi¢ sobie 1 Jake’owi pole manewru, totez dodata: — Rzadko jednak
mamy wolne w tym samym czasie...

— Ale przyjedziesz? — naciskata Alice, wigc przytakneta. Gdy szli do
samochodu, Philip rzekt do Joanny:

— Zatem niebawem si¢ zobaczymy. — Zabrzmialo to zaskakujaco
szczerze. Philip usmiechnat si¢ troche niesmiato 1 dodal: — Alice bardzo
cig lubi. Od dawna si¢ tyle nie $§miata.

Te stowa rozproszyly ostatnie watpliwosci Joanny. Postanowita
wkrotce znowu ich odwiedzi¢. Gdy zapigli pasy i1 samochod ruszyt,
odwrocita si¢ jeszcze 1 pomachata Cathy, ktora podskakiwata w miejscu
razem ze swoim ukochanym psem.

~ Dzigkuje, Ze ze mna tu przyjechalas, Joanno — powiedziat cicho Jake,
wjezdzajac na szos¢. — Mito widzie¢ Alice w dobrym nastroju.

— Philip mowil to samo. — Nie chciata okazac si¢ zbyt wscibska, jednak
po chwili wahania spytata: — Od jak dawna ona jest na wozku?

— Od dwoch lat — odpart powoli. — Wracali pewnego wieczoru do
domu, gdy z bocznej drogi wyjechat nagle traktor. Philip chcial go
wymina¢ 1 samochod wyladowal na dachu. On teraz... obwinia si¢ za ten
wypadek, cho¢ to bez sensu. Cale szczg$cie, ze nie bylo wtedy z nimi
Cathy.

Chciata dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o urazie, jakiego doznata Alice,

lecz niebo przed nimi przecigla nagle btyskawica, po ktorej rozlegl si¢



oghluszajacy grzmot. Joanna mimowolnie si¢ skulita.

Jake zerknat na nia.

— Chyba nie uciekniemy przed ta burza — rzekt pewnym glosem, ktory
przywrdécil jej nieco spokoju. — O tej porze roku rzadko tu pada, ale ta
bedzie catkiem solidna.

— Solidna? — powtorzyta drzacym glosem.

Btysneto ponownie, a potem lungto jak z cebra. Jake zjechal na
pobocze.

— Chyba trzeba to przeczekac.

Krople deszczu uderzaly glosno o dach samochodu, rozlegt si¢
nast¢pny grzmot. Joanna poczuta, ze serce bije jej niespokojnie 1 oblewa ja
zimny pot. Nie chciata, by Jake widzial jej strach, lecz nie potrafita go
ukry¢.

— Nie lubisz burzy, prawda? — spytat.

Pokrecita glowa w milczeniu.

— Ja tez nie, wigc dotrzymajmy sobie towarzystwa.

Objat ja 1 przytulit do siebie, jakby byta dzieckiem. Zalgknionym
dzieckiem, ztaknionym pociechy i1 otuchy. W jego ramionach stopniowo
odzyskiwata spokd;.

Blysngto jeszcze raz. Joanna odruchowo ukryta twarz na piersi Jake’a, a
on objal ja mocnie;.

— Burza si¢ oddala — szepnat jej we wtosy. — Chyba najgorsze mamy za
soba.

Nie mylit sig¢. Uderzenia piorundéw byly coraz cichsze 1 Joanna powoli
odzyskiwata panowanie nad soba. Naraz uswiadomita sobie, ze jest w

ramionach Jake’a. Zesztywniata 1 cofneta si¢ szybko.



— Dzigkuj¢ — powiedziata skr¢gpowana. — Zawsze okropnie bojg si¢ w
czasie burzy. Przepraszam, ze tak ghupio si¢ zachowatam. — Spojrzata na
niego niepewnie 1 dodata: — Mam nadziejg, Zze nie myslisz, ze ja tylko... —
Zabraklo jej stow, ale on dokonczyt za nia;:

— Ze tylko udawata$, zebym cie przytulil? — Byt szczerze ubawiony jej
ming 1 popatrzyl na nig ciepto. — Dziewczyno, dostalaby$ Oscara za takie
przedstawienie. Nie, nie, wiem, ze nie udawatas.

Byl nadal blisko 1 wpatrywat si¢ w nia blekitnymi oczami. Serce
Joanny bilo niczym mtot. Tym razem juz nie ze strachu przed burza, ale
leku spowodowanego bliskoscia tego mezczyzny. Deszcz uwigzit ich
oboje w ciasnym wngetrzu auta.

Nie pamigtata, ktore z nich wykonato pierwszy ruch. To pewnie on
wypowiedziat jej imi¢ cichym glosem, moze nieco drzacym. I ich usta
spotkaty si¢ w goragcym pocatunku. Gdy po chwili Jake si¢ odsunat,
policzki Joanny zaptongty.

— Nie powinienem tego robi¢ — powiedziat. — Przepraszam.

— To takze moja wina — odparta po chwili. — Moze wigc... zapomnijmy
o tym.

Przez sekund¢ w jego wzroku mozna bylo dostrzec co$ bardzo
niepokojacego.

— Oczywiscie...

Zadne z nich nie odezwalo sie juz podczas drogi powrotnej. Joannie
bardzo odpowiadato to milczenie. Czy mozemy o tym po prostu
zapomnie¢? — zastanawiata si¢. Czy jemu przyjdzie to rOwnie trudno jak
jej samej?

W pracy nadal odnosili si¢ do siebie jak dawniej. Uprzejmie,



poprawnie. Jak gdyby nie spedzili razem tamtego dnia, jak gdyby nigdy
si¢ nie catowali. | byta mu za to naprawde wdzig¢czna.

Kazdego dnia na oddziale dzialo si¢ bardzo wiele, a okresy spokoju
zapowiadaty jedynie nadejscie burzy. Pewnego dnia zaczely rodzi¢ trzy
kobiety 1 w ciggu dwudziestu minut na §wiat przyszto troje dzieci. Nie
bylo mowy o odpoczynku. Joanna i pielegniarka, ktéra jej pomagata,
musialy by¢ w cigglym pogotowiu.

— Siostro Boyd? — ustyszata Joanna 1 odwrocita si¢ do drzwi.

— Tak, doktorze O’Connor? — zapytata oficjalnym tonem.

— Udato nam si¢ utrzymac nerki pani September w znosnym stanie do
czasu porodu, ale teraz podnidst si¢ poziom potasu w jej krwi. Zle sig
czuje. Nie mozemy juz dluzej czekaé. To zbyt ryzykowne. Jest
wielorédka, wiec mam nadziej¢, ze obejdzie si¢ bez cesarskiego cigcia.
Proszg zaaplikowac oksytocyng 1 informowaé¢ mnie o wszystkim, dobrze?

Pacjentka liczyta sobie ponad trzydziesci lat, miata juz dwoje dzieci 1
cho¢ pozornie promieniowala optymizmem, Joanna wiedziala, ze ukrywa
zdenerwowanie i nie czuje si¢ najlepie;j.

— Chce si¢ potem wysterylizowac, siostro — wyznata pani September. —
Mam wystarczajaco duzo ktopotow z dwojka dzieci, a niewiele sit. Dzigki
Bogu, ze chociaz pomaga mi moja matka.

— Nic dziwnego, ze nie czuje si¢ pani najlepiej — odparla Joanna,
podtaczajac kroplowke. — Chore nerki zawsze daja si¢ we znaki.
Zwhlaszcza podczas ciazy.

— Mam chlopca 1 dziewczynkg. Nie planowatam trzeciego dziecka, ale
skoro juz si¢ zdarzyto, to bardzo bym chciata, zeby...

Joanna usmiechngla si¢ pokrzepiajaco.



— Pani dziecku nic nie zagraza. Tetno plodu jest wyraznie wyczuwalne.
Kiedy zacznie si¢ wlasciwy porod, wezwiemy doktora O’Connora. Chciat
osobiscie nad pania czuwac.

Dziecko przyszto na $§wiat szybciej, niz oczekiwano. Jake istotnie byt
obecny podczas porodu. Joanna, widzac ulge w jego oczach zrozumiala, ze
1 on zywit wczesniej obawy.

Podata matce noworodka: dorodnego chtopca.

— Hatasliwy tak jak jego braciszek — skomentowata pacjentka.

— Ma mocne pluca — zauwazyt Jake. — Niestety, musz¢ zabra¢ panig na
jaki§ czas na urologige. Dziecko bedzie na oddziale noworodkéw, ale
niedtugo je pani przyniesiemy. Teraz musimy zatroszczy¢ si¢ 0 pania.

Pot godziny pdzniej, gdy Joanna szta podtaczy¢ kolejna kroplowke,
spotkata Jake’a przy drzwiach.

— Zrobimy jej dialize. Po niej powinna poczu¢ si¢ lepiej. Jej maz
zgodzit si¢, zeby podwigza¢ jej jajowody. Ona chce jak najszybciej
rozpocza¢ karmienie piersia. Czy ktoras z pielggniarek mogtaby o
ustalonych porach przynosic jej dziecko?

Skinal glowa, gdy ustyszat odpowiedz twierdzaca, 1 odszedt do swych
obowigzkow.

Jako lekarzowi nie mam mu nic do zarzucenia, przyznala Joanna nie po
raz pierwszy. Jest dobrym fachowcem, pelnym troski 1 wspdlczucia. A
wigc jak to si¢ dzieje, ze w zyciu osobistym jest zupelnie innym
cztowiekiem? Na pewno nie troszczyt si¢ az tak bardzo o dziewczyng, z
ktora byt zwiazany. | zaraz potem Joanna przypomniata sobie, jak podczas
burzy trzymat ja w ramionach...

Nie rozumiem zupetnie tego cztowieka, pomyslata. Ale czy jest mi to



do czego$ potrzebne? Jest przeciez tylko lekarzem, z ktorym pracuje, to
wszystko.

Do Bozego Narodzenia pozostaty zaledwie dwa tygodnie. Zewszad
byto stycha¢ koledy, a ulice 1 sklepy barwnie z tej okazji przystrojono.

— Jakiez to dziwne: stlucha¢ w kotko piosenki Binga Crosby’ego o
sniegu na Gwiazdke, kiedy prazy stonce, a temperatura dochodzi do
trzydziestu stopni — powiedziala Joanna pewnego dnia do Rose, gdy
skonczyty dyzur.

— Przyzwyczaisz si¢ — odparta tagodnym tonem Rose. — Tak tu juz jest.
Wybierasz si¢ po swiateczne zakupy?

— Zrobie je w Kirstenbosch. Jeszcze nie widzialam tamtejszego
stynnego zywoptotu z migdatlowcow, wigc musze nadrobi¢ t¢ zaleglos¢.

W Kirstenbosch znalazta duzy sklep z klimatyzacja. Wybrata tadny
dzbanek do herbaty dla Rose, dwa ozdobne kubki dla Dorothy oraz, po
chwili namystu, podobne dla Davida. Odniosta bowiem wrazenie, ze
Dorothy 1 David wyraznie maja si¢ ku sobie.

Teraz wpadng gdzie$ na kawe, postanowita, a dopiero potem wybiore
si¢ na spacer.

Gwiazdka, pomyslata, zamawiajac kawe. Kupowanie prezentow
zawsze sprawialo jej przyjemnos¢. Gdy sobie jednak uprzytomnita, ze sa
to jej pierwsze Swigta bez matki, owladneta ja melancholia. Stanat jej
przed oczami wiejski dom, choinka w kacie pokoju, zastoni¢te okna, ogien
w kominku, stary, kochany pies, $§piacy smacznie w cieple plomieni. |
wychudzona twarz matki w blasku swiec ptonacych na stole.

Oczy Joanny zaszty tzami. Odstawita filizankg na blat kawiarnianego

stolika.



— Joanno?

Obok niej stat Jake. Chidd zniknat z jego twarzy. Widziata przez tzy, ze
jest zaniepokojony.

— Nic ci nie jest? — spytal, przysiadajac sie.

— Nie... To tylko...

Wyczuwala wspotczucie w jego spojrzeniu. Wyjasnita mu niepewnym,
drzacym glosem, Ze te $wigta rodza w niej nieokreslony Igk.

— Pierwszy raz spedz¢ Boze Narodzenie w kraju, gdzie w grudniu
panuja upaty — dodata smutno.

Niespodziewanie Jake S$cisnatl jej dlon. A moze tak tylko mi si¢
wydawato, zastanawiata si¢, myslac o tym pdznie;.

— Moze tak bedzie lepiej. Snieg przywodzitby ci na my$l przykre
wspomnienia, wigc lepiej za nim nie tesknij.

Zastanowita si¢ nad jego stowami.

— Pewnie masz racj¢ — przyznata i nieco niepewnie dodala, ze chciataby
zobaczy¢ stynny zywoptot z migdatowcow w ogrodzie botanicznym.

— P6jde z toba — oswiadczyt Jake.

— Nie musisz — odparta, zaskoczona jego propozycja. W jego
btekitnych oczach migngla iskierka rozbawienia.

— Wiem, Ze nie muszg, ale tez mam ochote si¢ tam wybra¢. Chyba nie
ma sensu, zebysmy szli osobno? — A juz powazniej dorzucit: — Pigkny dzi$
dzien, a ty wygladasz na przygnebiona. Zapomnijmy wig¢c chociaz na
chwileg o tym, co nas dzieli, i... po prostu chodZzmy.

Nie potrafi¢ go rozszyfrowac¢, pomyslata zmieszana Joanna. Ni z tego,
ni z owego okazuje si¢ taki wrazliwy, uprzejmy, wyrozumiaty — cho¢

znam go od zupetnie innej strony.



Oboje wstali.

— Nie musisz si¢ nade mng uzala¢ — powtorzyla.

— Na mitos¢ boska — westchnat — czy jeste$ taka dla wszystkich, czy
tylko dla mnie? Wktadaj kapelusz i chodZzmy wreszcie.

Joanna, nieco zaskoczona wtasna ulegloscia, wyszta za nim z kawiarni.
Gdy chwile wczesniej placit za jej kawe, byla zbyt oszotomiona, by
zaprotestowac.

Zwolnit kroku, gdy ruszyli $ciezka w gorg. Potem zatrzymywali sig
przy kolejnych tabliczkach, opisujacych rosnace kwiaty 1 krzewy.

— A to jest wydzielony ogrddek dla niewidomych — wyjasnit, skrecajac
w boczna drozke. — Masz tu nawet tabliczki z pismem Braille’a, no 1 te
cudowne zapachy! Niewidomi moga poruszaé si¢ tutaj wzdtuz tych lin.
Kiedy przyjechalem tu pierwszy raz z Philipem i1 Alice. Cathy zamkneta
oczy 1 zaczeta sie przechadzac¢. Chciala si¢ dowiedzie¢, jak to jest, kiedy
si¢ nie widzi.

Mingli staw z wydra z brazu, przy ktorym kiedys si¢ spotkali. Joanna
skorzystata z okazji 1 zapytala Jake’a o Alice.

— Nie mozna jej pomoc? Czy jej choroba jest nieuleczalna? Jake
westchnat.

— Ewentualna operacja rokuje pewne nadzieje. W Kapsztadzie jest
jeden neurochirurg, ktory moglby ja przeprowadzi¢. Juz z nim
rozmawiatem. Pokazywalem mu zdjgcia rentgenowskie 1 wyniki badan.
Gotow jest zaryzykowac.

— A wiec czemu Alice si¢ opiera?

— To nie takie proste. Po wypadku EKG nie wypadto dobrze. Serce

Alice nie jest wprawdzie w bardzo zlym stanie, ale mogloby nie



przetrzymac dlugotrwatej 1 skomplikowanej operacji.

— Ona nie chce ryzykowa¢ — stwierdzita Joanna. — Woli wézek od
ryzyka.

Jake przystanat 1 nagle zmienit temat.

— JesteSmy prawie na miejscu. Spdjrz, jaki stad pigkny widok na
Kapsztad! Miasto miedzy géorami a morzem. Niesamowite, co?

Od powierzchni spokojnego oceanu odbijaty si¢ stoneczne promienie, a
w oddali wyrastaty imponujace szczyty.

— Usiadzmy na chwile — zaproponowat Jake i skierowal si¢ ku
drewnianej taweczce. — Chciatem, zeby Alice wykonala angiogram —
podjat nagle. — To pozwoliloby zobaczy¢, w jakim stanie jest wlasciwie jej
serce, 1 oceni¢ ryzyko zwiazane z operacja. Jednak Philip si¢ na to nie
zgadza, a Alice z jakiego$ powodu nie umie mu si¢ przeciwstawic.

Joanna zastanawiala si¢ przez chwilg.

— Angiogram to =zabieg inwazyjny — powiedziata. — 1 troche
niebezpieczny.

— Alice tlumaczy postawe Philipa w ten sposob: on juz raz niemal ja
straci! 1 teraz woli unika¢ wszelkiego ryzyka — odpart Jake, wstajac.

Joanna spojrzala na niego trochg zdziwiona.

— On nie chce ze mna o tym rozmawia¢ — dodat Jake. — Probowalem go
przekonag, ale bez skutku.

A podobno w dziecinstwie byli sobie bliscy jak bracia. Tak méwita
Alice. Oczy Jake’a staty si¢ mroczne, zacisnat usta... Joanna nie zadawata
juz wigcej pytan.

— Chodzmy do zywoptotu — rzucit Jake. — Robi si¢ coraz upalnie;.

Wyciagnat reke, ktora Joanna bezwiednie ujeta.



ROZDZIAL. CZWARTY

A jednak juz po chwili cofneta dton jak oparzona, czujac, ze jej policzki
staja sie czerwone. Jake patrzyl na nig ubawiony.

Jego to wszystko Smieszy, pomyslala. W spojrzeniu mezczyzny byla
jedynie rados¢; nie dostrzegla w nim zadnego dystansu, chiodu czy
WTIogoscCl.

Zywoptot z migdalowcodw, wbrew przypuszczeniom Joanny, nie okazat
si¢ niczym nadzwyczajnym, wigzala si¢ z nim jednak dluga 1 ciekawa
historia pierwszych biatych osadnikow w tej czesci kraju.

— Tutejsza okolicg marynarze do dzi§ nazywaja Przyladkiem Burz —
opowiadat Jake. — Zeszlego lata rozbit si¢ na pobliskich wodach pewien
tankowiec. Wpadl na skaty i ledwie doptynat do portu.

Rozmawiali potem o szpitalu. Jake narzekal, ze dyrekcja dokonala
nadmiernych cig¢ finansowych. On mnie znowu zdumiewa, doszia do
wniosku Joanna, stuchajac Jake’a, ktory ze smutkiem rozprawiat o brakach
personelu czy zamykaniu oddziatow. Trudno bylo uwierzy¢, ze ten sam
mezczyzna skrzywdzit w Anglii dziewczyng, ktora znata — niegdys pewna
swej wartosci, piekng kobiete.

Joanna myslata o tym ponownie pare dni pdzniej 1 wtedy przyszia jej
do glowy inna, jeszcze bardziej niepokojaca refleksja. Dlaczego dla niej
samej wspomnienie Helen bylto az tak istotne? I zaraz sobie odpowiedziata
— poniewaz Jake bardzo przypomina! jej Cliffa. I potraktowal Helen tak,
jak Giff potraktowat ja sama.

Nie powinna mu ufa¢, to bylo dla niej jasne. No tak, ale przeciez



migdzy nimi jest jaki$... magnetyzm. Musz¢ uwazaé, powtarzata sobie. |
nie zapomina¢ tego, co 0 nim wiem.

Chociaz stosunki miedzy nimi uktadaty si¢ coraz lepiej, to w pracy
wyczuwala czasem na sobie jego chtodny wzrok — uwazny, szacujacy jej
umiejetnosci. Wtedy robilo si¢ jej troche smutno. Wiedziata, ze i on
pamigta o ich pierwszym spotkaniu w tym szpitalu. Nie zapomniat, ze od
razu byta wobec niego podejrzliwa.

A zatem doszlo migdzy nimi tylko do zawieszenia broni. Joannie w
zasadzie to odpowiadato. Nie chciata od niego nic wigcej, a 1 on pewnie
nie oczekiwat niczego wigcej od niej.

Na oddziale potozniczym robilo si¢ przed Bozym Narodzeniem coraz
tlocznie;.

— To chyba plon tych chtodnych dni w marcu — oznajmita wesoto
Dorothy. — I na tym sig, moim zdaniem, nie skonczy.

Obecnie pracowata razem z Joanna. Dogadywaly si¢ $wietnie, a
Dorothy swym poczuciem humoru czgsto podtrzymywala zmeczona
kolezanke na duchu.

Pewnego szczegolnie goraczkowego popotudnia na oddziat wpadta
siostra Kenton, gdy Dorothy i Joanna rozkoszowaly si¢ akurat chwilg
Ciszy.

— Wezwanie z miasta, siostro Boyd — oznajmita. — Jada po pacjentke do
Hanover Park i1 chca zabra¢ siostr¢. Zdaje si¢, ze chodzi o przypadek

wypadnigcia macicy. Trzeba si¢ pospieszy¢. Juz na pania czekaja.

Niewielka karetka stata przed szpitalem z wlaczonym silnikiem. Joanna

zaj¢la miejsce obok kierowcy 1 Jake’a.



— Och, nie wiedziatam, ze...

Jake posunat si¢ troche, by zrobi¢ dla niej miejsce.

— Zespdt pogotowia zawsze sklada si¢ z lekarza 1 pielegniarki —
wyjasnit.

Karetka wjechata na =zatloczona autostrade, jednak samochody
zjezdzaly na bok, styszac dzwigk syreny.

— Po raz pierwszy na wyjezdzie? — spytat Jake. — Zespoly takie jak ten
czesto jezdza do porodéw w miescie.

— Siostra Kenton mowita, ze tym razem chodzi o co$ innego — odparta
Joanna, a Jake potwierdzit skinieniem glowy.

— Prawdopodobnie trzeba bedzie zrobi¢ transfuzje krwi, poda¢ srodek
uspokajajacy 1 zabra¢ do szpitala.

Jeden rzut oka na pacjentke wystarczyl, by wiedzie¢, ze nie ma chwili
do stracenia. Kobieta tracita przytomnos¢; karetka pedzita na sygnale do
szpitala.

— Konieczna bedzie transfuzja — stwierdzil Jake cichym glosem. —
Siostra Kenton przygotowuje juz gabinet zabiegowy.

Istotnie — narkoza byla gotowa do uzycia. Jake pospiesznie zbadat
pacjentke, po czym zawieziono ja na stol operacyjny.

— Tetno ptodu? — rzucit do Joanny.

— Niewyczuwalne. Jednak ci$nienie wraca do normy.

— Bedziemy walczy¢ o to dziecko — powiedziat z determinacja w glosie.
— Wykonamy cesarskie cigcie 1 histerektomig.

Brakowato czasu na dokladne objasnienia. Jake operowal, a Joanna
odebrata dziecko. Podata je nastgpnie pielggniarce, gotowa asystowac

Jake’owi, ktory szykowal si¢ do zabiegu wycigcia macicy. Gdy ustyszeli



ptacz noworodka, oboje spojrzeli na siebie znad masek. Joanna dostrzegta
w oczach Jake’a ulge.

— Wyjdzie z tego — odezwat si¢ w koncu zmgczony, po czym odwrocit
si¢ od stolu operacyjnego 1 zsunat maske na czoto.

Z pomoca innej pielggniarki Joanna przeniosta pacjentke na wozek.
Wkrotce operowana przejat zespot lekarski z intensywnej terapii.

Joanna zajeta si¢ sporzadzaniem notatek w gabinecie. Teoretycznie
powinna byta skonczy¢ dyzur juz godzing temu. Czula si¢ wyczerpana.

— Siostro Boyd?

Gdy podniosta wzrok, ujrzata w progu Jake’a.

— Dziecko ma si¢ nie najgorzej — powiedziat. — Jest troche niespokojne,
ale nic mu nie bedzie.

— Dzigkuje, wlasnie miatam do niego zajrze¢. Chcesz kawy?

— spytata, odktadajac notatki.

— Czy nie powinnas$ juz stad wyjs¢? — zapytat ciepto.

— Bez kawy nie dotr¢ do domu — oznajmita, podajac mu kubek
goracego napoju. — A ty?

— Najpierw obchdd. Lepiej nie bedg siadat, bo od razu zasng.

— USmiechnat si¢. — Odwalilismy kawat dobrej roboty, co?

— 0O, tak. Skromnie moéwiac, jesteSmy znakomici! Zasmial sie,
odrzucajac w tyt gtowe.

— Pewnie. Mimo wszystko... dzigkuj¢. To wazna sprawa modc polegac
na fachowej asyscie.

I ja tobie dzigkuje, pomyslata Joanna, gdy juz wyszedl. Poczula si¢
dumna z ustyszanego wtasnie komplementu.

Dzien lub dwa pdzniej, kiedy akurat weszia do domu, zadzwonit



telefon. Byla to Alice.

— Dostalam twoj numer od Jake’a — wyjasnita.

Od Jake’a? Ach tak, oczywiscie, Jake musi przeciez zna¢ telefon
Davida Palmera, ktéry mieszkal razem z Joanna, Dorothy i1 Rose.

— Pracujesz jutro przez caty dzien, czy moze masz wolne? — dopytywata
si¢ Alice. — Philip ma wpas¢ do Claremont, czyli niedaleko twojego domu,
wigc pomyslalam sobie, ze... — Glos w stuchawce nagle ucicht.

Joanna przypomniata sobie stowa Jake’a o tym, ze Alice zawsze byta
nieSmiata, a po wypadku jeszcze bardziej zamkngla si¢ w sobie.

— Tak si¢ sktada, ze mam wolne popotudnie — odparta Joanna. — Czy
Philip mogliby ci¢ do mnie podrzuci¢ na herbate?

— A nie masz nic przeciwko temu? — podjeta Alice z przejeciem. —
Cathy wybiera si¢ do kolezanki, wigc bed¢ wolna.

Wolna? Jak mozna by¢ wolnym 1 zarazem przykutym do wodzka
inwalidzkiego? — pomyslata zdumiona Joanna, odktadajac stuchawke.

Jednakze nazajutrz na twarzy Alice nie’ bylo nawet cienia smutku,
kiedy Philip posadzit ja na wdzku, wyniostszy na rekach z land rovera.
Przypominata dziecko, zadowolone, ze oto skonczyla si¢ szkota 1 zaczely
wakacje.

— Wpadng tu o czwartej — oznajmit zonie Philip, ucinajac jakakolwiek
dyskusje. — Nie, Alice, o czwartej, 1 ani chwili p6zniej. Cathy nie moze
siedzie¢ u Seldonow tak dtugo. Wiesz dobrze, jakie mam zdanie na ich
temat.

Joanna zrozumiata, ze po drodze musieli si¢ posprzeczaé. Philip

odjechat, a Alice powiedziala z westchnieniem:



— Przepraszam za niego. Philip trochg za bardzo troszczy si¢ o Cathy.
Uwaza, ze Jane Seldon zaniedbuje wychowanie witasnych dzieci, ale ja
twierdzg, ze Cathy przydatoby si¢ trochg swobody. Mniegjsza o to... Cieszg
si¢, ze ruszytam si¢ z domu! Tak rzadko miewam do tego okazje.

Joanna nalata herbat¢ do filizanek. Przez chwil¢ rozmawiaty trochg o
babskich sprawach — ciuchach, fryzurach, makijazu. Potem Alice zapytata
o matke Joanny, wigc opowiedziata o ostatnim roku jej zycia — Wiem, ze
to zabrzmi niemadrze — rzekta powoli Alice — ale w pewnym sensie miatas
szczgscie. Moi rodzice zgingli w katastrofie lotniczej. Ich $§mieré¢ mnie
zaskoczyta, nie moglam si¢ z nimi pozegnac. Cathy byla jeszcze malutka,
nie pamigta ich wcale. Masz zdjecie swojej mamy, Joanno?

Joanna pokazata Alice fotografi¢ matki siedzacej w fotelu pod jabtonia,
z Shandym u stop.

— Jeste$ do niej bardzo podobna — stwierdzita Alice. — Tak samo si¢
usmiechasz.

Naraz Joanna spojrzata jej w oczy.

— Jake powiedzial, ze po operacji mogtaby$ znowu samodzielnie sig
poruszac.

Alice pokrecita gtowa.

— On wie, ze to niemozliwe. Ryzyko jest zbyt duze. Styszata§ o moich
problemach z sercem?

— Owszem, ale angiogram wykazalby ostatecznie, czy operacja wiaze
si¢ z nadmiernym zagrozeniem. Wprawdzie Jake o tym nie wspomnial, ale
pewnie chodzi gléwnie o Philipa. On bierze na siebie win¢ za tamten
wypadek, prawda?

Wyraz twarzy Alice kazat jej zamilkna¢.



— Jest co$, o czym wiemy tylko Philip 1 ja, Joanno... Tuz przed
wypadkiem strasznie si¢ poktocilismy. Powiedzialam, ze on mnie krepuje,
ogranicza, ze nie znoszeg tej jego nadopiekunczosci. Nie powinnam byta...
— Urwala i po chwili podj¢ta:

— Postraszytam go, ze jesli si¢ nie zmieni, to go rzuce i zabiore Cathy.
Wtedy na mnie spojrzat, no i samochod wpadt na ten traktor.

Zacisneta dlonie, a potem zaczeta odruchowo obracaé¢ obraczke.

— Widzisz, 1 ja ponoszg wing za ten wypadek. Nie moge wymagac za
wiele od Philipa. Jestes pierwsza osoba, ktorej o tym mowig. Czujg sie
troch¢ tak, jakbym go zdradzala, ale musialam wreszcie z kim$ si¢ tym
podzieli¢. Z Philipem nigdy nie poruszamy tego tematu. Wiem jedno: nie
poradzitabym sobie bez niego.

Joanna przypomniata sobie stowa, ktore Philip wypowiedzial, gdy
zostawial tu zong.

— Czy on si¢ zmienit? Czy nadal narzuca ci swoja wolg?

— Nie, on si¢ nie zmienit, ale ja si¢ zmienitam — odparta cicho. — Philip
nie chce si¢ mna z nikim dzielic. Po wypadku troskliwie si¢ mna
zaopiekowal. Chroni mnie przed wszystkim. Stworzyl mi maly,
bezpieczny §wiat, w ktorym nic nie moze mnie zranic.

— A Cathy? — zainteresowala si¢ Joanna.

Alice odwrocita wzrok, wczesniej jednak Joanna dostrzegta smutek w
jej niebieskich oczach.

— 7 czasem Philip zrozumie, ze bedzie zmuszony da¢ jej wigksza
swobodg — rzekta juz znacznie mniej pewnie. Po chwili jednak znowu
wzieta sie¢ w gars¢. — Musisz pamigtac, ze on kocha nas z calego serca.

Az za bardzo, dodata w myslach Joanna. Alice zdawatla si¢ btagac ja



wzrokiem o wyrozumiato$¢ dla swego meza. Joanna wstala i1 objela
kobiete siedzacq na wozku.

— Sama musisz decydowac o sobie, Alice — powiedziala — ale ciesze sig,
ze mi zaufatas.

Wkrotce potem Philip przyjechat po zong. Gdy odjezdzali, Alice
wychylita si¢ jeszcze przez okno samochodu i1 zawotata:

— Joanno, mamy jeszcze tyle do obgadania. Chciatam ci¢ zaprosi¢ do
nas na Boze Narodzenie. Wiem, ze masz wolne. Pytalam Jake’a. On ma
dyzur w Wigilg, a potem przez dwa dni tez nie idzie do pracy. Moze
spedzicie z nami cate §wigta? Jake cig¢ przywiezie. Mamy w domu duzo
wolnych pokoi.

Swieta... Pierwsze §wigta bez matki, pomyslata Joanna. Mialabym je
spedzi¢ w Morgenster z Jakiem?

— To mito z twojej strony, Alice, ale... jeszcze nie wiem. Dam ci znac.

Naraz wtracit si¢ Philip:

— Sadzitem, ze to beda spokojne swigta, Alice.

— Beda spokojne — odparta. — OdrzuciliSmy zaproszenia od sasiadow.
Ale Gwiazdka to §wigto rodzinne, Philip, a Jake jest twoim kuzynem.
Bedziemy tylko my, Jake 1 Joanna.

Jake 1 Joanna... Sposob, w jaki Alice uczynila z nich parg, poruszyt
Joanng. Postanowita porozmawia¢ o tym z Jakiem.

Jak si¢ okazalo, to on sam wysunat ten pomyst. Spotkali si¢ podczas
pewnego trudnego porodu, kiedy pepowina dwukrotnie owineta si¢ wokoét
szy1 dziecka. Przezyli wowczas chwile grozy. Joanna zastata go potem w
gabinecie, gdzie pit kawe z siostra Kenton.

Starsza pielggniarka wstala na widok Joanny.



— Prosz¢ si¢ poczestowac kawa, siostro Boyd — powiedziata. — Pojde
zobaczy¢, co dzi$ mamy na lunch. Chociaz nie spodziewam si¢ niczego
bardziej wykwintnego od satatki — dodata ponuro 1 wyszla.

— Styszalam, ze widziata$ si¢ z Alice — Jake zwrocit si¢ do Joanny,
odstawiajac kubek z kawa.

— To prawda — odrzekta nieco skrgpowana. — Zaprosita mnie na $wigta 1
powiedziata...

— Powiedziata, ze ci¢ do nich zabiore? Zgadza sie, ,, przyjade po ciebie
rano w pierwszy dzien §wiat — odparl, po czym dodat, rozbrajajac tym
Joann¢ zupelnie, ze jesli spedzi Gwiazdke inaczej niz do tej pory,
pozbedzie si¢ przykrych wspomnien.

— Wiem — odezwala si¢ cicho, po czym dodata: — Nie chciatabym tylko,
zeby Alice wysuwata zbyt daleko idace wnioski na nasz temat. — Gdy
zerknal na nia rozbawionym wzrokiem, jeszcze bardziej zmieszana
dokonczyta: — Wydaje mi sig, Ze ona uwaza nas za parg...

Jake pokrecit gtowa.

— Nie przejmuj si¢. Alice od dawna probuje mnie wyswataé. To znaczy,
odkad przyjechatem do Kapsztadu.

Odniosta wrazenie, ze natychmiast pozatowat tych stow. Popatrzyl na
nia 1 spowazniat. Przez jego twarz przemknat cien. Joanna wstrzymata
oddech, jej serce zabito niespokojnie.

— Tyle ze to chyba nie powod, zeby$ odrzucata zaproszenie, prawda?
Ostatecznie na tyle dobrze si¢ znamy, ze potrafimy oszczgdzi¢ sobie
czarowania, prawda, siostro Boyd?

Skinat jej glowa na pozegnanie 1 wyszedt.

Przed swigtami w szpitalu bylo mndstwo pracy i Joanna nie miata



okazji do prywatnej rozmowy z Jakiem.

Raz jeszcze wyjechata do rodzacej karetka, lecz tym razem towarzyszyt
jej David Palmer. Siostra Kenton opowiedziala jej, ze doktor O’Connor
musiat w ciagu jednej nocy przeprowadzi¢ dwa niezaplanowane cesarskie
cigcia oraz zabieg histerektomii. Poza tym wypadl mu jednak dyzur w
Wigilie.

Joanna wiedziata o tym, ale nie data tego po sobie poznac.

Lubita siostr¢ Kenton, lecz takze zdawata sobie sprawe, ze w szpitalach
az roi si¢ od plotek. Sam Jake za$ istotnie wygladat tak, jakby od dawna
potrzebowal odpoczynku.

— Pani Ngala urodzita przed godzina — oznajmil, pocierajac nie ogolony
podbrodek, gdy przyjechat po Joanng w pierwszy dzien §wiat. — Musiatem
jeszcze wpas¢ do szpitala, a skoro mamy zdazy¢ na $niadanie,
przyjechatem prosto stamtad. — Wziat od niej torbe 1 zaniost do auta.

— Zaparzylam kawe¢ — powiedziata. — Chyba wypijesz? Nie od razu
siggnat po kubek. Najpierw zmierzyl ja wzrokiem od stop do glow, a
potem rzekt:

— Wesotych $wiat, Joanno.

Przez moment sadzita, ze zechce ja pocalowaé. Zapytat jednak tylko
cieptym glosem:

— Mito spedzitas Wigilig?

Przytakngta, zaskoczona jego serdecznoscia. Pytal szczerze. Owszem,
pomyslata, byto mito. Wspomnienie matki jednak nieuchronnie wprawiato
ja w melancholijng zadume.

— Bylo inaczej — odparta, s$wiadoma prawdziwej troski w jego oczach.

W wigilijna potnoc poszta z Dorothy 1 Davidem na nabozenstwo, a p6Znie;j



wrocili 1 raczyli si¢ ciasteczkami, ktore upiekta wczesniej Rose, zanim
wyjechata na swieta do Kimberley, do swojego Andrew.

— Potem posziam spa¢. Wiedzialam, ze Dorothy 1 David chca zostac
sami. Poza tym byto juz p6zno.

Cieszyla sig, ze teraz Dorothy jeszcze $pi. Opowiadala jej o swoich
swiatecznych planach, Dorothy nalezata jednak do oséb, ktore lubig robi¢
z igly widly.

— Ladna sukienka — powiedziat Jake, gdy Joanna wsiadta do
samochodu. — Niezwykty chabrowy odcien.

— Lubig biekit — odpowiedziata. A wiec jednak udaje im si¢ rozmawiaé
z soba w cywilizowany sposob. I bardzo dobrze.

Na szosie za miastem bylo pusto. W oddali majaczyty wierzchotki gor
spowite sing mgietka.

— Rankiem wszystko wyglada inaczej — zauwazyta.

— Uwielbiam wczesne letnie poranki. Czasami wybieram si¢ o takiej
porze na plazg. Zabieram wtedy kanapki i termos. Czasem spaceruj¢ po
goérach. Tak wczesnie nie ma tam prawie turystow. Spodobatoby ci sie,
Joanno.

— Pewnie tak — przyznata 1 dopiero potem zaczgla si¢ zastanawiac, czy
byta to propozycja, czy tez tylko luzno rzucona uwaga?

W Stellenbosch byto spokojnie, cisz¢ macit jedynie dzwigk koscielnych
dzwonow. Zaparkowali przed domem Sullivanéw. Cathy wybiegla na
powitanie razem z psem.

— Nie $pi¢ juz od tylu godzin! — zawotata, obejmujac Jake’a i
nadstawiajac policzek do pocatowania. — Chcecie zobaczy¢, co znalaztam

w skarpetce? Na prezenty bedzie czas poOzniej, ale ja zawsze najpierw



dostaje podarunki w skarpecie — wyjasnita Joannie.

— Joanno, Jake, wesotych swiat. — Byl to glos Alice, ktora wyjechata na
werande swoim wozkiem.

Przywitali si¢ z nia serdecznie.

— Chciatam was od razu zaprosi¢ na $niadanie, ale widze, ze Jake musi
si¢ najpierw ogoli¢. Jake, masz do dyspozycji ten sam pokdj co zawsze, a
Joannie damy sasiedni.

W cieniu duzego domu stat wielki stol. Kiedy zjawil si¢ przy nim
ogolony juz Jake, przyszedt takze Philip. Lekki positek sktadat si¢ z
buleczek 1 kawy. Atmosfera byta mita 1 beztroska. Philip zdawat si¢ nie
pamigtac o swej wczesniejszej niechgci, by spedzi¢ §wigta z Jakiem i1
Joanna. Zrobit zdjecie Cathy, ktora dawata prezent psu.

— To piteczka — wyjasnita Cathy. — Simba zawsze dostaje pitki 1 zawsze
si¢ cieszy, prawda, tatusiu?

— O tak — potwierdzit Philip z uSmiechem.

— Tylko nie mozemy z nim chodzi¢ nad rzek¢ — ciagneta dziewczynka.
— Wskoczy do wody, a potem pobrudzi podtoge w domu 1 Anna bardzo si¢
zdenerwuje.

Jake odstawit filizankg 1 spojrzal na Philipa.

— Pamigtasz te Swigta, kiedy dostaliSmy wedki? — spytat.

— Oczywiscie. Gdy dorosli konczyli obiad, poszliSmy nad rzeke.
Chcielismy ztowi¢ wielkiego tososia.

— Zamiast tego wylowiliSmy wielki, stary but! — dodat Jake ze
Smiechem.

— Ale to jeszcze nie koniec — ciagnal Philip. Joanna zauwazyta, ze

wspominki z Irlandii wyraznie ozywily obu mgzczyzn. — WpadliSmy do



wody 1 wrocilismy do domu przemoknigci 1 zmarznigci.

— A dorosli tylko si¢ z nas $miali — dokonczyt rozbawiony Jake.

Jednakze po chwili w szarych oczach Philipa pojawit si¢ chtéod.

— Czas na prezenty spod choinki, Cathy — zwrdcit si¢ do corki. —
Chodzmy do $rodka.

Joanna zerkngla na Jake’a 1 zobaczyla, ze 1 on spowaznial. Musiata
zdusi¢ w sobie pragnienie, by go obja¢, gdyz wydal si¢ jej nagle
przygnebiony 1 zmgczony. Szybko jednak wziat sie w gars¢ 1 podazyt za
wozkiem Alice do wngtrza domu, gdzie Cathy juz pokazywala Joannie
choinke.

By¢ moze Alice nauczyla si¢ tagodzi¢ wszelkie napigcia 1
nieporozumienia, pomysS$lata Joanna, gdy zona Philipa zajeta sig
rozdawaniem podarunkow.

Zakup odpowiednich prezentow zabrat Joannie nieco czasu, gdyz
chciata wybra¢ dla kazdego co$ stosownego. Cathy bardzo si¢ spodobata
lalka w miniaturowym §piworze, a Alice natychmiast zalozyta na swoje
jasne, krgcone wlosy aksamitng przepaskg. Obaj mgzczyzni dostali od
Joanny powiesci sensacyjne.

— Dzigkuje, Joanno — powiedziat Philip, znowu wchodzac w role
uprzejmego gospodarza. — Bardzo lubig¢ P. D. James. Wol¢ od Johna
Grishama.

Jake podzigkowat za ksiazkg¢ Ruth Rendall, a gdy Joanna powiedziata,
ze lubi powiesci tej pisarki, obiecal, ze pozyczy jej ksiazk¢ po
przeczytaniu.

Z kolei Joanna dostala od Alice 1 Philipa album o Kapsztadzie, a od

Cathy wykonang wlasnorgcznie zaktadke.



— Zrobitam ja w szkole — oznajmila dziewczynka. — Kiedy mama

powiedziata, ze kupita ci ksiazke, pomys$lalam, ze zakladka tez ci sig

przyda.

— Z pewnoscia, Cathy — zapewnita dziewczynke zgodnie z prawda
Joanna.

— Wszystkiego najlepszego, Joanno. — Jake wreczyt jej niewielka

paczke. Wewnatrz znalazta turkusowa, jedwabna chuste 1 az krzykngta z
zachwytu.

— Widzialam taka w Kirstenbosch — powiedziata, a Jake kiwnat glowa.

— Poczekatem, az wyjdziesz ze sklepu, i wtedy ja kupilem. Mimo
niecheci, jaka do mmnie czujesz? — pomyslala wzruszona, a glosno
powiedziata:

— Dzigkuje ci, Jake.

— Mamo, tato, a gdzie moj specjalny prezent? — spytata zaniepokojona
Cathy.

Alice popatrzyla na stos nie rozpakowanych prezentow corki 1
pokrecita glowa.

— Przeciez dostatas juz tyle!

— No tak, 1 wszystkie sa Sliczne, ale tatu$ powiedzial, ze dostang co$
wyjatkowego, czego nie znajde pod choinka.

Alice zwrdcita si¢ do Philipa:

— Chyba juz pora na prezent dla Cathy.

— Racja — przyznat. — O, Anna niesie akurat kawe¢. Moze najpierw sig
napijemy?

Gdy towarzystwo skierowato si¢ na werandg, Alice powiedziala do

corki:



— Zamknij oczy, Cathy, 1 nie podgladaj. Dziewczynka zacisngta
powieki, a Philip wszedt do matej szopy, z ktorej wytonit si¢ po chwili,
wyprowadzajac krgpego, biatego kucyka.

— Mozesz juz spojrze¢ — rzekt, trzymajac lejce.

Cathy dostownie oszalata z radosci. Zbiegta po schodach i rzucita si¢ na
SZyj€ Zwierzgcia.

— Moge si¢ teraz na nim przejechac, tatusiu? Philip podsadzit ja na
siodlo.

— Pamigtaj o jednym, Cathy — dodat, nadal dzierzac wodze. — Wolno ci
na nim jezdzi¢ tylko wtedy, gdy jestem w domu.

— Ale nie ma ci¢ w domu, kiedy wracam ze szkoly — powiedziata
dziewczynka zawiedziona. — A czasami przyjezdzasz dopiero poznym
wieczorem, — Philipie — odezwala si¢ Alice — to bardzo tagodny kucyk.
Dzieci juz go dosiadaly.

Tu wtracita si¢ Anna:

— Panie Philipie, md; Jannie moze pilnowaé¢ Cathy. Nic jej si¢ nie
stanie. Cathy, bedziesz stuchata Janniego?

— No pewnie, Anno — zapewnita gorliwie dziewczynka 1 spojrzata na
ojca.

Po chwili Philip westchnal 1 pozwolit corce na przejazdzke wokot
domu.

— Zwiez mnie z werandy, Jake — poprosita Alice. — Chce na nia
popatrze¢. — Po czym S$ciagngta brwi 1 dodata: — Czuwatam nad Cathy,
odkad si¢ urodzita. Uczytam ja chodzi¢. Ale teraz podrosta 1 musi poznac,
jak smakuje samodzielno$¢. Ojciec musi jej na to pozwolic.

Gdy dziewczynka skonczyta rundke wokoto domu, Anna usmiechneta



si¢ 1 klasneta w dlonie.

— Spojrz, Anno — zawotala do niej Cathy — jak dobrze sobie radzg!
Sliczny konik, prawda, Joanno? Nazwe go Balwankiem. Niech jeszcze
troch¢ tu z nami zostanie.

Trudno byto przekona¢ Cathy, ze nie mozna wprowadzi¢ kucyka do
domu na lunch.

Podane zimne dania okazaty si¢ znowu wy$mienite. Bylo wsrod nich
migso z indyka, szynka, satatki warzywne 1 owocowe.

— Trochg czasu uptyneto, zanim przywyktem do sSwiatecznych obiadow
w goracym klimacie — rzeklt Jake do Joanny.

— Rozumiem to — odparta cicho. — A jednak mimo choinki, prezentow,
czego$ mi brak...

— Jeszcze poczujesz S$wiateczna atmosfer¢ — zapewnit ja Jake
zagadkowo.

Wieczorem o zmierzchu ustyszeli z oddali glosy ludzi $piewajacych
koledy. Wkrotce zobaczyli pochod z latarniami, w ktoérym uczestniczyli
mtodzi 1 starsi, mgzczyzni, kobiety 1 dzieci.

— To mieszkancy okolicznych wsi — wyjasnita Alice. — Pielegnuja
dawne tradycje. Wspaniale, prawda?

Stuchajac koled $piewanych przez tych prostych ludzi, Joanna poczuia,
ze tzy naplywaja jej do oczu.

— I co, mialem racje? — szepnat jej do ucha Jake. — Czujesz teraz
Swiateczny nastrgj?

— Tak — odparta cicho 1 znow przypomniata sobie minione $wigta. Te
same koledy, wychudzona twarz matki, ktora ozywila si¢ na chwilg.

Joanna odwrocita glowe, ale Jake dostrzegt jej wzruszenie 1 przytulit ja do



siebie.

Kiedy $piew ucicht, Anna przyniosta z kuchni ciasteczka, inne stodycze
1 oranzad¢ dla dzieci oraz kawe¢ dla dorostych. Po chwili pochdd ruszyt
dalej, intonujac ,,Cicha noc”.

— Ida teraz do nastgpnej farmy — wyjasnita Alice 1 zwrdcila si¢ do corki:
— Czas spa¢, Cathy.

— Mamo, niektore z tych dzieci byly milodsze ode mnie -
zaprotestowata Cathy.

— Moze 1 tak, ale pewnie nie obudzily si¢ o piatej rano. Anna przygotuje
ci kapiel, a ja 1 Joanna wpadniemy powiedzie¢ ci dobranoc.

— Z tatusiem 1 wujkiem Jakiem — domagata si¢ stanowczo dziewczynka.

Utlozywszy Cathy do snu, dorosli ponownie zasiedli na werandzie.

— Co tak stodko pachnie? — zapytata Joanna.

— Bardzo subtelna, egzotyczna won, prawda? — odezwat si¢ Philip. — To
kwiaty, ktére silniej pachna wieczorem. — Wskazal spory krzew obok
werandy 1 urwat biaty, nieco lepki kwiatostan. — Taki sam krzak ro$nie pod
oknem twojej sypialni.

PozZniej, gdy Joanna znalazta si¢ w swoim pokoju, otworzyta okno 1
istotnie poczula ten sam mocny, stodki aromat.

Rozebrata si¢ 1 potozyta do 16Zka, ale sen nie przychodzit. Jedwabna
chusta roztozona na oparciu wiklinowego krzesta opalizowata mimo
zgaszonego Swiatta, w blasku ksi¢zycowej] poswiaty. Zabawne, pomyslata
Joanna, ze Jake wrocit wtedy, by ja kupic. Dzi$ sprawial wrazenie bardzo
zmeczonego. Nic dziwnego, w ubiegtych dniach cigzko pracowal.

Joanne troche wytracata z rownowagi §wiadomos¢, ze Jake $pi teraz tuz

obok, za $ciang. Wyobrazila sobie jego ciemne wilosy na poduszce,



opalona, uspiona twarz, rzesy — wyjatkowo dlugie jak na mezczyzng —
rzucajace cienie na policzki.

Szybko przywotata si¢ do porzadku. Nie wolno jej o nim mys$le¢ z
czutos$cia. Wstata z t6zka 1 przypomniata sobie, ze przy domu znajduje si¢
basen. Pomyst samotnej kapieli przypadt jej do gustu. Moze po ptywaniu
tatwiej zasnie.

Witozyta bikini, wzigta z tazienki recznik 1 na czubkach palcéw ruszyta
korytarzem. Zapamigtata boczne drzwi na zewnatrz. Postanowita nimi
wyjs¢, by nie robi¢ hatasu. Na szczescie nie natkneta sie na Simbg, gdyz
szczekanie psa z pewnoscia postawiloby na nogi wszystkich
domownikow.

Woda w basenie byta rozkosznie chlodna. Poptywawszy troche,
postanowita zanurkowac. Troche poniewczasie przypomniala sobie stowa
Cathy o tym, ze bikini to nie str6j do nurkowania. Niestety, dziewczynka
miata racj¢. Joanna wyplyneta na powierzchnig juz bez stanika.

7 brzegu basenu dobiegt ja nagle glos Jake’a:

— Dobry pomyst, poptywa¢ w nocy. Zdawato mi sig, ze co$ slysze.
Chyba p6jde w twoje slady. Gdzies tu byl kontakt...

Joanna doptyngla do krawedzi basenu 1 pozostata w wodzie.

— Nie zapalaj §wiatla — powiedziata szybko.

— Wolisz ptywa¢ po ciemku? Czy woda jest ciepta? Joanna wzigta
gleboki wdech.

— Moglbys poda¢ mi recznik? Lezy na tawce.

— Chyba cig nie wyptoszytem? — zapytal, $miejac sig. — W tak duzym
basenie zmie$cimy si¢ oboje.

— Wiem — odparta, a potem zdobywajac si¢ na szczero$¢, dodata: —



Tylko ze... zgubitam gdzie$ goére od kostiumu.



ROZDZIAL PIATY

Na moment zapanowato milczenie.

— No, no — odezwal si¢ wreszcie Jake. — Wigc chyba mamy problem.

— Owszem. Moglbys wreszcie poda¢ mi recznik?

— Zrobi¢ co$ innego — oznajmit wesoto. — Jesli nadal bedziesz
odwrdcona do mnie plecami, zapalg Swiatlo 1 zlokalizujemy... zagubiona
czgs¢ garderoby. Oddam ci ja wtedy 1 wymogom przyzwoitosci stanie si¢
zadosc.

— Zarty sobie ze mnie stroisz.

— Nie z ciebie, tylko z sytuacji, w jakiej si¢ znalazias.

Rozbtysto swiatto. Po chwili zgasto znowu 1 rozlegt sie glosny plusk.
To Jake wskoczyt do basenu. Po paru sekundach znalazt si¢ obok Joanny.

— Prosze bardzo — powiedzial, wreczajac jej stanik. — Mam zamknac
oczy? Ostatecznie swieci ksiezyc 1 co§ moglbym zobaczyé... Czy juz
wszystko w porzadku?

— Tak — odparta 1 dorzucita sztywno: — Dzigki za pomoc.

— A wigc teraz mozemy spokojnie poplywac¢ w tej rozkosznie chtodne;j
wodzie.

Joanna zrozumiata, ze postapitaby niemadrze, gdyby wyszia z basenu.
Plywanie z Jakiem w blasku ksi¢zyca okazalo si¢ zreszta bardzo
przyjemne. Kiedy w koncu wyszli oboje z wody.

Joanna otulita si¢ duzym recznikiem. Jake wytarl wlosy, ktore teraz
sterczaty mu $miesznie na wszystkie strony.

Joanna nagle zdata sobie sprawg z bliskosci jego ciata.



— Ty tez nie mogles zasnac? — zapytala pospiesznie, probujac nadaé
pozory normalnos$ci temu osobliwemu spotkaniu. — Wygladates na
Zmeczonego.

— Czasem zmgczenie utrudnia zasypianie. Nie wzgardzilbym teraz
filizanka herbaty. Moze pojdziemy do kuchni 1 nastawimy czajnik? Wiem,
gdzie co znalez¢.

— Bardzo chetnie.

Jake jednak si¢ nie ruszyl, patrzyt tylko na nia w $wietle ksigzyca, a
potem delikatnie, bardzo delikatnie ja pocatowal.

— Wiesz, siostro Boyd... — zaczatl. — Chyba musimy przyznaé, ze dzieje
si¢ co$ niezwyktego, kiedy jestesmy razem.

Serce Joanny rozpoczeto szalona galopadg, lecz mimo to usitowala
przybrac ten sam, pozornie beztroski ton.

— Moze 1 racja, doktorze O’Connor. To chyba -elektrycznos¢,
magnetyzm albo co§ w tym rodzaju.

— Zabrzmiato bardzo naukowo — skomentowat Jake, po czym znowu ja
pocatowat. Pocatunek ten, z poczatku tak niewinny, stawal si¢ coraz
goretszy. Jake objal ja 1 mocno przytulit. Chyba niezbyt si¢ opieratam,
pomyslata pdzniej, rozpamigtujac ten moment. Trwato chwilg, zanim od
siebie odstapili.

— Magnetyzm... — powtdrzy! zadumany Jake. — No, chodzmy na
herbate.

Musialam chyba oszale¢, pomys$lata Joanna, kiedy wusiedli przy
kuchennym stole, pod ktorym lezal Simba i rado$nie uderzat ogonem o
podtoge. Wiasciwie nie lubi¢ tego faceta, nie ufam mu, bo za duzo o nim

wiem. Co wigc tutaj robig? I dlaczego w ogole z nim rozmawiam o tej



porze?

Potem zastanawiata sig, czy powinna byla skorzysta¢ z okazji i szczerze
si¢ z nim rozmowi¢. Wyznac, ze mu nie ufa po owej nieszczesnej historii z
Helen Johnson. Doda¢, ze sama dobrze wie, jak to jest by¢ porzucona.
Oznaczatoby to jednak da¢ mu atut do r¢ki — potwierdzi¢, ze jest do niego
uprzedzona. A moze nalezaloby poznac¢ jego wersje tamtej historii?

Nie zapytata jednak o nic. Siedzieli w milczeniu w kuchni, a owa cisza
byta dziwnie przyjazna. W koncu Jake odstawit kubek 1 ziewnatl. Joannie
tez zaczynaty ciazy¢ powieki.

Umyta oba kubki 1 odstawita je na suszarke. Oboje przeszli nastgpnie
dlugim, ciemnym korytarzem do swych pokoi. Jake zatrzymatl si¢ przy
drzwiach do sypialni Joanny.

— Dobrej nocy — powiedziat cicho 1 musnat jej wargi ustami.

— Do zobaczenia rano.

— Drugi dzien $wiat nazywamy tu Dniem Dobre; Woli — oznajmita
nazajutrz Alice przy $niadaniu.

Wyjrzata przez okno, gdzie Cathy czekata niecierpliwie, az ojciec
skonczy jes¢ 1 pozwoli jej pojezdzi¢ na kucyku. I niespodziewanie spytata
zartobliwie:

— Dobrze si¢ wam ptywato w nocy? Joannie zrobito si¢ goraco.

— Bardzo dobrze — odpart Jake. — Skad wiesz, ze plywalismy?
Narobili§my duzo hatasu?

— Przeciwnie, ale noc byla goraca 1 nie zastonitam okna. No i przez
moment palito si¢ na basenie §wiatto.

— Ach tak, naturalnie — mruknat Jake.

Joanna rzucita mu ostre spojrzenie. Jesli tylko wspomni o tej gorze od



kostiumu, to...

Jake powoli rozsmarowal masto na grzance i wahat sig, czy wybrac
miod czy marmoladg.

— To bylo zbyteczne — podjal. — Znacznie przyjemniej ptywa si¢ po
ciemku, prawda, Joanno?

— Znacznie przyjemniej — potwierdzita 1 odetchngla z ulga.
Niebezpieczenstwo oddalito si¢ na chwilg, chociaz w oczach Jake’a nadal
czaity si¢ ztosliwe iskierki. Moze chcial jeszcze cos dodac? Jesli istotnie
chciat, to nie zdazyt, bo do pokoju wpadta wtasnie Anna.

— Doktorze O’Connor, prosz¢ szybko! — zawotata. — Moja corka miata
rodzi¢ dopiero za trzy tygodnie, ale ma straszne bole!

Jake 1 Joanna porozumieli si¢ wzrokiem i1 wybiegli z domu, kierujac si¢
w strong budynku za stajnia. Dziewczyna, ktéra tam zastali, byta bardzo
mtoda 1 bardzo wystraszona.

— No, Francie, nie widzieliSmy si¢ od czasu, gdy zwichnetas nadgarstek
— rzucit Jake na powitanie. — Zobaczmy no, czy zdazymy ci¢ zawiez¢ do
szpitala.

Joanna wiedziata, Ze nie ma juz na to czasu.

— Rekawice — polecit Jake. Joanna znalazta par¢ gumowych rekawiczek
w jego torbie, ktora, przytomnie zabral ze soba. Jake usmiechnat si¢ do
dziewczyny. — Spieszy si¢ na §wiat to twoje dziecko, Francie, ale siostra
Boyd 1 ja tworzymy zgrany zespo6t. PomagaliSmy razem przy niejednym
porodzie.

Jake si¢ nie mylil. Pordd rzeczywiscie przebiegt wyjatkowo szybko.

— Spokojnie — przemawiat Jake do rodzacej. — Rob tylko to, co powiem.

Teraz nie przyj, tylko oddychaj, wiesz, jak to robi¢... O wiasnie, dobrze,



dzielna dziewczyna. A teraz, Francie, przyj. Jeszcze raz. Chwy¢ siostrg za

reke 1 sprobuj jeszcze raz.

Po chwili mtoda matka trzymata juz w ramionach krzyczace dziecko.
Wczesniej Joanna owingta chtopca w chuste, ktora podata jej Anna.

— Poszlo jak po masle — powiedziat Jake do dumnej babci noworodka. —
Czy nie mowitem, ze stanowimy zgrany zespot?

Oniesmielona nagle Francie powiedziata co$ cicho do matki.

— Ona moéwi, ze da dziecku na imi¢ Jake. Na cze$¢ pana doktora —
wyjasnita Anna.

— Och, dzigkuje, Francie, jestem zaszczycony.

Joannie wydat si¢ jednak troche zmieszany 1 zagubiony. Gdy wracali do
domu, popatrzyl na nia sme¢tnie.

— Miatem racj¢? Dobrze nam si¢ wspOtpracuje?

Tym razem to ona si¢ zmieszata i nie odpowiedziata mu. Oczywiscie,
miat racj¢. A jednak w jego oczach dostrzegla co$§ jeszcze. Odniosta
wrazenie, ze Jake pragnie powiedzie¢ jej duzo wigce;.

Reszta dnia uptyngla im cicho 1 spokojnie. Wieczorem, gdy si¢ zegnali,
Philip powiedziat Joannie, Ze cieszy si¢ z przyjgcia przez nia zaproszenia.

— Widzg, ze Alice uwielbia twoje towarzystwo — o$§wiadczyt, po czym
dodat z wahaniem: — Lubig patrze¢ na nia, gdy si¢ $mieje. Kiedys... robita
to czgscie].

Teraz nie ma zbyt wielu powoddéw do radosci, pomyslata Joanna,
patrzac na Alice siedzaca na wozku.

— Przyjedziesz do nas znowu, Joanno? — spytata Alice, gdy wsiedli z

Jakiem do samochodu. — Masz samochdd, wigc mozesz wybrac si¢ do nas



sama.

— Przyjedz koniecznie! — zawotata Cathy. — Zobaczysz, jak bede
jezdzita na Batwanku.

— Na pewno, Cathy. Dzigkuje, Alice 1 Philipie, to byly wspaniate
swigta.

Wspaniate 1... dziwne, niepokojace, pomyslata, kiedy wyjechali na
szos¢. Zastanawiala sig, czy Jake wspomni o ich nocnym spotkaniu na
basenie. Na szczgscie tego nie uczynit. Mowit troche o pracy, a potem
zapytat, jak Joanna si¢ czuje na swoim oddziale.

— Znakomicie — odparta. — Obawiam si¢ tylko, ze brakuje mi
doswiadczenia. Moze dobrze by mi zrobito, gdybym spedzata troche
wigce] czasu w sali operacyjnej. Lubi¢ t¢ prace, zwlaszcza kontakt z
matkami 1 dzie¢mi.

Jake usmiechnat sig, styszac jej stowa.

— Przed laty profesor Symms zaproponowal mi specjalizacje w
dziedzinie potoznictwa. Nie mogltem nie skorzystac z takiej szansy. Teraz
jednak mam wrazenie, ze poradzitbym sobie nie tylko na porodowce. W
naszym szpitalu $wietna renoma cieszy si¢, na przyktad, klinika leczenia
bezptodnosci. Pracuja tam tez nad sposobami przeciwdzialania cigzom
blizniaczym, ktére sa zawsze ryzykowne. A propos, za pie¢ miesiecy jedna
z kobiet urodzi trojaczki.

— Asystowatam juz przy porodzie blizniat. Kiedy ta kobieta trafi do
szpitala?

— Pr2yjmiemy ja prawdopodobnie okoto trzydziestego tygodnia ciazy i
bedziemy kontrolowa¢ jej stan. Sadzg, ze urodzi przed uplywem

trzydziestego 6smego tygodnia. Pewnie nie obejdzie si¢ bez cesarskiego



ciecia. Na razie dzieci rozwijaja si¢ dobrze. Sa drobne, ale daja sobie radg.

— A co bedzie po powrocie do domu? — zastanawiata si¢ glosno Joanna.
— Jedno dziecko czy dwoje mozna upilnowac, ale trojke?

— Ja tez wolg, kiedy rodza si¢ pojedynczo.

Juz wiele razy Joanna miata okazje widzie¢ rados¢ Jake’a z powodu
udanego porodu. A teraz siedziala z nim w samochodzie, daleko od
szpitala, 1 zastanawiata sig, jak patrzylby na wlasne dziecko. Poczuta
zmieszanie 1 spytata pospiesznie:

— Masz dzi$ nocny dyzur, prawda?

Spojrzal na nia zdziwiony; rozmawiali juz przeciez o tym przed paroma
dniami. Wyczul zreszta sztuczna nut¢ w jej glosie, cho¢ pewnie nie
domyslit sig jej przyczyny.

— Tak. Dlatego musieliSmy wczesniej wyjechac. A ty masz zjawic sig¢ w
szpitalu jutro o siddme;.

Gdy zatrzymali si¢ przed domem Joanny, zaprosita go na kawe, lecz
wymowit si¢ brakiem czasu. Wyjat z bagaznika jej torbg 1 postawil na
schodach.

— Dzigkuje, ze zabrates mnie do Morgenster, Jake. — Joanna wyciagneta
do niego reke.

Ujat ja w obie dlonie, po czym spojrzat Joannie w oczy, sprawiajac
wrazenie, ze chce jeszcze co$ powiedzie¢. Na moment zapanowato dziwne
napigcie. Po chwili jednak Jake jakby si¢ rozmyslit 1 wypuscit jej dlon.
Wsiadt do samochodu 1 tylko pomachat na pozegnanie.

Wkrotce potem przyjechata Dorothy, ktora wlasnie skonczyta
Swiateczny dyzur.

— Udat si¢ wyjazd? — spytata.



— Owszem, bardzo — odrzekla Joanna zgodnie z prawda. Dorothy
westchneta zawiedziona.

— Spedzita§ dwa dni z Jakiem 1 tylko tyle masz do powiedzenia?
Umowitas$ si¢ z nim na nastepny raz?

— Tak. Jutro rano spotkam go w szpitalu — odparta ze Smiechem

Joanna.

Dorothy pokrecita gtowa.

— Wiesz, ze nie o to pytam. Widze, ze 1 tak wigcej z ciebie nie
wyciagng!

Sama nie wiem, pomy$lata Joanna, zamknawszy si¢ w swoim pokoju.
Nie wiem, czy Jake chce si¢ ze mna ponownie spotkac. I czy ja tego
pragne.

Zgodnie z oczekiwaniami, w ciagu nastepnych dni wszyscy w szpitalu
mieli pelne rgce roboty. Rodzity si¢ wezesniaki, przyjmowano na oddziaty
nowe pacjentki, pojawialy si¢ nieprzewidziane komplikacje. Po odebraniu
kolejnego trudnego porodu Joanna i1 Jake wymienili spojrzenia. Jego
wzrok sprawial, ze jej serce zaczynalo szybciej bic.

Poniewaz mieli wolne $§wigta, wypadto im spedzi¢ w szpitalu Nowy
Rok. Jego nadejsScie uczcili razem z Dorothy oraz jedna z mtodych
praktykantek.

— Szczesliwego Nowego Roku! — powiedzial uroczyscie Jake, gdy
wybita pdtoc, 1 uniost filizanke z kawa. A patrzac na twarze stuchajacych
go kobiet, dodal: — Zycze wam tego, czego same pragniecie. Wydaje mi
si¢, ze dzisia] mozemy na chwile zapomnie¢ o przepisach i regulaminach.

Wstal 1 ucatowal Dorothy oraz praktykantke. Obie zaczerwienity si¢ po



same uszy.

— Wszystkiego najlepszego, siostro Boyd — zwrdcit sie do Joanny 1
pocatowat ja w usta. Na moment ich spojrzenia si¢ spotkaty. — A teraz
musz¢ gna¢ na oddzial noworodkow — rzucit, odwracajac sie¢ w progu i
machajac na pozegnanie.

— On jest stodki — stwierdzita przejeta Dorothy.

— A David? — spytala Joanna. — Czy nie jest stodki?

— Davida mam codziennie — uSmiechneta si¢ Dorothy. — A o Jake’u
mogg sobie tylko pomarzyc¢.

Ladnie to ujeta, pomyslata Joanna. Swoich mysli wolata chwilowo nie
analizowac.

Kilka dni p6zniej znalazta po powrocie do domu kartke od Dorothy,
ktora wybrata si¢ z Davidem na przyjgcie. Zostawita adres na wypadek,
gdyby Joanna chciala do nich dolaczy¢. Ona wolata jednak odpoczac i
wyspac si¢. Napetnita wanng woda 1 juz miata do niej wejs¢, gdy rozlegt
si¢ dzwonek u drzwi.

To z pewnoscig Rose, pomyslata. Miata tego dnia wréci¢ z Kimberley 1
pewnie zapomniata kluczy. Joanna pobiegla boso przez korytarz i
otworzyla drzwi.

W progu stat Jake.

— Powinienem byl zatelefonowa¢ — powiedziat — ale postanowitem
zaryzykowac. Oj, chyba woda si¢ przelewa!

— Zapomniatam zakreci¢ kran w fazience!

Wrécita po chwili owinigta r¢cznikiem. Jake przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Wybierasz si¢ do t6zka? — Pytanie zabrzmialo tak dwuznacznie, ze

oboje wybuchngli §miechem. — Mamy pickny wieczér — dodat Jake. —



Pomyslatem, ze moze wpadlibysmy gdzie$ na kolacjg, a potem popatrzyli
z gbry na miasto noca.

— Sadzisz, ze to dobry pomyst? — spytata niepewnie. Jego twarz nagle
stezala, jakby poczut si¢ rozczarowany.

— Uwazam, ze bardzo dobry. Jest co$, o czym powinniSmy
porozmawia¢, Joanno. Juz raz ci¢ widzialem w reczniku — dodal ze
smiechem. — Ubierz si¢ 1 pojedziemy co$ zjes¢. W samochodzie mam
butelke wina.

— Dorothy zostawita paszteciki — mrukneta Joanna. — Moze nam

wystarcza? Najpierw jednak sig¢ ubiore.

Wszedt do kuchni 1 usiadl przy stole, podczas gdy ona pakowata
wiktuaty. Gdy poczuta na sobie wzrok Jake’a, odwrocita si¢ 1 na chwile
znieruchomiata z nozem w reku.

— Chcesz mnie tym dzgnac? — spytat z usmiechem.

— Nie... — Pokrecita glowa. — Chciatam ci¢ tylko zapytac, czy lubisz
musztarde.

Chwilg p6zniej jechali juz w strong gor. Widok szczytow zapierat dech
w piersiach. Po pewnym czasie zatrzymali si¢ 1 z podziwem patrzyli na
rozciagajaca si¢ u ich stop panorame miasta.

— Nie miatam pojgcia, ze widok bedzie tak pigkny — odezwata sig
Joanna, gdy opuscit dla niej szybg w aucie.

— Ogladanie Kapsztadu z gory to tutaj tradycja — wyjasnil Sciszonym
glosem 1 objat ja jedna reka, a druga odwrécit ku sobie jej twarz. — Do
miejscowej tradycji nalezy tez to — dodat 1 delikatnie pocatowat Joanng w

usta. Po chwili podjat: — Wiem, nie powinnisSmy si¢ $pieszy¢, chociaz to



dla mnie nietatwe. Musimy porozmawia¢, musimy zaczerpna¢ $wiezego
powietrza, ale najpierw zrébmy sobie piknik.

Wyciagnal z samochodu koc, ktory roztozyt na trawie. Zjedli paszteciki
1 wypili nieco wina.

— Myla mi sig kierunki — przyznata Joanna. — Gdzie jest szpital?

Wstali 1 podeszli do niskiego kamiennego muru. Jake wskazat odlegty
gmach szpitala, a potem zatoczy! r¢ka krag.

— Zobacz, ile statkéw jest w zatoce. — Wskazal glowa pojedyncze
Swiatla.

Znowu wypili troche wina 1 dosy¢ dtugo potem milczeli. Pomyslata, ze
Jake ma racj¢. Rzeczywiscie powinni porozmawiaé, powinni wiele sobie
wyjasnic, 1 to najlepiej od razu, cho¢

by tutaj. Sama tego pragneta, mimo ze nie ufata temu mezczyZnie 1
mimo ze wiedziata o nim intrygujace rzeczy.

Potem zastanawiala si¢ wielokrotnie, czy sprawy potoczylyby sig
inaczej, gdyby owego wieczoru zdazyli porozmawiaé, tak jak to
zaplanowal Jake. Jednakze z samochodu dobiegt wtedy irytujacy dzwigk
telefonu komérkowego.

— Do licha — mruknat Jake. — Nie mam przeciez dyzuru. Wrécit do
Joanny po uptywie kilku minut.

— Profesor Symms miat atak serca — oznajmit. — Nie ma kto zrobié
cesarskiego ciecia. Przykro mi, Joanno.

— Mnie tez przykro, Jake — odrzekla szczerze. Wstala i zdobyta si¢ na
usmiech. — Ale takie jest zycie. Wracajmy.

Wezwanie przez telefon, atak serca profesora — wszystko to stanowito

dla Jake’a spory stres. Joanna pojmowata to doskonale i starata si¢ nie



obciaza¢ go dodatkowymi problemami.

Zrozumiala tez, co Jake miat na mysli, gdy po skomplikowanym
porodzie mieli okazj¢ zamieni¢ parg stow przy kawie.

— Wyjdzie z tego — rzekt, marszczac czoto — daj mi jednak znaé, jeslh
znowu podskoczy jej cisnienie. Z toksemia nigdy nic nie wiadomo.
Dziecko jest drobne, ale silne. To zawsze wida¢, prawda?

— Owszem. — Joanna pomys$lala o niemowleciu w inkubatorze,
skazanym na izolacj¢ jeszcze przez kilka tygodni. Drobne, ale silne...

— Dzieki za kawe. — Jake odstawil kubek. — Uratowata mi zycie. Musze
teraz 1$¢ na ginekologie. — W progu przystanat 1 dodat: — Przepraszam za
tamten wieczor. Teraz chyba bgde musial dlugo czekaé na kolejny wolny
dzien.

— Nie szkodzi. Przeciez si¢ nam nie spieszy.

Do czego? — pomyslata. Do szczerej rozmowy, wyjasnienia paru spraw.
Do uczynienia stanowczego kroku.

Dwa dni pdzniej obudzita si¢ ze strasznym bolem glowy. Ubieglej nocy
ogladata do p6zna ulubiony film w telewizji. Postanowita doprowadzi¢ si¢
do tadu, ale prysznic oraz goraca kawa z grzanka niewiele pomogty. W
szpitalu siostra Kenton zmierzyta ja wzrokiem.

— Panuje epidemia grypy. Nie mam zamiaru naraza¢ na kontakt z nia
swoich pacjentek! Prosze¢ udac si¢ do lekarza, a potem do domu. Strasznie
wygladasz, moja droga. Nie powinna$ dzisiaj przychodzi¢ do pracy.

Joanna znalazta si¢ w poczekalni posrod wielu innych pielegniarek oraz
salowych. Od lekarza dostala zwolnienie, a takze leki. Wrécita do domu

pieszo. W takim stanie nie mogla prowadzi¢ samochodu.



W domu panowat spokdj. Rose, Dorothy oraz David byli w pracy.
Joanna wzigta dwie tabletki aspiryny i potozyla si¢ do t6zka. Nie miata
sity, by zaparzy¢ herbate. Gdy Rose z Dorothy wrécity z dyzuru, czuta si¢
jeszcze gorzej.

— Wygladasz koszmarnie — o$wiadczyta Dorothy. — I masz straszna
temperaturg. Zrobig ci co$ do picia. Jestes glodna?

Joanna z trudem pokrecita gtlowa. Grzecznie wypita herbatg, po czym
zmorzyt ja ci¢zki sen. Przebudzila si¢ nagle, gdy ze skrzypnigciem
otworzyly si¢ drzwi. Stangta w nich wyraznie zmieszana Dorothy.

— Przepraszam, Joanno, ale on bardzo chce si¢ z toba widzie¢. Pewnie
wolalaby$ nie pokazywa¢ si¢ mu w takim stanie, ale chyba musisz —
dodata szeptem.

Niemal w tej samej chwili Jake podszedt do jej t6zka 1 ujat jej rece.

— Dobrze zrobitas, ze wrocitas do domu — powiedzial. — Nie powinna$
byta w ogote wychodzi¢ dzis z 16zka. Nie mozesz zosta¢ tu sama, bez
opieki. Przeciez twoje kolezanki chodza do pracy. Mysle, ze...

Dorothy wyszta, ostentacyjnie zostawiajac otwarte drzwi. Joanna
probowata si¢ skupi¢ na stowach Jake’a, lecz byto to za trudne. Usitlowata
wstac, ale nagle podioga usuneta jej si¢ spod stop. Jake zdazyt podtrzymacé
ja, zanim upadta. Chciata, by przy niej zostal, aby nie odchodzil. Stracita
przytomnosc.

Musiato uptyna¢ sporo czasu, zanim ponownie otworzyta oczy. Nadal
czuta potworny bol glowy, ale zawroty ustapity. Przypomniata sobie, ze
byt tu Jake, co§ mowil, lecz nie pamigtata co. Obiecata sobie, ze
podzigkuje mu za odwiedziny, kiedy poczuje si¢ lepie;j.

Ostroznie odwroécita gtowe 1 zobaczyta na fotelu Spiacego Jake’a. Byt



nie ogolony, wyraznie zme¢czony. Nagle otworzyl oczy.

— Co tu robisz? — spytata go zdumiona.

— Prositas mnie, zebym nie odchodzil, a wigc zostatem — wyjasnit.

Prositam... A myslalam, Zze to byto tylko ukryte pragnienie, pomyslata
zmieszana.

— Ale... masz tyle pracy w szpitalu. Dotknat swego telefonu
komoérkowego.

— Tym razem w szpitalu panuje spokdj. W razie czego moga mnie
wezwac.

Probowata usias¢, ale pomyst okazat si¢ niedobry. Znowu zakrecito si¢
jej w glowie.

— Poldz sie — polecit Jake. — Jak si¢ czujesz?

— Lepiej, ale nadal niezbyt dobrze.

Us$miechnal si¢. Na widok jego pogodnej, cho¢ pokrytej ciemnym
zarostem twarzy, zrobito jej si¢ cieplej na sercu.

— Szczerze mowiac, wygladasz okropnie. — Potozyl na jej czole chtodna
dton. — Goraczka trochg spadta, jednak nie powinnas$ zostawac sama.

Przypomniata sobie, ze wcze$niej mowil juz co$ podobnego.

— Nonsens — odparta, usitujac przybra¢ stanowczy ton. — To tylko
grypa. Nic mi nie bgdzie.

— Co$ wymys$limy — oznajmit Jake z przekonaniem i zerknal na
zegarek. — Muszg si¢ ogoli¢, zanim pokazg si¢ na oczy pacjentkom.

— I siostrze Kenton — podsungla Joanna.

— Racja — przyznat Jake.

Dotknatl jej policzka gestem tak delikatnym, ze poczuta dziwny dreszcz.



Nigdy dotad nie doswiadczyta czego$ podobnego. Nigdy, odkad rozstata
si¢ z Ciiffem, odkad postanowila, ze juz nie pozwoli si¢ zrani¢, nie
uwierzy naiwnie me¢zczyznie. Nie spodziewata si¢ jednak przede
wszystkim, Zze w obecnosci kogo$ takiego jak Jake poczuje sig
bezpiecznie.

Ustyszala, jak rozmawia z Dorothy w korytarzu, a potem dobiegl ja
odgtos odjezdzajacego samochodu. Po chwili Dorothy weszta do pokoju,
trzymajac w jednej rece kubek z kawa, a w drugiej grzanke.

— Dobrze, ze bylam akurat na miejscu — powiedziala — inaczej Jake
pewnie czekatby pod drzwiami. — Po chwili pokrecita glowa 1 dodata: —
Sprawiat wrazenie, jakby chciat si¢ tu wlama¢. Wybacz, Joanno, ty ledwo
zyjesz, a ja sobie zarty stroje¢. Przyniosg ci herbate. Rose zajrzy do ciebie
pozniej, dobrze?

— Oczywiscie. Dzigkuje, marzg o filizance herbaty.

I o spokojnym Snie, dodata w myslach. Dorothy podata jej porcje
lekéw. Joanna przetkngla tabletki i po chwili ogarngla ja sennos¢.

Przebudzita si¢ znacznie pozniej, kiedy przez zastony przenikaly do
srodka promienie stonca. Ostroznie uniosta glowe¢ 1 uznata, ze zawroty juz
jej nie dokuczaja. Siegneta po szlafrok, chcac wstac¢ 1 zrobi¢ sobie herbate.
Nogi miata jednak w dalszym ciagu jak z waty.

Gdy dobrngla wreszcie do kuchni, nastawita wode 1 usiadla, by
poczekac, az si¢ zagotuje. Kiedy nalewata wrzatek do czajniczka, rozlegt
si¢ dzwonek u drzwi. Postanowita nie otwiera¢, dzwonienie jednak nie
ustawato. Potem ustyszata, ze kto$ gltosno wola jej imig. Nie byt to glos ani
Jake’a, ani Davida. Kto wigc si¢ do niej dobija?

Ku jej zdumieniu, w progu ujrzata Philipa Sullivana.



— Mam cig przywiez¢ do nas — oznajmit troche skrepowany. — Jake
dzwonit do Alice 1 powiedziatl, ze kto§ musi si¢ toba zaja¢. Moja zona
moéwi, zebys$ niczego nie zabierala. Wszystkie niezbedne rzeczy znajdziesz
u nas.

Oczy Joanny zaszty tzami.

— Niepotrzebnie si¢ tak martwicie — odrzekla. — To przeciez tylko
grypa. Nie chciatabym zarazi¢ Alice albo Cathy. Ani ciebie.

— Anna si¢ toba zajmie. Jake twierdzi, ze musisz odpoczywacé
przynajmniej przez tydzien. I nawet nie probuj sig spierac.

Us$miechnat si¢, a Joanna po raz pierwszy dostrzegla podobienstwo
migdzy nim a Jakiem.

— Muszg ci¢ do nas przywiez¢ — dodat. — Alice mi nie daruje, jezeli tego
nie zrobig.

Joanna czula, ze nie ma sily si¢ opiera¢, zreszta wzruszyta ja
troskliwo$¢ Sullivanéw. Szybko si¢ spakowala, a kolezankom zostawita
kartke z informacja, gdzie jest.

Philip zaprowadzit ja do samochodu 1 pomogt ulokowac¢ si¢ wygodnie
na siedzeniu. Joanna przymkneta powieki 1 prawie natychmiast zapadia w
drzemke. Obudzita si¢ dopiero, kiedy samochdd si¢ zatrzymat.

Na werandzie czekaly Alice 1 Cathy.

— Nie chce ich zarazi¢ — powtorzyta Joanna.

Philip porozmawial krotko z zona oraz corka, ktore z wyraznym
ocigganiem weszly z powrotem do domu. Minute pozniej zjawita sig
Anna.

— Zaprowadze pania do pokoju, pani Joanno — oznajmita. —

Przygotowatam t6zko 1 goracy napdj cytrynowy. Prosz¢ go wypic¢, a potem



postarac si¢ zasnac.

Joanna niewiele zapamigtata z tego, co si¢ dzialo przez nastepne dwa
dni. Przychodzila do niej Anna, przynosita napoje oraz przecierala jej
czoto chitodna, wilgotna gabka. Zza $ciany stycha¢ bylo czasem glos Cathy
1 szczekanie Simby.

Po uptywie dwoch nocy kryzys minal. Joanna poczula z ulga, ze bol
glowy ustapil.

— No, juz z pania lepiej — stwierdzila z zadowoleniem Anna, przynoszac
jej pierwszy od dawna goracy positek. — Ugotowatam bulion z kurczaka.
Proszg wypi¢, to doda pani sit.

Rosét w samym srodku lata? A jednak Joanna stwierdzila, ze gosposia
miala racjg.

— Pyszne, Anno — powiedziala potem. — Nie jadtam w 16Zku rosotu,
odkad... — Glos uwiazt jej w gardle, gdy naszly ja wspomnienia z
rodzinnego domu. Przechodzita rekonwalescencj¢ po operacji wyrostka w
latach szkolnych 1 wtedy matka ugotowala jej rosot... Odwrocita glowe,
lecz Anna dostrzegla jej tzy.

— Pomyslata pani o swojej mamie? Smier¢ matki jest zawsze straszna.
Tak mowi pani Alice.

— Od jak dawna ja znasz, Anno?

— Od dziecka. Potem zajmowatam si¢ Cathy. — Jej oczy nagle
pociemnialy. — Kiedy Cathy troch¢ podrosta, pani Alice myslata o
nastgpnym dziecku. I wtedy zdarzyl si¢ ten wypadek. Pan Philip nadal
traktuje Cathy jak malenstwo, a pani Alice si¢ to nie podoba.

Anna wstata, zaciskajac usta. Chyba uznata, ze powiedziata za duzo.

— Jutro pani Alice zajrzy do pani — dorzucita. — A moze pani poczuje si¢



na tyle dobrze, zeby posiedzie¢ na werandzie? Swieze powietrze zawsze
dobrze robi.

Nazajutrz, po $niadaniu ztozonym z owocOw oraz grzanek, Joanna
ubrata si¢ w niebieska, baweiniana sukienke, a potem wyszta na werandg
do Alice.

— Joanno! Ciesze sig, ze ci¢ widzg. Anna potrafi dokonywa¢ cudow! —
Twarz przyjacidtki poweselata. — Jak si¢ czujesz?

— Nadal jestem troche ostabiona, ale juz moge¢ chodzi¢. Nie wiem, jak
mam ci dzigkowac. Tak wspaniale si¢ mna zaopiekowaliscie.

— Jake po prostu kazatl nam sig o ciebie zatroszczy¢ — oznajmita Alice. —
Bylabym zapomniata... Dzwonit kilka razy. Pytatl, jak si¢ czujesz, 1 mowit,
ze moze uda mu si¢ jutro do nas wpas¢. Zdaje sig, ze ma teraz trochg mnie;j
pracy. — Zerkngla na zegarek. — Niedlugo mam spotkanie z fizjoterapeutka.
Przyjezdza ze Stellenbosch 1 nadzoruje kuracj¢ wodna... A ty usiadz i1
tymczasem przejrzyj gazety. Anna przyniesie ci kawe, ale pewnie niedtugo
zagoni ci¢ z powrotem do tozka.

— Stlowo Anny jest dla mnie rozkazem — rzekta Joanna.

Wkrétce istotnie Anna stwierdzita, ze pora odpoczac.

Wczesnym  popoludniem Philip przywiozt Cathy ze szkoly.
Dziewczynka chciata pokaza¢ Joannie, jak dobrze umie juz jezdzi¢ na
kucyku. Tu jednak zaoponowat Philip.

— Niestety, kochana, musz¢ wraca¢ do biura. Moze pojezdzisz
wieczorem.

Blekitne oczy Cathy napetnity sig¢ tzami.

— Przeciez Jannie moze mnie przypilnowac, tatusiu.

— Philipie... — odezwala sig cicho Alice.



Joanna zrozumiata, ze ten drazliwy temat byt juz wczejniej
przedmiotem dyskusji. Philip zacisnat usta.

— W porzadku. Pogadam z nim.

Pi¢¢ minut pdzniej wrocit z wnukiem Anny. Sam posadzit Cathy na
kucyku, dopiero potem niechgtnie oddat wodze mtodemu cztowiekowi.

— Pamigtaj, Jannie, tylko bez popiséw — uprzedzit. Joanna odniosta
wrazenie, ze Jannie bardzo uwaznie pilnuje Cathy. Gdy powiedziata o tym
Alice, ta w odpowiedzi ciezko westchneta.

— Wiem — odparta po chwili — ale Philip niech¢tnie powierza mu nasza
corke.

Bo jest nadopiekunczy, dodata w myslach Joanna. Nie byta to jednak
pora, by o tym rozmawia¢. Cathy za$ siedziala na kucyku i promieniata z
radosci.

— Jezdzisz bardzo dobrze, Cathy — pochwalita ja Joanna.

— Prawda? — podchwycita dziewczynka. — Dzisiaj wieczorem
przekonamy o tym tatg. Moze nie bedzie si¢ juz tak martwil. Mam racjg,
mamusiu?

Alice pokiwata gtowa, po czym spojrzata na Joanng. Tym razem w jej
oczach wyraznie malowat si¢ smutek.

Nazajutrz rano Joanna spytata, czy Jake na pewno przyjedzie. Alice
potwierdzita, chociaz nie wiedziata, o ktérej godzinie. Joanna dostrzegta,
ze przyjaciotka chetnie by z nig porozmawiata na temat Jake’a, totez
szybko wstata od stotu pod pretekstem, 1z musi umy¢ wtosy.

P6zniej wyszta do ogrodu w duzym kapeluszu pozyczonym od Alice.
Za basenem znajdowat si¢ maty sad, w ktorym rosty morele, sliwy, grusze

1 jablonie. Joanna zerwata dojrzate owoce sliwki chinskiej, za ktorymi



wprost przepadala.

— Rajski ogrod? — zapytat Jake, wyrastajac nagle u jej boku. — A to?
Czyzby zakazany owoc? — Spojrzal na nia 1 dodal: — Wygladasz znacznie
lepiej niz ostatnio.

Joanna zmieszata si¢ na wspomnienie chwili, gdy zobaczyta Jake’a
drzemiacego przy jej 16zku.

— Dzigkuje... za troske powiedziata. — To bylo bardzo mite z twojej
strony.

Jake wzruszyt ramionami.

— Wiem, ze Alice bylaby niezadowolona, gdybym zostawit ci¢ sama w
takim stanie.

— Za kilka dni bede mogta wroci¢ do pracy — rzeklta z usmiechem. —
Wiasciwie moglabym wyjecha¢ stad juz dzisia;.

Jake zdecydowanie pokrecit glowa.

— Lepiej, zebys tu jeszcze zostala.

Wyszli z cienia sadu na rozlegly, zalany sloncem trawnik. Jake
przystanat, uyymujac dionie Joanny.

— Wygladasz naprawdg¢ duzo lepiej — powiedziat.

— Juz to moéwite$ — przypomniata mu.

Pocalowat ja delikatnie w usta, a potem objal ja mocno. Nagle
zapomniala o calym $wiecie. Istnieli tylko oni oboje, Jake 1 ona.

— Magnetyzm? Iskra elektryczna? — szepnal. — Zawsze wierzytem w
moc nauki.

— Zartujesz sobie ze mnie — zarzucita mu drzacym glosem.

— A masz co$ przeciwko temu? Zaprzeczyta ruchem glowy.

Wzial ja za r¢ke 1 skierowali si¢ przez trawnik w strone domu.



Cudowme byto tak is¢ w stoncu, rozkoszujac si¢ pogodnym dniem. Nie
miata pojecia, ze nad ich glowami gromadza si¢ cigzkie, ciemne chmury,

ktore wkrotce przestonia stonce.



ROZDZIAL. SZOSTY

Ten dzien rzeczywiscie miat si¢ na dlugo zapisa¢ w pamigci Joanny.
Jak jej matka nazywala podobne dni? Dniami drobnych, lecz wazkich
niespodzianek.

Jake, Joanna 1 Alice pili potem kawe¢ w cieniu werandy. On opowiadat
im o swym dziecinstwie spedzonym w Irlandii, o Philipie. Przed lunchem
oboje z Joanna kapali si¢ w basenie. Jej nie opuszczalo wspomnienie
tamtej nocy: ich spotkania o zmroku w tym samym miejscu. Potem
przyszta pora poludniowego positku, na ktory podano Swiezo zebrane
winogrona 1 ciemny chleb z serem. Jake nalegal, by Joanna trochg
odpoczeta, cho¢by na bujanej kanapie na werandzie.

Upat rozleniwial. Glosy Jake’a 1 Alice ledwie docieraly do
swiadomosci Joanny. Wkrotce sasiad przywiozt ze szkoly Cathy, ktora
radosnie powitala wuja. P6Zznym popoludniem Jake pozegna! si¢ ze
wszystkimi, takze z Simba, ktory podal mu uroczyscie wielka tape.

Przed odjazdem obiecat Joannie, ze za dwa dni zabierze ja z powrotem
do Kapsztadu. Przemkneto jej wtedy przez mysl, ze nadal dzielg ich pewne
nie wyjasnione sprawy, lecz w owej chwili nie wydato sig to az tak wazne.
Coraz lepiej zaczynali czu¢ sig¢ w swoim towarzystwie. Moze,
skonstatowata z uSmiechem, przesztos¢ jest mniej istotna niz dzien

dzisiejszy czy jutrzejszy.

Philip zawital w domu dopiero po kolacji — wczesniej miat podobno

spotkanie z klientem. Cathy lezata juz w t6zku, wiec poszedt do corki, aby



zyczy¢ jej dobrych snow. Alice z Joanna rozmawiaty o filmie, ktéry
ogladaly w telewizji poprzedniego dnia. Przerwaly dyskusje na widok
Philipa, ktory stanat w progu z pos¢pna mina. Najwyrazniej co$ bylo nie
tak.

— A wigc dzi$ byt tu Jake? — spytat szorstko.

— Owszem. Zalowal, ze sie z toba nie spotkal, ale musial wracaé —
odrzekta Alice 1 dodata z determinacja: — Wroci za dwa dni, zeby zabrac
Joanne do Kapsztadu. Moze wtedy si¢ spotkacie.

— Naturalnie. Zabierze Joann¢ — sarknat.

Joanna poczula si¢ skrgpowana. Chyba powinnam wyjechac,
pomyslata. Zanim jednak cokolwiek powiedziata, Alice obrécita wozek,
kierujac si¢ w stron¢ domu. W drzwiach rzekta drzacym gltosem:

— Powinnam potozy¢ si¢ wczesniej. Anna pomoze mi si¢ wykapac. Do
jutra, Joanno.

Przez moment zdawalo si¢, ze Philip podazy za Zzona, lecz nagle sig
odwrdécit. Wida¢ bylo, ze cos$ go dreczy.

— Przepraszam, Joanno... — wydusit z siebie 1 zdobyl si¢ na staby
usmiech. — To nie ma nic wspolnego z toba.

Przypomniata sobie wyraz twarzy Jake’a, kiedy moéwil, jak to z
jakiegos powodu rozpadla si¢ jego przyjazn z Philipem. A teraz ta
nerwowa nuta w glosie Alice...

Odetchneta gieboko 1 odezwata sig:

— Jake opowiadatl nam dzisiaj, jak to kiedy$ wiostowaliscie razem na
jeziorze. Lodz si¢ wywrocita, a jego ojciec musial was wyciagac.
Przypominasz sobie to zdarzenie?

— Tak — przyznat Philip cicho.



— Co zaszto migdzy wami, Philipie? — spytata tagodnie. — On jest z tego
powodu bardzo nieszczesliwy.

Uniost gtowe 1 spojrzat chtodno na Joanng.

— Nieszczes$liwy? — mruknat niechg¢tnie. — On doskonale o wszystkim
wie.

— Czyzby? — Joanna nie ustgpowala. — Postuchaj, Philipie, czy ty nie
przerzucasz na niego swojego poczucia winy?

— Winy? — Zachnat sig.

— Tak. Poczucia winy z powodu wypadku. Z powodu tego, ze Alice
jezdzi teraz na wozku.

Milczal dluga chwile. Jego twarz byta napigta, surowa. Joanna zaczgla
zalowac, ze w ogoble zaczela te rozmowe.

— Co wiesz o tym wypadku? — zapytal.

— Moze wigcej, niz chcialby$ — odparta. — Alice opowiedziata mi, ze...
tuz przed tym zdarzeniem oznajmita ci, ze chce cig porzucic.

— I wyjasnita dlaczego?

Joanna spojrzata mu prosto w oczy.

— Byles zbyt zaborczy. Nie czula si¢ przy tobie wolna. — I widzac, ze
wzburzenie w nim narasta, dokonczyta: — Powiedziata mi, Zze posungta sig
moze troche za daleko...

Co$ w twarzy Philipa kazato jej przesta¢ mowic.

— Czy zacytowala ci swoje stowa?

Joanna zaprzeczyla. Chciata jakos si¢ z tego wycofac.

— Powiedziala mi wtedy, ze zakochata si¢ w kims$ 1 dlatego wtasnie
chciala mnie zostawi¢. Dlatego, oraz z powodu innych moich cech. —

Twarz Philipa $ciagnatl grymas bolu. — Tym kim$ byt Jake, oczywiscie —



wyjasnit. — I nagle wszystko zrozumiatem, nagle wszystko zaczeto do
siebie pasowac. Nie musiala nawet wymawia¢ jego imienia. Wybrata
fatalna por¢ na zwie

rzenia, bo wilasnie wtedy wyjechat tamten traktor. A potem... nie
chciata juz do tego wracac. Prosita mnie, zebym o wszystkim zapomniat.
Probowatem, naprawd¢ probowatem, ale bezskutecznie. Joanna wstata.

— Rozumiem twoje uczucia — powiedziata nieswoim, zimnym,
bezbarwnym glosem rozsadku.

— Nie wiem, dlaczego ci to wszystko moéwie — dodal nagle. — Jestes$
pierwsza osoba, ktorej si¢ zwierzam. Alice milczy jak zaklgta od czasu
wypadku. Nie liczac prosby, zebym wymazat jej stowa z pamigci. A bylo
to jeszcze zanim si¢ dowiedziata, ze nie bedzie chodzi¢.

I oczywiscie, kiedy ci¢ poinformowano, ze twoja zona bgdzie przykuta
do woézka inwalidzkiego, pomyslata Joanna, zrozumiales, ze juz jej nie
stracisz, ze jest na zawsze zdana na twoja laske.

— Dobranoc, Philipie — powiedziala.

Ta noc byta dluga 1 mroczna — z wielu powodow. Ksigzyc ukryt sig¢
gdzie§ za chmurami 1 Joanna wpatrywata si¢ przez okno w bezgwiezdne
niebo.

Jeszcze tak niedawno u$miechata si¢ do siebie na mys$l o tym, ze
przeszto$¢ nie gra roli, ze liczy sig tylko dzien jutrzejszy.

— Pomylitam si¢ — powiedziata gtosno w pustej sypialni. — Okropnie si¢
pomylitam.

Przesztos¢ wcale nie odeszta w zapomnienie. Jake naduzyt zaufania
swojego kuzyna, wykorzystat moment stabosci Alice. To bylo

niewybaczalne. Jako$§ nie przyszto jej do glowy, by o cokolwiek winié¢



sama Alice. Dostrzegata zaborczos¢ Philipa, w poréwnaniu z ktérym Jake
rzeczywiscie wydawat sig uroczy, przemity. O tak, pomyslata gorzko, Jake
z pewnoscia bez ktopotow rozkochat w sobie Alice. Teraz stato si¢ jasne,
ze nie powinna byla zmienia¢ o nim zdania. Poczatkowa nieufnosc,
wzbudzona historia Helen Johnson, okazata si¢ stuszna. Jak mogta tak da¢
mu si¢ omamic?

Czula, ze jej policzki czerwienieja ze wstydu, gdy wspomniata jego
dtonie, pocatunki, jego cialo tuz przy swoim. Pewnie uznal mnie za tatwa
zdobycz, pomyslata z gorycza. Tak jak wszystkie inne. Naigrawat si¢ ze
mnie, z tego mojego ,,magnetyzmu”, z moich zatosnych prob opierania si¢
jego urokowi.

Poczula cigzar na sercu, lecz postanowita nie ptaka¢. Kiedy jednak w
koncu zasneta, $nita, ze tonie we tzach, ze znowu jest dzieckiem, mata
dziewczynka zagubiona w mrocznym ogrodzie. Szukala w tym $nie swej
ukochanej lalki — pod krzewami, tawkami. I w koncu z ptaczem pobiegta
do matki.

Kiedy zbudzita si¢ rano, czuta ucisk w gardle.

— Wygladasz znacznie gorzej niz wczoraj, Joanno — stwierdzita Alice z
troska w glosie. — Moze nie postuzyly ci te spacery z Jakiem...

— Czuje si¢ dobrze — odparla — tylko nie moglam zasnaé. Chyba ciagnie
mnie z powrotem do pracy.

Przypomniata sobie, ze nazajutrz Jake obiecat zabra¢ ja do Kapsztadu.
Nie chciala go jednak widzie¢, nie miata ochoty by¢ z nim ani przez
chwile sam na sam. Juz nigdy nie chce si¢ z nim spotykac¢ na osobnosci,
pomyslata z wsciektoscia.

Ucieszyta si¢ jednak z tego, ze byla akurat sobota 1 Cathy zostala w



domu. Czas plynat troche weselej przy akompaniamencie dziecigcego
smiechu. Kiedy po potludniu wrécit z biura Philip, Cathy chciata
zademonstrowac rodzicom oraz Joannie swoje umiejetnosci jezdzieckie.

Jannie szedt obok kucyka, trzymajac w r¢kach lejce, Cathy za$ zrobita
dwie rundki wokot trawnika. Biaty kucyk stapat wyjatkowo ostroznie,
jakby $wiadom tego, Ze niesie na grzbiecie dziecko.

— Mogg jechac szybciej? — zawotata Cathy.

— Ostroznie, Cathy, bo spadniesz! — ostrzegt Philip 1 wstat, gdy konik
ruszyt ktusem.

I rzeczywiscie: po chwili dziewczynka lezala na ziemi. Philip pobiegt w
jej strong, Cathy jednak stangta na nogach o wlasnych sitach.

— Mowitem ci, Cathy, bez popisow — rzekl ze ztoscia ojciec.

— Nic ci nie jest? Jannie — zwrocit si¢ do chiopaka — nie zgodzitem sig,
zeby jechata ktlusa.

— Ale Cathy chciala jecha¢ szybciej — zaprotestowat Jannie.

— I catkiem dobrze juz sobie radzi, panie Sullivan..

— To niewazne — odburkna! Philip. — Masz stucha¢ mnie, a nie Cathy. —
Zerknat na coreczke. — Na dzisiaj wystarczy. Kucyk wréci do stajni. I nie
chce stysze¢ zadnych sprzeciwow.

— Tatusiu... — zaczg¢ta Cathy, ale Philip odwrocit si¢ . do niej plecami, —
Ona musi si¢ nauczy¢ spadac¢ z konia — powiedziala Alice, gdy maz usiadt
przy niej. — Poza tym nic jej si¢ nie stato. Zawsze jezdzi w kasku.

— Lepiej unikaé zbytniego ryzyka — wycedzit Philip przez z¢by.

Na szczescie w tej chwili rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Philip odszedt,
zeby go odebrac.

Joanna pomyslata, ze ten mgzczyzna nie zmienit si¢ ani na jotg. Jego



zaborczo$¢ stawata si¢ coraz trudniejsza do zniesienia dla Zzony 1 coérki.
Alice starala si¢ wprawdzie zachowywaé pozory, ze wszystko jest w

porzadku, musiata jednak wktada¢ w to wiele wysitku.

Tego wieczoru zadzwonit Jake. Rozmawiala z nim Alice, ktéra potem
podzielita si¢ nowinami z Joanna:

— Jake’owi jest bardzo przykro — rzekla — ale w poniedzialek ma
mnostwo zaje¢. Nie bgdzie mogl po ciebie przyjecha¢. Powiedzial, ze
wkrotce sie¢  zobaczycie. Dodal, Zze masz si¢ nie przemeczac.
Zaproponowalam — tu zwrécita si¢ do mgza — ze odwieziemy Joanng.
Bylbys tak uprzejmy, Philipie?

Philip pokrecit gtowa.

— W poniedziatek mam mas¢ spraw, ale zdaje si¢, ze Bob jedzie do
Kapsztadu. Bob Steyn zarzadza nasza farma — wyjasnit Joannie. — Tak, on
ci¢ odwiezie. Problem w tym, ze pewnie wyrusza wczesnie rano.

— Nie szkodzi — odparta szczerze. — Bede miata czas, zeby sie
przygotowac do pracy.

Wiedziata, ze jazda z Philipem po ich rozmowie nie nalezataby do
przyjemnosci. Wiadomos¢, ze Jake po nia nie przyjedzie, przyjeta z wielka
ulga.

Nie miata pojgcia, co mu powie, kiedy si¢ zobacza. Przez reszt¢ dnia
rozpamigtywata to, czego dowiedziata si¢ od Philipa. Doznawata
przykrego uczucia na mysl o falszywym wyznaniu Jake’a, ktory niby nie
wiedzial, co zniszczylto przyjazn obu mezczyzn. Wolataby, aby juz nigdy
wigcej nie wspominal przy niej o Alice ani o jej mgzu.

Najlepiej byloby w ogole przesta¢ go widywaé, powiedziala sobie



Joanna, pakujac rzeczy do walizki. Byla to jednak utopia — pracowali
przeciez razem. Zesztej nocy rozwazata nawet pomyst porzucenia obecnej
pracy 1 wyjazdu do innego miasta w Republice Potudniowej Afryki albo
nawet powrotu do Londynu. Dlaczego jednak mialaby opuszczaé tak
urocze miejsce jak Kapsztad z powodu Jake’a?

— Martwie si¢, ze tak szybko wracasz do pracy — powiedziata Alice,
kiedy Joanna zajeta miejsce w samochodzie Boba. — Nie wygladasz
najlepie;.

— Wzigtam z soba trochg za mato kosmetykow. — Joanna starata sig
obroci¢ sprawe w zart. — Nie wiem, jak ci dzigkowa¢ za wszystko, co dla
mnie zrobita§. — Zwrocila si¢ nastgpnie do Anny, ktéra, usmiechnigta jak
zwykle, stata obok. — A ty, Anno, jestes cudotworczynia. Te twoje rosoly
szybko postawily mnie na nogi.

— Powinna pani jeszcze odpoczaé przez dzien lub dwa — stwierdzila
stanowczo gosposia.

— Chcialabym — sklamata Joanna. — Alice, pozdréw ode mnie Cathy. I
Philipa.

Postawny, siwowlosy =zarzadca farmy okazat si¢ czlowiekiem
milczacym, co miato swoje dobre strony, chociaz rozmowa o niczym
pewnie pomogtaby odpedzi¢ natretne mysli. Wspomnienie tamtej burzy,
fatszywej czutosci Jake’a, kapieli w blasku ksigzyca w $wigta Bozego
Narodzenia...

Dosy¢, upomniata si¢ Joanna. To juz skonczone.

Skonczyto sie, zanim na dobre si¢ zaczeto.

Postanowita wigcej o tym nie myslec.

W domu czula si¢ z poczatku trochg dziwnie. Wkrotce jednak przyszli z



pracy Rose, Dorothy oraz David i cala czworka zasiadta wspolnie przy
stole w duzej kuchni, zabierajac si¢ do jedzenia przygotowanego przez
Rose pysznego chili. W takiej atmosferze Joanna szybko odzyskata dobry
nastroj.

— Pozazdrosci¢ takiej opieki — rzekta z odcieniem zartobliwej zawisci
Dorothy, kiedy wystuchata opowiesci o Annie, o jej goracych napojach
cytrynowych oraz o bulionie.

— Przez pierwsze dni czutam si¢ tak strasznie, ze poczatkowo wcale
tego nie doceniatam — odparla szczerze Joanna. — Rzeczywiscie, bardzo si¢
o mnie troszczyli. I dom tez jest pigkny, jednak bytam tam tylko gosciem.
Tutaj jest inaczej, jestem u siebie — dorzucita z usmiechem.

— Wiem, chcesz przez to powiedzie¢, ze nas lubisz — podsumowata
Dorothy 1 przechylita si¢ do przodu, opierajac tokcie na stole. — A teraz
przejdzmy do rzeczy. Jak ci poszto z doktorem O’Connorem?

— Nie ma o czym mowi¢ — odparta Joanna troche cierpko.

— No, daj spokoj — naciskata Dorothy. — Widzialam, jak zemdlatas w
jego ramionach, jak siedzial przy tobie, kiedy lezatas chora I tak to
zbywasz?

Joanna wstata.

— Powtarzam, nic mi¢dzy nami nie zaszlo. Nie bede si¢ juz z nim
spotykac¢. Najwyzej w pracy.

— Poktociliscie sig? — zapytata Dorothy. — Przeciez wszystko da sig
naprawic.

— Nie, wcale si¢ nie poktocilismy. I nie ma czego naprawiac.

— Ale... — dziewczyna nie dawala za wygrana.

— Przestan juz, Dorothy — wtracit si¢ nagle David, a Joanna



zawtdrowata mu ze tzami w oczach:

— Na litos¢ boska, nie badz taka wscibska! — Po chwili dodata juz
znacznie spokojniej: — Przepraszam. Po prostu nie chcg o tym mowic.

W gronie przyjaciét mozna bylo po prostu ucia¢ t¢ cata kwestie, ale
Joanna wiedziata, ze nie uda jej si¢ unikna¢ spotkania z Jakiem. Obawiata
si¢ tej chwili, zwlaszcza teraz, gdy dowiedziata si¢ nim tylu nowych
1Zeczy.

Nastepnego ranka oboje uczestniczyli w obchodzie. Szta , u jego boku,
a on wydawalt jej polecenia, 1 uwaznie obserwowat. P6zniej, gdy pili kawe,
zapytat oficjalnym tonem:

— Siostro Boyd, mam nadziejg, ze juz w petni wyzdrowiatas.

— Owszem, dzickuje — odparta. Cieszyla si¢, ze nie byli sami.
Towarzyszyta im jedna z mtodych pielegniarek.

— Proszg¢ da¢ mi zna¢, kiedy pani Tembo wzro$nie ci$nienie.

— Oczywiscie, doktorze. Pamigtam o tym.

Niestety, pielegniarke wezwano do jednej z pacjentek 1 wtedy Jake
odstawit kubek na biurko.

— O co chodzi, Joanno? Nie mogtem po ciebie przyjechac. Czy Alice
nie powiedziata ci o tym?

— Powiedziala, naturalnie. Nie ma problemu.

— A wigc o co chodzi? — dopytywal sie. — Widze, ze co$ ci¢ dreczy.
Whpadneg do ciebie wieczorem i pogadamy.

Pora zatatwic¢ to teraz, pomyslata Joanna. Nabrata w ptuca powietrza i
wyrzucita z siebie:

— Chyba nie znasz mnie zbyt dobrze, Jake. I nie ma sensu si¢ umawiac.

Nie mamy sobie nic do powiedzenia. Niech tak zostanie, dobrze?



Wsta!. W jego oczach btysneta ztos¢, chociaz twarz nawet nie drgng¢la.

— Nie jestem ci nic winna — podjeta. — Wolalabym zapomnie¢ o
wszystkim, co od ciebie ustyszalam.

— Skoro tego sobie zyczysz... — rzekt, patrzac jej w oczy. Wytrzymata
jego spojrzenie.

— Tego wlasnie chce.

Przez chwilg, ktéra wydawata si¢ wiecznos$cia, wisiato nad nimi cig¢zkie
milczenie. Potem Jake odwrdcit si¢ 1 wyszedt na korytarz.

— Nie jestem ws$cibska. Rozumiem, ze nie chcesz o nim rozmawiaé —
rzekta Dorothy. — Zastanawiam si¢ tylko, czy nie mogg ci jako$ pomoc.

Joanna zdobyla si¢ na uSmiech. Wspotlokatorzy starali si¢ poprawic jej
nastroj. Rose przygotowywata smakowite positki, David zamontowal w jej
pokoju potke na ksiazki. A Dorothy... Jej oczy btyszczaly teraz
wsciekloscia, gdy ktos mowit o Jake’u. Od uwielbienia przeszta do
nienawisci.

— Dzigki, Dorothy — odparta Joanna. — Dam sobie rad¢. Kolezanke
nietatwo byto jednak zwies¢.

— Wczoraj w szpitalu robitam wszystko, zebysScie nie musieli
przebywac¢ sam na sam.

Joanna przypomniala sobie wyczerpana twarz Jake’a, gdy ubieglego
dnia odpoczywal przy kawie po szczegdlnie trudnym zabiegu.

— Dzickuje, ale niepotrzebnie si¢ tak przejmujesz. Nie sadzg, zeby
chciat zostawa¢ sam ze mna, podobnie jak ja nie chcg by¢ z nim.

To prawda. Jake byl uprzejmy, ale chtodny. 1 tak jest dobrze,
powtdrzyta Joanna w myslach.

Dzien po6zniej natkngta si¢ w szpitalu na siostr¢ Kenton, ktora



powiedziata:

— Probujg ztapa¢ doktora O’Connora. Mamy pilne wezwanie z Hanover
Park. Skomplikowany pordd wieloraczkow. Tej biednej matce nawet nie
przyszto do glowy, zeby si¢ zglosi¢ na kontrolne badanie. Niewiarygodne!
— Siostra Kenton pokrgcita glowa. — Tak czy owak, wezwano zespot
lekarski. Przypuszczalnie pacjentke trzeba bedzie przywiez¢ tutaj.

Pewnie bliznig¢ta, a moze nawet trojaczki. Joanna przeanalizowala w
myslach wszelkie mozliwe komplikacje. Moga by¢ bardzo powazne, jezeli
u przysztej matki zdiagnozowano cukrzyce lub zaburzenia w
funkcjonowaniu serca albo nerek. Dzieci zapewne przyjda na S$wiat
przedwczesnie, co podwaja ryzyko. W gre¢ wchodzi¢ moze jeszcze
nieprawidtowe potozenie ptodow.

— Trzeba przygotowac trzy inkubatory — Joanna poinstruowata Dorothy.
— Dodatkowe waciki, kleszcze, odciagacze $luzu, elastyczne podwiazki.
Zadzwon do Hanover Park 1 dowiedz sig, czy maja krew do transfuzji.
Moze by¢ potrzebna.

Gdy przywieziono rodzaca, Jake nadal si¢ nie pojawial. Do sali
porodowej dostarczono dodatkowe kocg.

— Ryzyko wstrzasu? — spytata Dorothy, kiedy Joanna sprawdzata puls
ptodu.

— Owszem — potwierdzila Joanna. — Pani Hendriks, proszg¢ rozluzniaé¢
migsnie w przerwach pomigdzy parciem. O, tak jest duzo lepiej...

Odebrata pierwszego noworodka, podwiazala w dwoch miejscach
pepowing 1 oczyscita drogi oddechowe, po czym polecita Dorothy
umiesci¢ dziecko w kojcu, a sama zajela si¢ rodzaca. Zrozumiala, ze z

drugim dzieckiem be¢dzie trudnie;.



— Jak 1dzie, siostro?

Glos Jake’a sprawil jej ulge. Pielegniarka zawiazywala mu kitel,
podczas gdy on wciagat na dtonie gumowe rekawice.

— Pierwsze dziecko w porzadku, drugie ma przodowanie posladkowe —
wyjasnita zwigzle.

— Tetno ptodu?

— Stabe.

Spojrzeli na siebie ponad maskami. Oboje wiedzieli, ze drugie dziecko
musi urodzi¢ si¢ szybko, bo inaczej beda powazne kiopoty.

— fani Hendricks, prosz¢ mocno prze¢ — polecit matce.

— Jestem bardzo zmeczona, doktorze. Nie moge — odezwata si¢ kobieta.

— Moze pani. — Glos Jake’a byl mity, ale stanowczy. — Prosz¢ chwycié
siostre¢ za reke. O tak. No, jeszcze raz!

Drugie z dzieci przyszio wreszcie na §wiat. Jake fachowo wyplatat jego
malutka szyjke z pepowiny.

— Niemowle numer dwa! — krzyknat do Joanny. — Na szczgscie tylko
dwojaczki. Chlopiec 1 dziewczynka, pani Hendricks, oba zdrowe. Udato
si¢ pani.

Chwile potem, pijac wraz z obiema pielggniarkami kawe, stwierdzit:

— Nie ma sensu wyrzucac jej teraz, ze nie zglosila si¢ na badania
kontrolne, ale par¢ stow przed wypisem ze szpitala nie zaszkodzi. Moglo
by¢ bardzo Zle. Miata piekielne szczescie, ze urodzita zdrowe dzieci.

— I to calkiem spore, jak na blizniaki — zauwazyta Joanna.

— Dzi¢ki Bogu, sama okazata si¢ catkiem zdrowa.

— Wigcej ma szcze$cia niz rozumu, co? — zazartowat Jake, odstawiajac

kubek. Zaraz jednak spowaznial, jakby pod wplywem niemilego



wspomnienia. Jego oczy znowu staty si¢ zimne.

— Dzi¢kuje wam — rzekt. — Dobra robota.

Odwrdcit sig 1 odszedt. Dorothy spojrzata na kolezanke.

— Znakomity z niego lekarz, prawda?

— Tak. Jest doskonalym fachowcem — przyznata Joanna. Zajeta sig
wypethianiem karty pacjentki, nadal zmieszana nagla zmiana nastroju
Jake’a. Joanno Boyd, jeste$ glupia, upomniata si¢ surowo. Nie mozna miec
wszystkiego naraz. Chciatas wykresli¢ go z zycia osobistego, wigc ciesz
si¢, kiedy twoje pragnienie si¢ spelnia.

7 czasem wszystko powinno wroci¢ do normy. Przyzwyczai si¢ do tego
chtodu miedzy nimi. Jednak po chwili zadata sobie pytanie: Kogo ja chce
oszukac?

Kilka dni po powrocie do pracy odebrata telefon od Alice, ktora pytata
0 jej samopoczucie, o to, czy duzo odpoczywa, czy dobrze si¢ odzywia.
Wkrotce potem zadzwonita ponownie.

— Kiedy si¢ zobaczymy? Masz wolne w ten weekend Joanno? A co z
Jakiem, moze przyjechalibyscie razem?

— Przykro mi, Alice, tym razem begdg =zajeta. Postaram sig
zatelefonowa¢ w przysztym tygodniu. Myslg o tym, zeby pojecha¢ moim
samochodem, ale dam ci zna¢. Co tam u Cathy?

Alice jakby si¢ chwilg zastanawiata.

— Wszystko w porzadku — odparta ostroznie. — Jest tylko trochg zta, bo
Philip nie pozwala jej na przejazdzki po tamtym upadku. Wpadnij do nas
niebawem, Joanno.

Obiecala, ze to zrobi. Tylko bez Jake’a, szybko dorzucita w myslach.

Dziwne, zastanawiala si¢ czasami, ze to Alice, a nie jej maz, utrzymuje



blizsze kontakty z Jakiem. I dlaczego Philip na to zezwala, biorac pod
uwage swoj stosunek do kuzyna? Co$ tu nie gra. Czemu wlasciwie Jake
nie odsunal si¢ od nich po wypadku, kiedy Alice postanowita zosta¢ z
Philipem?

Nasunglo si¢ jej pewne wytlumaczenie tej zagadki. Moze to Jake nie
moze odej$¢? Mozliwe, ze nadal zalezy mu, na Alice, chce ja widywac¢ od
czasu do czasu? Niewykluczone, ze Joanna postuzyta mu za przyzwoitke
w tej chytrej grze: udawat, ze co$ ich taczy.

Powiedziat pewnego razu, ze Alice chce mu znalez¢ odpowiednia
dziewczyng. Moze sama pragnie w ten sposob uciszy¢ swoje sumienie?

Moze... Moze...

Jedyna pewna rzecz, upomniata si¢ Joanna, to ta, ze doktorowi
O’Connorowi nie nalezato ufa¢ od samego poczatku. Madrzej by zrobita,
gdyby caly czas trzymata si¢ od niego z daleka. Oszczedzitaby sobie
obecnych probleméw.

Bo w istocie czgsto budzita si¢ w nocy ze tzami na policzkach. Tg¢sknita
za nim...

Zajgta swoimi sprawami, ze zdumieniem stwierdzita pewnego dnia, ze
co$ dzieje si¢ z Dorothy 1 Davidem. Ona wprost kwitta, a on byt bardzie;j
roztargniony niz zazwyczaj.

— Nie, nie, w szpitalu radzi sobie $wietnie — zapewnita Joanne¢ Rose,
ktora pracowata z Davidem na tym samym oddziale.

— Tylko kiedy sa razem, traca gtowe. Lepiej zeby nie kryli si¢ z tym
przed innymi!

Par¢ dni pdzniej w istocie wybuchta bomba. Dorothy z rado$cia

zawotlata do Joanny:



— ZargezyliSmy si¢! Popatrz. — I pokazala jej pierscionek z matymi
brylantami oraz rubinami. — Zawsze marzytam o takim staro§wieckim
cacku. ZnalezliSmy go w sklepie z antykami. Czy nie jest pigkny?

— Sliczny — przyznata Joanna, ciskajac przyjaciot. — Gratulacje. Zycze
wam wszystkiego najlepszego.

— Jeszcze nie sta¢ nas na §lub, ale w koncu si¢ pobierzemy — rzekt
David wesoto 1 spojrzat na swa wybranke. — Zwolni¢ swdj pokdj, bo
przenosz¢ si¢ do narzeczone;.

— Masz wolna sobotg, prawda? — Dorothy zagadngla Joanne.

— Zrobimy mala uroczysto$¢ na plazy nad zatoka Camps.

W sobot¢ pogoda byta przepickna. By zabi¢ czas, Joanna przygotowata
na kolacj¢ szasztyki, buteczki oraz satatki. Jako$ nie przyszto jej do gtowy,
by zapyta¢, na przyjeciu bedzie takze Jake. Dorothy poruszyta te kwesti¢
podczas pakowania kosza z jedzeniem.

— David czul si¢ w obowiazku zaprosi¢ Jake’a — wyjasnita. — Pracowatl
z nim, zanim przeszedl na oddziat urazowy. I bardzo si¢ przyjaznili.
Myslelismy, ze Jake bedzie zajety, ale powiedzial, ze wlasnie si¢ z kim$
zamienit na dyzury, wigc... Nie masz nic przeciwko temu, Joanno?

— Oczywiscie, ze nie. Niewazne czy go spotkam, czy nie. Powiedziata
to niby szczerze, mimo to jej serce zaczeto bi¢ szybciej, kiedy przyjechali
na plaze. Korzystajac z blasku zachodzacego juz stonca, David z Jakiem
rozpalali ognisko.

— Gratuluje, Dorothy — powiedziat Jake radosnie. — Prywatnie mogg
zwracac si¢ do ciebie po imieniu, prawda? Wilasnie méwitem Davidowi, ze
ma niesamowite szczescie.

— Oboje jesteSmy szczesliwi. — Dorothy niespokojnie zerkngta z ukosa



na Joanng, dodajac: — Dzi$§ mozemy dac¢ sobie spokdj z formalno$ciami,
prawda?

Joanna nie zaoponowata, nie chcac psu¢ uroczystosci przyjaciol.
UsSmiechneta si¢ do Jake’a, lecz zarazem uniosta dumnie glowe. Nie
umkngto to jego uwagi.

— A wigc wy, mieszkancy Potudniowej Afryki, pokazecie dzi$
obcokrajowcom, czyli mnie 1 Joannie, jak obchodzi si¢ tu zar¢czyny —
oswiadczyt. — Styszalem, ze panuje tutaj taka tradycja, zgodnie z ktora
me¢zczyzni maja doglada¢ ognia, a kobiety przygotowywac positek. Czy to
znaczy, ze bedziemy bawili si¢ osobno? Wolatbym spedzi¢ ten wieczor
rowniez w damskim towarzystwie, mimo ze David jest moim dobrym
kumplem.

Dorothy za$miata sig, zapewniajac jednoczesnie, ze jego obawy sa
bezpodstawne.

Po chwili zaczgli przybywac¢ inni goscie. Jakiem niezwlocznie zajely
si¢ jego znajome ze szpitala, w tym pewna atrakcyjna,

rudowlosa lekarka. Joanna tez nie mogta narzekac¢ na brak towarzystwa:
Trevor, ksiggowy, ktorego poznata kiedy$ na przyjeciu w nowym domu,
byt najwyrazniej zachwycony jej widokiem. Powiedzial, ze wrocit
niedawno z nart, lecz teraz ma dtuzsza prace w samym Kapsztadzie.

Wokot rozchodzita si¢ apetyczna won pieczonego migsa. David zaczat
ustawia¢ papierowe talerze z jedzeniem na stolikach turystycznych. Stonce
juz dawno zaszlo, ksi¢zyc odbijat si¢ w morzu, a na niebie $wiecity
gwiazdy.

— Inaczej tu niz na przyjeciach w Anglii, prawda, Jake? — zapytala ruda

lekarka. — Jestes zadowolony z przyjazdu do Kapsztadu?



Joanna spostrzegta w mroku oczy Jake’a. Patrzyt kpiaco, wyzywajaco.

— 1 c6z mam ci na to odpowiedzie¢? — Otoczyt szczupta lekarke
ramieniem. — Naturalnie. I nie chodzi mi tylko o pogode. Ciesze sig, ze
pracuj¢ z takimi aniotami jak ty.

— A co z dziewczynami, ktore zostawite§ w kraju, ty irlandzki
uwodzicielu? — spytata tamta ze Smiechem.

Nagle Joanng ogarngta zto$¢. Porzucone dziewczyny? Helen Johnson,
zaptakana tamtego dnia w ogrodzie. A po przyjezdzie tutaj Jake zaczat
igra¢ z uczuciami zony kuzyna. Wstata 1 podeszta do stolu z jedzeniem.
Odstawita talerz 1 kieliszek z winem, po czym ruszyta w stron¢ spowite] w
mroku plazy, pozostawiajac za soba gwar wesotych rozmow. Byta pewna,
ze nikt nie zauwazyt jej odejscia.

Czuta pod bosymi stopami cieply piasek. Styszata szum fal
obmywajacych brzeg, rozbijajacych si¢ o pobliskie skaty. Naraz tuz obok
niej zjawit si¢ Jake.

— Oszalatas? — spytat ze ztosScia. — Spacerujesz samotnie po plazy w
takich ciemnos$ciach, w takim stroju? Chcesz sobie napytac biedy?

Joanna drgngla zaskoczona. Miata na sobie letnig, bawelniana sukienke.
Co niby znaczyto: ,,W takim stroju”?

— Nic mi si¢ nie stanie — odparla, jakby si¢ thumaczac. — Odesztam tylko
na moment, poza tym... ksi¢zyc swieci...

— Idealna noc dla widczegdw albo wyrostkéw szukajacych przygod. A
takze zboczencoéw polujacych na samotne kobiety.

Jego ton byt bardziej szorstki niz same stowa. Spojrzata na niego
zdumiona.

— O tym nie pomyslatam — przyznata. — Sadzitam, Ze to bezpieczna



plaza.

— Pewnie bezpieczna — rzekl z westchnieniem — ale po prostu
przestraszytem sig, kiedy odeszias.

Joanna przypomniata sobie swoje wczesniejsze postanowienie: nie
wywolywac¢ scen, nie psuc przyjecia przyjaciotom.

— A gdybym musiata pgj$¢ do toalety? — zapytala.

— Toaleta jest w przeciwnym kierunku — odpart.

— W kazdym razie dzigkuje — powiedziata sucho. — Za troske. Nawet
troche nadmierna. Nie chce cie pozbawia¢ mitego towarzystwa. Zaraz
wroce. Sama.

— Nic z tego — rzekt twardo. — Wrdcimy razem. To ja rozztoscito.

— Nie masz prawa mi rozkazywac, Jake. Chwycit ja za ramiona.

— Jasne, Joanno. A ty tez nie musisz przede mna zgrywac ani naiwnej,
ani upartej — mruknal zachrypnigtym glosem.

Styszata swoj nierowny oddech, dudnienie swego serca. Wiedziata, ze
powinna odej$¢, a jednak stata bez ruchu.

Wtedy ja pocatowal, brutalnie 1 ze ztoscia. Jednak po chwili jego ztos¢
mine¢ta. Byli sami w tej czgsci plazy, owtadnigci fala namigtnosci. Padli
sobie w ramiona, zapomnieli o bozym s$wiecie. Gdy Joanna nieco
oprzytomniala, poczuta ciepty piasek na plecach. Twarz Jake’a byla
bardzo blisko.

— Powinienem powiedzie¢, ze mi przykro — zaczat — ale to nieprawda. —
Lekko dotknat palcem jej ust. — Och, Joanno, Joanno. Co nas od siebie
oddzielito?

Odsuneta si¢ od niego i1 usiadta, poprawiajac ubranie.

— Jezeli sam tego nie wiesz, to ja ci tego nie powiem. — Po czym zebrata



si¢ na odwage 1 dodata drzacym glosem: — A jednak powiniene$ wiedziec,
dlaczego tak ci¢ traktowatam.

— Czy po tym, co stalo si¢ przed chwila, nic si¢ nie zmienito? — spytat z
napigciem w glosie.

— A sadzites, ze si¢ zmieni? — Teraz wiedziata, ze nie powinna byta do
tego dopuscic.

Spostrzegla, ze Jake jest znowu zty.

— To si¢ musiato sta¢. I dobrze o tym wiesz — rzucit.

Nie znalazta stow, by mu odpowiedzie¢. Wstata i ruszyta w strong
ognia 1 ludzi.

Byle dalej od Jake’a O’Connora.



ROZDZIAL. SIODMY

Na jej widok zadna z os6b przy ognisku nie powiedziala ani stowa.
Joanna byla nawet z tego zadowolona. Nie miata tylko pojegcia, jak
przetrwa reszt¢ wieczoru.

Dopiero znacznie pozniej, juz w domu, Dorothy napomkngla ostroznie:

— Widzialam, ze znikngliscie gdzies z Jakiem...

Joanna poczuta si¢ tak, jakby prawda o zdarzeniu na plazy byla
wypisana na jej twarzy. Zdolata si¢ odwroci¢ 1 zajeta sie wycieraniem
naczyn, nim wreszcie odpowiedziala:

— Chyba nie wszyscy spedzili caly czas przy ognisku? Dorothy nie
zapytala juz o nic wigcej.

W szpitalu Jake, mimo obaw Joanny, jak dawniej, zachowatl chtodny,
uprzejmy dystans. Ich wspolpraca nadal ukfadata si¢ bez zarzutu. Dla
niego cenna byta jej fachowa asysta. W pracy dawali sobie wszystko,
czego nawzajem od siebie mogli oczekiwac lekarz i pielggniarka.

Pewnego dnia niespodziewanie odwiedzit ja w domu.

— Muszg z toba porozmawiac¢ — rzucil od progu. I zaraz dodal, widzac
jej niechetng reakcje: — O Alice. — Spojrzal na nig ponuro. — Moge wejsc,
czy bedziemy tak tu stac? Nie musisz si¢ mnie obawia¢, chociaz pewnie
trudno c1 w to uwierzyc.

Zaczerwienita sie, a potem bez stowa wpuscita go do srodka. Byla w

domu sama.

Jake nie usiadt, tylko od razu przeszedt do rzeczy:



— Tutejszy czolowy neurochirurg, Brian Bristow, wkrétce wyjezdza do
Ameryki. Tylko on jest w stanie przeprowadzi¢ operacjg, po ktérej Alice
odzyska wtadz¢ w nogach. Rozmawiatem z nim niedawno. Obejrzat
wlasnie zdjecia rentgenowskie jej kregostupa i dzi§ do mnie zadzwonil.
Przed wyjazdem moze ja zoperowac, jezeli wynik angiogramu bedzie
pozytywny.

Spojrzat Joannie prosto w oczy.

— Chcg, zebys spotkata si¢ z Philipem, 1 pomowita z nim. Alice nie
zrobi niczego bez jego zgody. RozmawialiSmy o tym, jest gotowa podjac
ryzyko, ale Philip... Nie umiemy si¢ dogada¢. Nie wiem dlaczego, ale tak
juz jest. Traktuje mnie jak obcego cztowieka, jakbym nie miat prawa
ingerowac! w jego prywatne zycie.

— A masz takie prawo? — zapytata bez namystu.

— W tym przypadku? Oczywiscie. Nie znidstbym mysli, ze Alice traci
jedyng szansg, ze do $mierci bedzie skazana na wozek inwalidzki. To
szansa dla niej, lecz takze dla Cathy. I dla Philipa. A wigc sprobujesz go
przekonac¢? Dla dobra Alice?

Joanna odwroécita gtowe.

— Nie wiem, czy to co$ da — odpowiedziata cicho.

A jednak czula, ze powinna sprobowac. Tak jak powiedziat Jake: dla
dobra Alice 1 Cathy.

— Nie licz, ze co$ wskoéram, ale... sprobuje. Nieoczekiwanie Jake
usmiechnat si¢ do niej — cieptym, przyjaznym usmiechem, ktoérym nie
obdarzyt jej od dawna.

— Dzigekuje ci, Joanno. Dasz mi zna¢, dobrze? Przytakneta. W progu

odwrocit si¢ w jej strong, zawahat, jak gdyby chciat co$s doda¢, lecz po



chwili skinat gtowa 1 ruszyt do swego samochodu.

Nie bylo czasu do stracenia, cho¢ Joanna nie miata pojecia, w jaki
sposOb naktoni Philipa do zgody na operacj¢ zony. Zadzwonita do Alice,
pytajac, czy mogltaby do niej wpas¢ w sobote. Jej radosna reakcja
zawstydzila troche Joanng; dtugo si¢ nie odzywala do swej samotnej
przyjaciofki.

Na podjezdzie czekala na nig Cathy z psem. Philip 1 Alice siedzieli na
werandzie.

— Wasnie pijemy kawe — rzekta Alice, przywitawszy si¢ z Joanng. — No,
wygladasz Swietnie. Anna ciagle narzekala, ze za szybko puscita ci¢ do
pracy.

Nalata goracego ptynu do filizanki stojacej na wiklinowym stoliku.
Cathy przysiadia obok nich na taborecie. Zerkneta na matitg, a potem
powiedziata:

— Wiesz co, Joanno? Mama mojej kolezanki, Julie Morton, chce, zebym
pojechala z nimi za tydzien nad morze do Hermanus. Bedzie fajnie. Dzieci
moga tam spa¢ w wielkim pokoju na poddaszu...

— Cathy — przerwat jej Philip ostrzegawczo. — Przeciez wiesz, ze
dopiero mamy o tym porozmawiac.

— To znaczy, ze nie pojade — stwierdzita dziewczynka ze smutkiem.

— Zobaczymy — odpart ojciec. — Ale chyba nie chcesz zostawi¢ Simby
na cate trzy dni? Bedzie bardzo tgsknit.

— Nie bedzie. — Cathy wygieta usta w podkoéwke. — Zostanie przeciez z
toba 1 mamusia. A moze pojechatby ze mna? Julie zawsze zabiera swojego
pieska, Rufusa, a Rufus 1 Simba bardzo si¢ lubia.

— Zostawmy na razie ten temat, Cathy — powiedziat Philip.



Dziewczynka uznata, ze lepiej nie sprzeczac si¢ z ojcem.

Zjedli lunch na werandzie, a potem Philip delikatnie przeniost Alice z
wozka na kanapg. Gdy umiescit jej pod gtowa poduszke, usmiechngtla sig
do niego. Joanna pomyslata, ze nawet jesli w przesztosci si¢ miedzy nimi
nie uktadalo, to jedno byto pewne — nadal si¢ kochali.

— Alez jest goraco — odezwala si¢ Alice. — Chyba si¢ zdrzemng.
Philipie, moze pokazesz naszemu gosciowi sad? Wyglada teraz pigknie. A
ty, Cathy, zostan ze mna.

Ona wie, pomyslata Joanna. Wie, ze Jake prosil mnie, abym
porozmawiata z Philipem.

O dziwo, on nie dostrzegl niczego podejrzanego w propozycji zony 1
postusznie ruszyt w stron¢ ogrodu.

— W jakiej formie jest, twoim zdaniem, Alice? — spytal, gdy znalezli sig
w cieniu drzew.

— Niezlej — odparta Joanna po chwili wahania — chociaz... wyglada na
troche zmeczona. Moéwi mniej niz zwykle... — Wzigta gigboki oddech. —
Philipie, chcialabym o czyms$ z toba pomowié. To ma zwiazek z Alice.

Dostrzegta, ze natychmiast si¢ najezyl, pokonala jednak Igk 1
opowiedziala mu o planowanym wyjezdzie neurochirurga oraz szansie dla
Alice — szansie, jakiej nie wolno stracic.

— Wiem i rozumiem, ze §wiadomos$¢ ryzyka cig przeraza, ale to chyba
nie jest wystarczajacy powdd, zeby zupetie odrzuca¢ pomyst operacji.

— Znam stan jej serca — stwierdzit chtodno. — Rozmawiatem o tej
sprawie z wieloma lekarzami. Wszyscy mowili zgodnie, ze wszelkie
zabiegi inwazyjne wiaza si¢ z zagrozeniem. Pracujesz w szpitalu, wigc

chyba nie muszg ci tego thumaczy¢. EKG Alice nie jest dobre, ona musi co



pot roku odwiedza¢ kardiologa.

1 ty jeszcze méwisz o operacji!

Nie powinnam si¢ na niego ztosci¢, pomyslata. Powoduje nim mitos¢ 1
troska. Westchneta 1 uspokajajacym gestem potozyta mu dton na ramieniu.

— Phitipie, chodzi na razie tylko o angiogram, ktory doktadniej okresli
stan serca Alice. Jezeli wynik badania okaze si¢ dobry, to operacja nie
bedzie tak ryzykowna.

Philip odwrdcit glowg.

— Nie chce jej straci¢ — powiedziat ghucho.

Nic nie wskéram, przemknegto Joannie przez glowg. On nie zmieni
zdania. Mimo to sprobowala jeszcze raz.

— A nie chcesz, zeby Alice znowu poruszata si¢ o wlasnych sitach?
Chcesz uzalezni¢ ja od siebie na reszte zycia? Nie masz zamiaru dac jej
szansy, Philipie?

Bez stowa zawrocit w strong domu. Po chwili przystanat, spojrzal na
nig ostro 1 rzucit:

— Proszg, nie wspominaj o tym Alice.

Przez reszt¢ dnia pilnowal, by obie kobiety nie zostaly sam na sam.
Dopiero tuz przed odjazdem Joanny Alice chwycila ja za reke 1
powiedziata szeptem:

— Dzigki za starania. O niesie nie martw.

Ale jak tu si¢ nie martwi¢? — myslata Joanna w drodze powrotnej do
Kapsztadu. Angiogram rownie dobrze moglt wykazaé, ze operacja wiaze
si¢ z zagrozeniem. I co wtedy?

— Wszystko na nic. Philip mowi, ze nie chce jej straci¢, a badanie

inwazyjne jest niebezpieczne — poinformowala nazajutrz Jake’a, gdy



skonczyli poranny obchdd.

Westchnatl.

— W zasadzie ma racj¢. 1 trzeba to wzia¢ pod uwage. Tylko ze bez
angiogramu nie moze by¢ mowy o operacji. Jezeli Philip si¢ nie zgodzi,
pozbawi Alice jedynej szansy. — Dopit kawe, ktora mu Joanna zaparzyla, a
nast¢pnie dodat chtodno: — Dzigkuj¢, ze probowatas.

Ale nic z tego nie wyszto, pomys$lata. Alice juz pewnie nigdy nie
bedzie chodzi¢. Jednakze wieczorem dwa dni p6zniej zadzwonit Philip.

— Joanno — zaczat — przemyslatem nasza ostatnia rozmowe. Przez te lata
po wypadku wciaz gnebita mnie mysl, ze Alice juz nigdy nie odzyska
wiladzy w nogach. Ty jednak zmusita§ mnie do tego, zeby si¢ nad tym
zastanowi¢. — Nie dajac jej czasu na odpowiedz, podjat: — Bylem
naturalnie przerazony, ale zarazem diabel wciaz szeptat mi do ucha: zona
na wozku nigdy ci¢ nie opusci. Poza tym naprawdg¢ obawiam sig, czy jej
serce przetrzyma operacje.

— Rozumiem cig, Philipie — rzekta cicho Joanna.

— Nasza rozmowa data mi jednak do myslenia 1 doszedtem do wniosku,
ze masz racj¢. Alice powinna sprobowac¢. Musimy doktadnie ustali¢, jakie
jest ryzyko. I na co$ si¢ zdecydowac.

— Tu, w szpitalu, mamy znakomitych kardiologow, Philipie. Dysponuja
najnowoczesniejszym sprz¢tem medycznym. Mozna liczy¢ na ich
fachowos$¢. — Zawahata si¢. — Chcesz sam poméwic z Jakiem, czy ja mam
mu przekazaé, zeby wszystko co zorganizowat?

— Wolalbym zdac¢ si¢ na ciebie — odpartl, tak jak si¢ zreszta spodziewala.

Nastepnego dnia, kiedy opowiedziata Jake’owi o rozmowie z Philipem,

jego twarz na moment stracita profesjonalny chtod. Czyzby nim takze



targaty mieszane uczucia? — zastanawiata si¢ Joanna.

— Udalo ci sig, przekonatas go! — zawotal z usmiechem. — Brawo! — I po
chwili, juz catkiem innym tonem dodal, ze zaraz poczyni odpowiednie
przygotowania. — Na szczg$cie, mam tutaj trochg znajomosci.

Z pewnoscia tak bylo, jako ze zaledwie dwa dni pdzniej Philip
przywiozt Alice do jednego z kardiologoéw. Joanna natkneta si¢ na niego w
poczekalni. Po uptywie godziny, ktéra dtuzyta si¢ im niemitosiernie, drzwi
si¢ otworzyty 1 siwy lekarz kardiolog, ktérego znata z widzenia, przywotat
oboje skinieniem gltowy.

— Siostro, pacjentka chce si¢ zobaczy¢ takze z pania. Alice bylta blada,
zdenerwowana, ale zdobyta si¢ na u§miech.

Lekarz usiadl za biurkiem i spojrzat na nich z namystem.

— Postaram si¢ mowi¢ zwigzle — powiedzial — unikajac nadmiaru
fachowej terminologii. EKG nie wyszto najlepiej, to prawda, ale jest cos,
co mnie troch¢ zastanawia Pani Sullivan nie odczuwa bolu w klatce
piersiowej ani dusznosci, a to jest nieco zaskakujace. Badanie polega na
wprowadzeniu do zyl specjalnego barwnika. Wynik badania pomoze
sprecyzowac diagnoze.

Przez moment patrzyt Joannie w oczy.

— Jak wspomniatem, kazde badanie inwazyjne wiaze si¢ z pewnym
ryzykiem. Jest ono niewielkie, ale zawsze jest. Siostro Boyd, moéwitem
pacjentce, ze zabieg trzeba przeprowadzi¢ bez znieczulenia. Powinna by¢
przytomna, bo begdzie musiata kontrolowa¢ oddech. Pani Sullivan chce,
zeby badanie odbyto si¢ w obecnosci siostry Boyd. Porozmawiam o tym z
siostrag Kenton, ktora dobrze znam.

Joanna odprowadzita Phifipa i Alice na parking.



— Troche si¢ denerwuje, dlatego wolg cie mie¢ przy sobie — wyjasnita
przyjaciotce Alice, gdy maz ulokowat ja wygodnie w samochodzie.

Wktadajac fartuch oraz czepek, Joanna uswiadomita sobie, ze od dawna
nie asystowata przy podobnym zabiegu. Siostra w sali operacyjnej polecita
jej stana¢ w miejscu, skad mogla widzie¢ obraz na monitorze. Alice byta
nieco oszolomiona na skutek dziatania srodka uspokajajacego.

— Czes$¢! — Ozywita sig nieco na widok Joanny. — Bardzo tajemniczo to
wszystko wyglada.

Ustawiono nad nig wielki aparat. Wkrotce przyszedt kardiolog, doktor
Morton. Wyjasnit Alice, Ze zrobi jej male nacigcie w okolicy pachwiny, by
wprowadzi¢ do krwiobiegu kontrast.

— To troche nieprzyjemne — ostrzegl. — Co pewien czas begdg
informowat, kiedy nalezy wzia¢ gi¢boki oddech.

Joanna czuta si¢ dosy¢ dziwnie w roli biernej asystentki. Raz czy dwa
usmiechneta si¢ do Alice, chcac dodac jej otuchy. Zerkala tez stale na
monitor. Badanie trwato dlugo, a gdy dobieglo konca, poczuta, ze
zesztywniaty jej nogi.

Pacjentka zostata zabrana na oddzial, gdzie przez reszt¢ dnia musiata
leze¢ bez ruchu. Joanna kilkakrotnie do niej zagladata. W czasie jednej z
takich wizyt do pokoju przyszedt doktor Morton.

~ Szkoda, Zze nie ma teraz z pania megza, pani Sullivan — rzekt z
usmiechem — bo mam dobra wiadomos¢. Pani serce jest w porzadku.

— No ale EKG... — zaczeta Alice.

— Czasami, cho¢ rzadko, elektrokardiogram daje falszywy wynik.
Podejrzewalem, ze tak moglo by¢ w pani przypadku, ale nie chciatem

rozbudza¢ przedwczesnych nadziei. Teraz juz mamy pewnos¢. Cieszy



mnie, ze mogg to stwierdzi¢. Wkrotce ustali pani z doktorem Bristowem
termin operacji, prawda?

— No... tak. Tak sadze — odrzekta Alice, wyraznie oszotomiona. —
Wczesniej musz¢ porozmawia¢ z mezem.

Gdy doktor Morton wyszedt, Joanna powiedziata:

— Jake sam pogada z Bristowern. Czy Philip ma cos przeciwko temu?

— Nie mam poje¢cia. — Alice odwrécita wzrok. — Kto wie, moze, jesli
operacja si¢ powiedzie 1 odzyskam wiladz¢ w nogach, Philip znowu
zaprzyjazni si¢ z Jakiem...

Nie liczytabym na to, pomys$lata Joanna, wychodzac. Przypomniata
sobie gorycz w glosie Philipa, gdy ten oznajmit jej, Zze to wilasnie dla
Jake’a zona zamierzata go kiedys$ zostawi¢. Moze Alice zdotata juz o tym
zapomnie¢, 1 Jake réwniez? Philip raczej nie pusci tamtej historii tak tatwo
w niepamigc.

Tego wieczoru na Joann¢ czekal w domu list, ktéry zmusit ja do
przemyslenia na nowo wszystkiego, co wiedziala o Jake’u.

— List z Anglii do ciebie — powiedziata Dorothy, podajac jej koperte. —
Od ktorego$ z dawnych przyjacior?

Joanna spojrzata na adres zwrotny.

— Od przyjaciotki — stwierdzita. — Od Pat Hale. Pracowaly$my razem w
szpitalu S$w. Matgorzaty.

Przygotowala sobie herbate, a potem poszta z listem na werandg. Pat
pisata najpierw o koszmarnej pogodzie, jaka w Anglii na §wigta byta juz

tradycja, a potem zaj¢la si¢ plotkami.

A teraz cos, co cie by¢ moze z4ziwi. Pamietasz Jake'a O’Connora



oraz tamtq historie z Helen Johnson? Pamietasz, jakie bylysmy wsciekte,
kiedy jq porzucit? Coz, poznatam kulisy tej sprawy. Otz Jake odkryl, ze
Helen miata romans z Dickiem Kennedym z ortopedii — Zonatym facetem z
dwdjkq dzieci, z ktorych jedno ma zespol Downa. Jake dowiedzial sie o
tym i zerwat z niq, bo Helen po prostu go oszukiwata. Chyba wiec zbyt

surowo go oceniatysmy”’.

Joanna powoli zlozyla list. A wigc jednak si¢ pomylitam, pomyslata z
gorycza. Nic dziwnego, ze byt na mnie zty: pochopnie wydatam wyrok,
nie znajac catej prawdy.

Pozostawato jednak jeszcze jedno pytanie.

Skoro pomylita si¢ co do Jake’a oraz Helen, to moze wyciagngla tez
pochopne wnioski dotyczace jego zazytosci z Alice? Moze mylit si¢ tez
Philip? Przypomniata sobie jego slowa... W zasadzie opierat si¢ tylko na
domystach. Alice przeciez nigdy nie wspomniala, ze co$ ja taczylo z
Jakiem.

Muszg pozna¢ prawde, pomyslata Joanna. I Philip takze.

Zawstydzita si¢, uswiadamiajac sobie, ze tak beztrosko przyjeta za
pewnik jego opini¢. Nawet nie przyszto jej do glowy — ani wtedy, ani
potem — ze mogl btednie zrozumie¢ stowa zony. Zapewne w duchu
pragngla, azeby tym mezczyzna, ktorego Alice darzyla skryta mitoscia, nie
okazal sic Jake.

Nie wiedziata, w jaki sposéb podzieli¢ sig¢ tymi refleksjami z Philipem.
O podobnych sprawach nie wypada rozmawiac przez telefon. Nazajutrz
zadzwonita do Alice 1 spytata ja o samopoczucie oraz planowana operacjg.

— Operacja bedzie w przyszlym tygodniu — ustyszata. — Rozmawiatam



dzi$ rano z neurochirurgiem. Stwierdzit, ze trzeba odczekac kilka dni po
angiogramie, ale chce przeprowadzi¢ zabieg jak najszybciej, zeby przed
wyjazdem do Ameryki mégt jeszcze nadzorowa¢ moj powrot do zdrowia.
— Zasmiatla si¢ troche nerwowo. — Spodobal mi si¢ ten zwrot, ,,powrot do
zdrowia”. Ale na razie jeszcze nie wiem, na co mogg liczy¢. Musze 1$¢ do
szpitala dzien” wczesniej, zeby zrobi¢ badania. Odwiedzisz mnie wtedy?

— Oczywiscie — obiecata Joanna.

Z pewnoscia nie ja jedna, dopowiedziata w mys$lach. Jezeli szybko nie
porozmawiam z Philipem, to on na wies¢, ze Jake spotka si¢ z jego zona,
pewnie si¢ zirytuje. A jesli, nie daj Boze, urzadzi jej awanturg przed sama
operacja, moze si¢ to wszystko zle skonczy¢.

Sam Jake stwierdzi! lakonicznie, ze Joanna zapewne juz wie o
planowanej operacji Alice. Przytakneta mu skinieniem glowy; to
wszystko. Jednak patrzyla teraz na niego inaczej niz dotychczas. 1
zatowala, ze tak po6zno poznata okolicznosci zerwania zargeczyn z Helen
Johnson.

Dzien przed operacja Joanna wpadlta do Alice w porze lunchu.
Przyjaciotka siedziala na t6zku, na wlosach miata bigkitna przepaske,
ktora kiedy$ od niej dostata. Wygladala niezle, chociaz byla trochg
zdenerwowana. Dopiero po chwili Joanna ujrzata Philipa. Stal przy oknie.

— Wiedzialam, ze zajrzysz — odezwala si¢ do niej Alice. — Mialam
nadzieje, ze znasz szpital na tyle dobrze, ze mnie znajdziesz. Latwo si¢ tu
zgubic.

— Ortopedia jest rzeczywiscie do$¢ daleko. — Joanna przytulita Alice
serdecznie. — Pewnie nie daja ci spokoju przez te badania?

— To prawda. Doktor Bristow chce wykluczy¢ wszelkie ryzyko.



— Te badania sa bardzo wyczerpujace — wtracit Philip ponuro.

Joanna usiadta przy t6zku 1 porozmawiaty jeszcze trochg.

Alice niepokoita si¢ o Cathy, ktoéra denerwowata si¢ operacja matki.

— Zadzwonig do niej dzi§ wieczorem — obiecala Joanna. — Moze ja
troche uspokoje.

Zastanawiata sig, jak wyciagna¢ Philipa na korytarz, gdy zjawita sig
pielggniarka ze strzykawka w dioni.

— Przykro mi, pani Sullivan. Musimy jeszcze pobra¢ krew do analizy,
ale to juz ostatnie badanie. Nie, nie musi pan wychodzi¢, panie Sullivan, to
potrwa tylko chwilkg.

— Phiiipite, w samochodzie sa winogrona — rzucita Alice. —
Przywiezlismy troche dla ciebie, Joanno. Zejdzcie po nie razem. I
przyniescie troche dla Jake’a. Jestem pewna, ze mnie odwiedzi.

Dopiero po wyjsciu z tlocznego szpitala na pobliski parking Joanna
postanowita przej$¢ do sedna.

— Muszg z toba porozmawia¢, Phiiipie — rzekta, gdy otwierat bagaznik.

Odetchneta gieboko, a potem spokojnym glosem opowiedziala mu o
otrzymanym liscie 1 o tym, dlaczego Jake zerwal swe zargeczyny z Helen
Johnson.

— Sadzitam, zreszta nie tylko ja, ze to on rzucit Helen, ze to byta jego
wina. — Spojrzata Philipowi w oczy. — Mylitam si¢, Phiiipie. Moze ty tez
si¢ pomylites, przypuszczajac, ze Alice zakochala si¢ w Jake’u.

Mezczyzna pokrecit gtowa.

— Nie, nie — zaprzeczyt gwattownie. — Na pewno chodzito o niego.

— Ona nie powiedziata, ze to byt Jake — upierata si¢ Joanna, 1 wtedy na

twarzy Philipa pojawit si¢ wyraz niepewnosci. — Postuchaj, oboje musimy



pozna¢ prawde.

Tym razem nie zaprzeczyl.

— Musisz uczynié¢ pierwszy krok: porozmawiac szczerze z Alice. Zréb
to jednak z wyczuciem. Jezeli si¢ okaze, ze przez caly czas trwate§ w
btednym przekonaniu, ona nie powinna si¢ dowiedzie¢, ze podejrzewates
Jake’a.

Philip Sciagnat brwi.

— A jesli si¢ nie mylitem?

— Wtedy rozwiejesz swoje watpliwosci — odparta cicho. Dopiero
pozniej, gdy zostala juz sama, zadata sobie pytanie, do czego zmierza od
chwili przeczytania listu od Pat. Przeciez nicodwotalnie odrzucita
mozliwos¢ zwigzania si¢ z Jakiem, gdy tak tatwo uznata domysty Philipa
za prawdg.

Zatelefonowata do Cathy i poinformowata dziewczynke, ze widziata sig
w szpitalu z jej matka.

— Po operacji tatus zawiezie mnie do mamusi — oznajmita Cathy. — Ale
tatu§ powiedzial, ze mama moze nie tak predko wroci¢ do domu. —
Westchnela. — Teskni¢ za mamusia, Joanno. I Simba tez.

Joanna zastanowila si¢ przez chwile.

— Mam pewien pomysl, Cathy. Popros§ tatusia, zeby powiesit ci w
pokoju kalendarz 1 co wieczér przed snem skreslaj kolejny dzien. A gdy
pan doktor powie, kiedy mama wr6éci do domu, zaznacz t¢ datg
czerwonym kotkiem. I bgdziesz widziata, jak szybko krzyzyki zblizaja si¢
do koéteczka.

W stuchawce zapanowato na moment milczenie.



— To chyba fajna mys$l — stwierdzita w koncu dziewczynka.

— Dobranoc, Cathy — rzekta Joanna 1 zlozyla usta, wydajac odglos
catusa.

Cathy zachichotata.

— Ale Smiesznie. Dobranoc.

Nastepnego ranka Joanna byla tak zajeta na swoim oddziale, Zze nie
mogla wpas¢ do Alice przed operacja, ale przez caly czas myslata o
przyjaciotce. A takze o Philipie.

— Zwolni¢ siostr¢ na pdt godziny — zaproponowata uprzejmie siostra
Kenton. — Na razie u nas nie zanosi si¢ na nic powaznego. Prosz¢ wigc
zajrze¢ na kardiologig.

Philip siedziat w poczekalni, nerwowo przegladajac gazety. Dopiero po
chwili spostrzegt Joanne.

— To strasznie dtugo trwa — powiedzial bez wstgpow. Wygladatl na
Zmeczonego 1 wyczerpanego nerwowo. Joannie zrobito si¢ go trochg zal.

— Postaram si¢ dowiedzie¢, kiedy skonczy si¢ operacja — obiecata mu 1
odeszta do recepcji.

Po chwili wrocita do poczekalni.

— Jeszcze co najmniej godzing — oznajmita. — Jadles cos dzisiaj?

— Wyjechatem z domu wczesnie. — Pokrecil glowa. — Poza tym jakos
nie mialem apetytu.

— No to chodzmy teraz do bufetu — postanowita. — Szczerze moéwiac,
wygladasz strasznie. Lepiej zeby Alice nie widziala ci¢ w takim stanie.

Philip zdobyt si¢ na usmiech.

— Masz racj¢ — przyznal, po czym spowazniat 1 dodat: — Musze z toba



porozmawiac.

W bufecie Joanna zamowila dwie kawy oraz kanapki z serem dla
Philipa. Podczas gdy on jadl, ona z bijacym sercem zastanawiata sig¢, co
zaraz od niego ustyszy.

— Weczoraj wieczorem rozmawialem z Alice — zaczal nagle. — Nie
wiem, czy pora byla odpowiednia, ale musiatem si¢ dowiedzie¢. Kiedy
zostaliSmy sami, zapytatem ja, czy jesli opera

cja si¢ uda, to miedzy nami co$ si¢ zmieni. Czy ona zacznie nowe
zycie, tak jak planowala przed wypadkiem... — Umilkl na chwilg, ktéra
Joannie wydata si¢ wiecznoscia. — Nawet si¢ nie zawahata. Pokrecita
glowa 1 spytala, jak w ogole mogg tak mysle¢. Powiedziata, ze wkrétce po
wypadku napisata do Johna, ze miedzy nimi wszystko skonczone.

— Johna? — powtorzylta Joanna.

Philip zerknal na nia nieprzeniknionym wzrokiem.

— Powinienem si¢ byl domysli¢. John Kirby byt naszym sasiadem.
Samotny facet, czgsto do nas zagladat. Nie przyszto mi do glowy, ze...
Potem, po wypadku, sprzedat farmg 1 gdzie$ si¢ wyprowadzil. Kiedy teraz
o tym mysle, widzg wszystko w innym $wietle.

— Ale dlaczego myslate$, ze chodzito o Jake’a? — spytala. I znowu
Philip odpowiedziat dopiero po chwili:

— Kiedy obaj byliSmy jeszcze chlopakami, wszystko uktadato sig
znakomicie. — Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz bolu. — Jednak potem,
kiedy doroslismy, jemu zaczglo si¢ powodzi¢, a mnie nie. Mial §wietne
wyniki w nauce, w sporcie, ogladaty si¢ za nim dziewczyny. Roztaczat
urok, a ja znalaztem si¢ w cieniu. Naturalnie nadal traktowatl mnie jak

rOwnego sobie. Pewnie dlatego wyniostem si¢ tutaj. Podswiadomie



pragnalem si¢ go pozby¢, bo uwazatem go za rywala. Wtedy on tez
przyjechat do Kapsztadu. Chyba si¢ balem, ze historia zacznie si¢
powtarza¢. Obawiatem si¢, ze odbierze mi Alice, robitem z igly widly,
traktowatem go podejrzliwie. Teraz uwazam, ze byt po prostu
przyjacielski, a Alice lubita go tak, jak lubi si¢ kuzyna. — Uniost glowe. —
Zanim si¢ zjawil, miedzy mng a Alice pojawity si¢ problemy. Twierdzita,
ze jestem zbyt zaborczy, ze ja ograniczam. I miata racj¢. Pewnie z tego

powodu zaczgla szuka¢ pociechy u Johna.

Wstatl, po czym dodat szybko:

— Dhuzej tu nie wysiedzg. Muszg wraca¢ na gorg.

Joanna wyszla z nim na korytarz. W jej glowie rozpoczela sig¢ galopada
mysli. Wkrotce znalezli si¢ oboje w poczekalni. Chwilg pdzniej otworzyly
si¢ drzwi, z ktérych wyszedt doktor Bristow.

— Bgdzie dobrze — rzucit, wyraznie zmgczony. Philip zerwat si¢ na nogi.

—To znaczy... ?

— To znaczy, ze jezeli nie zdarzy si¢ nic nieprzewidzianego, ona bedzie
mogta chodzi¢. — Neurochirurg si¢ uSmiechnat — Jej uktad nerwowy nie
doznat tak wielkiego uszczerbku. Przez pierwsze dni bedzie odczuwata
silny bol, ale operacja si¢ udata. Tyle moge stwierdzi¢. Moze pan zajrzec
do zony za p6t godziny, chociaz nie bedzie jeszcze catkowicie przytomna.

— Czy mnie pozna? — zapytal Philip.

— Sadze, ze tak — odpart lekarz i1 skinal glowa, styszac chaotyczne stowa
podzigkowania, po czym odszedt.

Joanna wrocita na oddzial potozniczy. Gdy spotkata tam Jake’a,

zorientowala si¢, ze wszystko juz wie.



— Wiasnie zamienilem par¢ stow z Brianem Bristowem — wyjasnit. —
Wspaniale, prawda? Powiedzial, ze czekata§ razem z Philipem. Musiat
chyba umiera¢ ze zdenerwowania.

— O tak, byt wyraznie wstrzas$nigty. I wykonczony.

— Biedak — rzucit Jake ze szczerym wspodiczuciem 1 Joanna pomys§lata
ze smutkiem o nieporozumieniach, jakie wczesniej poroznity kuzynoéw. Po
chwili jednak Jake znowu przybrat profesjonalna maske¢ 1 zapytat
oficjalnym tonem: — A co si¢ dzieje na naszym oddziale, siostro?

— Pani Temba ma znowu wyzsze ci$nienie — odparta. —

Niepokoi mnie tez stan pani Jonas. Puls ptodu stabilny, a jednak...

— Zaraz ja zbadam. — Jake usmiechnal si¢ przelotnie. — Zawsze biorg
pod uwage przeczucia.

Intuicja Joanny nie zawiodla. Jake postanowit przyspieszy¢ pordd, a
ona zdecydowata si¢ zosta¢ troch¢ dtuzej na dyzurze, by mu pomoc.

— Dziecko jest zdrowe — zapewnila panig Jonas, podajac jej
rozwrzeszczanego noworodka.

— Zaniepokoitam sig, kiedy doktor O’Connor powiedzial, ze chce
przyspieszy¢ porod — zwierzyla si¢ mtoda matka. — Myslatam, ze cos$ nie
tak z moim dzieckiem.

Moglo by¢ niedobrze, gdybySmy czekali, pomyslata Joanna, gdyby nie
moj zawodowy instynkt oraz wiedza Jake’a.

Nie miata czasu na rozwazanie tego, co powiedziat jej Philip. Po
dyzurze udata si¢ od razu do Alice. Chciata ja zobaczy¢, mimo ze
przyjaciotka z pewnoscia byta jeszcze pod dziataniem narkozy.

Widok Alice na oddziale intensywnej opieki bardzo ja poruszyl. Ekrany

monitorow, przewody, skomplikowana aparatura — wszystko to



ztowieszczo szumiato.

— Joanna? — odezwata si¢ Alice, otwierajac oczy. — Wystatam Philipa,
zeby cos$ zjadl. Wygladal na bardzo zmeczonego.

— To prawda. Powinien niedlugo wroci¢. Odpoczywaj, nie mow za
duzo. Sprobuj zasna¢. Poczekam tu na niego.

Alice potprzytomnie skingta glowa i1 Joanna usiadla przy jej tozku.
Kiedy Philip wrocit, jego zona spata gltebokim snem.

Alice wypisano do domu dopiero po dwoch tygodniach. Joanna
wpadata do niej codziennie, wykorzystujac kazda wolna chwile. Philip
przyjezdzal wieczorami, a w weekendy przywozit z soba Cathy.
Dziewczynka wygladata na nieco przerazona, mimo ze jej matka nie
znajdowata si¢ juz na oddziale intensywnej opieki.

Czasami zagladat tez Jake. Byl z pewnoscia bardzo przywiazany do
zony swego kuzyna. Darzyt ja przyjaznia, ale niczym wigcej, z czego
Joanna w koncu zdata sobie sprawe.

Wiedziata, ze musi odby¢ z Jakiem powazna rozmowe¢. Musiala go
przeprosi¢, opowiedzie¢ mu o wszystkim, co ustyszata od Philipa. Jest mu
to winna. Jes$li si¢ na to nie zdobedzie, juz nigdy nie zburzy tego muru,
ktory ich od siebie oddzielat.

Pewnego razu, gdy wychodzit ze szpitala, chciata za nim pobiec 1
zaryzykowac. A jednak ostatecznie zabraklo jej odwagi.

Alice z Philipem zaprosili ja na kilka dni do Morgenster.

— Doktor Bristow powiedzial, ze przez pare dni bede potrzebowata
opieki — wyjasnita Alice. — Wolatabym mie¢ przy sobie ciebie, a nie kogos
obcego. Anna nie lubi, kiedy nieznajome osoby kreca si¢ po domu.

Sprawa okazata si¢ do zatatwienia 1 Joanna wsiadla do karetki, ktora



miata odwiez¢ pacjentke do domu.

— Razem zajmiemy si¢ moja pania — rzekla stanowczo Anna.

Joanna miata okazj¢ si¢ przekonac, ze wspotpraca z gosposia uktada si¢
znakomicie. Przenosity Alice z wdzka na 16zko, a po uptywie paru dni
pomagaly przy zabiegach fizjoterapeutycznych w basenie. — Z kazdym
dniem pacjentka czulg si¢ coraz lepiej, a bol stopniowo ustgpowat.

— Teraz juz moge cig zostawi¢ pod opieka Anny — powiedziata Joanna
do Alice w przeddzien swojego powrotu do Kapsztadu. — Widze, ze
fizjoterapia ci shuzy.

— W przysztym tygodniu bede¢ si¢ widziala z doktorem Bristowem —
odparta Alice. — Chce zobaczy¢, jakie zrobitam postgpy. Nie wiem, jak
mam dzigkowac tobie 1 Jak¢’owi za wszystko, co dla mnie zrobiliscie.
Przede wszystkim tobie, za to, ze porozmawiala§ z Philipem, ze zdotata$
go przekona¢. — Zawahata si¢. — Teraz wszystko si¢ migedzy nami
zmienito. I z Cathy tez jest inaczej. Do Philipa dotarto, ze musi da¢ nam
trochg swobody. Rozmawiatam juz z nim o nastepnym dziecku. Doktor
Bristow powiedzial, Ze nie powinni$my si¢ z tym spieszy¢, ale w zasadzie
nie widzi przeciwwskazan.

— Mysle, ze to znakomity pomyst — ucieszyla si¢ Joanna. Zostawita
przyjaciotke w sypialni, a na werandzie natkngla si¢ niespodziewanie na
Jake’a.

— Anna mowila, ze Alice teraz odpoczywa — powiedzial.

— Tak. Nie zaszkodzi jej godzinna drzemka. Czy... napijesz si¢ kawy
albo herbaty?

— Anna przygotowuje dla nas kawe.

Jego glos byl zimny, a oczy patrzyly chtodno. Joanna wiedziata, ze



musi przetama¢ w nim ten opor.

— Jake — zaczeta, usitujac sthlumi¢ drzenie glosu. — Musze z toba
porozmawiac.

Uniost brwi, spogladajac na nig nieco ironicznie.

— Czyzby? — zapytal. — Nie jestem pewien, czy mamy o czym.

— Owszem, mamy, Jake. Przede wszystkim muszg cig... przeprosic.

Jego niebieskie oczy przybraly zimny odcien. Wiedziata, ze czeka ja
bardzo trudne zadanie.

— Moja droga, czy nie sadzisz, ze troszeczke za pdzno na przeprosiny?

— zapytat.



ROZDZIAL. OSMY

Zdotata si¢ opanowac.

— Moze rzeczywiscie trochg za pdzno — przyznata — ale lepiej p6zno niz
wcale, Jake. Dostalam list od przyjaciotki ze szpitala swigtej] Malgorzaty 1
dowiedziatam si¢ wreszcie, co zaszto migdzy toba a Helen Johnson.

Odpowiedzial dopiero po chwili:

— I rzecz jasna to, czego dowiedzialas sie od innej osoby, znaczy dla
ciebie wiecej niz to, co ja ci powiedziatem? — W jego uprzejmym glosie
zabrzmialy zjadliwe tony. ,,

— Juz ci mowitam, ze jest mi przykro — powtorzyta cicho.

— Stusznie — przyznat. — I pewnie myslisz, Ze to cos zmienia? Obawiam
si¢, ze teraz z kolei ja moge spytac: 1 co z tego?

Stracita reszte odwagi. Sytuacja si¢ komplikowata. Duma nakazywata
Joannie odejs¢, ona jednak postanowita sprobowac jeszcze raz, poniewaz
Jake znaczyt dla niej wigcej niz zraniona mito$¢ wilasna.

— Jest jeszcze cos — ciagneta, z trudem wydobywajac glos. — Cos, o
CZym nie wWiesz.

Jake powoli napetnit filizanke kawa, a potem podat ja Joannie.

— Wprost umieram z ciekawosci — rzekt drwiaco. W Joannie cos pekto.

— Celowo mnie ponizasz, prawda? — spytata zdenerwowana.

Milczal. Po chwili, starannie dobierajac stowa, zrelacjonowala mu
wszystko, co wiedziata o Alice 1 Philipie.

— Pewnie nie wiesz, ze tamten wypadek nastapit tuz po ich kt6tni. Ona

uwaza, ze po czesci jest wszystkiemu winna. Powiedziala wtedy



Philipowi, zZe jest zaborczy, ze ja wykorzystuje. Miata nawet zamiar go
porzucic.

Dostrzegta, ze Jake chtonie kazde stowo.

— Powiedziata mu, ze kocha kogo$ innego. Zanim zdazyta wyznac,
kogo, nastapit ten wypadek.

Na twarzy Jake malowato si¢ niedowierzanie.

— Philip myslal, ze ona kocha ciebie, ze dla ciebie chce go zostawic.
Sadzit tak przez caty czas. Dopiero niedawno poznal prawde. Wie juz, ze
to nie bytes ty.

— A dlaczego, u Ucha, podejrzewat akurat mnie? — spytat Jake ze
zdumieniem. — Czy Alice mu to zasugerowata?

Joanna pokrecita glowa 1 zrelacjonowata mu opowies¢ Philipa o
minionych latach, o jego kompleksach. Jake wstal, po czym podszedt do
balustrady i spojrzat na ogréd.

— Jak mogtem by¢ tak Slepy? — odezwal sig raczej do siebie niz do niej.
— W szkole... Na uczelni... Nie domyslatem sig, ze Philip widzi nas w ten
sposob. Bylismy kuzynami, kumplami.

Urwat nagle. Obserwowata go, poki si¢ nie odwrocit.

— Dzigkuje¢ ci, ze jednak mi o tym powiedziata§. — Powoli odstawit
filizanke na stolik. — Wobec tego moze uda mi si¢ odbudowac przyjazn z
Philipem. Jezeli nie masz nic przeciwko temu, chcialbym si¢ teraz przejs¢.
Muszg wszystko przemysle¢. Powiedz Alice, ze niedtugo wroce, dobrze?

Ruszyt w stron¢ schoddéw, nim zdazyta go zatrzymac.

— Jake... — szepnela.

Odwrocit sig, 1 wtedy sprébowala jeszcze raz:

— Jake, naprawdg mi przykro. Wzruszyt ramionami.



— A jamogg tylko powtdrzy¢, ze troche na to za pozno.

— Sadzitam, Ze co$ nas laczy — odparta cicho.

Podszedt do niej szybko, chwycit ja mocno za ramiona i spojrzat
gleboko w oczy.

— O tak, racja, co$ nas taczyto. — Przyciagnat ja do siebie, a nastgpnie
pocatowat w usta, goraco i1 zaborczo. Nie byto w tym pocalunku nawet
odrobiny czutos$ci, a mimo to zawladneto nia pozadanie. Nagle Jake cofnat
rece.

— Magnetyzm, elektryczna iskra... Cokolwiek to byto... O tak, czuli§my
to oboje. — W jego glosie zabrzmiat taki sarkazm, ze Joanng ogarnat
strach. — Tylko co to bylo warte? Wyzej cenitbym sobie troche zaufania,
tolerancji, powsciagliwo$¢ w wydawaniu ocen.

Gdy zbiegt z werandy, Joanna patrzyta za nim przez 1zy.

Nie pamigtata, w jaki sposob mingla reszta dnia. Chwilami czula sig
tak, jakby od realnego swiata oddzielat ja szklany ekran. Alice opowiadata
Jake’owi1 o zabiegach fizjoterapeutycznych, przejgta Cathy skakata wokot
niego, a on robit wszystko, by Joanny w ogole nie dostrzegac.

Odniosta wrazenie, ze nie uczestniczy w tej rodzinnej scenie. Raz czy
dwa poczula na sobie zatroskane spojrzenie przyjaciotki. Gdy Jake sig
zegnal, mowiac, ze nie moze czeka¢ na powr6t Philipa, Alice chwycita ja
za r¢ke.

— Moglabys$ dzi§ pojecha¢ z Jakiem, Joanno. I wréci¢ jutro. Chceiatam to
zaproponowac, ale moze to nie najlepszy pomyst.

Joanna u$miechngla si¢ z wysitkiem.

— Rzeczywiscie, nie najlepszy.

— Miatam nadziejg, ze co$ bedzie migdzy wami — podjeta Alice z



wahaniem — ale dzisiaj odniostam wrazenie, ze chyba macie jaki$ problem.

— Rzeczywiscie — przyznala Joanna, a potem dodala z pozorna
beztroska: — To niewazne. Przeciez nie zawsze wszystko musi si¢ udawac.

— Moze w pracy znowu si¢ dogadacie? Joanna pokrecita gtowa.

— Nie liczytabym na to.

Spotkata Jake’a na dyzurze dwa dni pdzniej. Byt uprzejmy i konkretny.
Nic ponadto.

— Witamy z powrotem, siostro Boyd — zagadngla rano pani Kenton,
zerkajac z ukosa na Jake’a. — Cieszymy sig, ze wrdcila, prawda?

Jake udawat, ze pilnie przeglada karty chorobowe.

— Oczywiscie, ze tak — odrzekt 1 wyszedt na korytarz.

W ciagu nastgpnych dni w szpitalu nie brakowato zaje¢. Joanny wcale
to nie martwito. Przyj¢to na obserwacje Pamele Sutton, ci¢zarna pacjentke,
ktora wczesniej poddata si¢ leczeniu bezptodnosci. Joanna szczegdlnie ja
polubita.

— Czy moje dzieci maja si¢ dobrze, siostro? — pytala Pamela przy
kazdej kontroli tetna ptodow.

— Znakomicie. Styszg wyraznie bicie trzech zdrowych serduszek.

W wolnych chwilach obie ucinaly sobie pogawedki, a wilasciwie
Joanna stuchata, pozwalajac pacjentce si¢ wygadac.

— Mam trzydziesci pig¢ lat... No tak, oczywiscie, siostra to wie z mojej
karty. Myslatam, ze juz nie bede miata dzieci, ale kuracja si¢ udata. Doktor
O’Connor to prawdziwy cudotworca. Przez caly czas podtrzymywat we
mnie nadziej¢. — Poglaskata brzuch z u$Smiechem. — Teraz bedzie nas
piatka: trojka dzieci, maz, no i ja. Wie siostra, kiedy doktor O’Connor

powiedzial, ze bede miata trojaczki, poczulam si¢ zdruzgotana. Nie



imatam pojgcia, jak sobie poradzg. Ale z czasem zrozumiatam, ze to byty
ghupie obawy. Tak dtugo pragneliSmy dziecka, a tu od razu trojka! A ja
jeszcze marudze, ze nie damy sobie rady! Jakos$ to bedzie! Nie mamy za
duzo pieni¢dzy, ale za to do$¢ mitosci dla naszych dzieci.

— Tego jestem pewna — rzekta wzruszona Joanna, wstajac. — No, koniec
przerwy. Czekaja na mnie dwie pacjentki.

— Szkoda, ze jeszcze nie pora na mnie — rzekta Pamela — chociaz doktor
bez przerwy powtarza, ze kazdy dzien w brzuchu to lepsza forma dzieci!

Joanna wyszta na korytarz, majac nadziejg, ze uda jej si¢ asystowac
podczas porodu trojaczkéw Pameli. Bytaby to dla niej pierwsza okazja
uczestniczenia przy takim porodzie.

W czasie nastepnego wolnego weekendu odwiedzita Alice. Zastata
przyjaciotke w dobrym nastroju, cho¢ nieco zaniepokojona zbyt
powolnym, jej zdaniem, powrotem do zdrowia.

— A jednak jest pewna poprawa — uznala. — Philip wciaz mi to
powtarza, Jake tez. — Spojrzata Joannie w oczy. — Jake nie wpadnie tu w
ten weekend. Jest zawalony praca.

Ona probuje mnie pocieszy¢, pomyslata Joanna Sama jednak wiedziata,
ze nie ma co liczy¢ na spotkanie z Jakiem; sprawdzita wczesniej rozktad
dyzuréw. W zesztym tygodniu pewnie postapit tak samo...

Alice opowiadata o Philipie, o tym, jak zmienily si¢ stosunki migdzy
obu mgzczyznami.

— Nie mam pojecia, w czym tkwit kiedy$ problem — przyznata, zerkajac
na Cathy jezdzaca na kucyku. — Philip jest zamknigty w sobie. Jednak po
operacji zaszla wyrazna zmiana. Nie powiedzialabym wprawdzie, ze

znowu sg sobie tak bliscy jak w mtodosci, ale... lody zostaty przetamane.



No a teraz opowiedz, co u ciebie, Joanno.

— Odbieram porody — odparta ze $miechem. — Niedlugo szykuja sig
trojaczki.

— Ach, tak, Jake o tym wspominat. Pytatam jednak, co robisz w czasie
wolnym Od pracy.

— Bylam w teatrze z tym ksiggowym, o ktérym ci opowiadatam. A
dzisiaj wieczorem wybieram si¢ z Davidem, Dorothy 1 pewnym lekarzem
do restauracji, gdzie gra orkiestra jazzowa. Poza tym... Uwierz mi, Alice,
kiedy kto$ jest na nogach przez caly dzien, to wieczorem marzy gidwnie o
tym, zeby si¢ wykapac, przejrze¢ gazety i odpoczac przed telewizorem...

To $swigta prawda, pomyslata, wracajac samochodem do Kapsztadu.
Ksiggowy, mtody lekarz — oni sa bardzo mili, ale...

Ale daleko im do Jake’a.

Ta mys$l nie dawata jej spokoju. Po prostu potrzeba mi troch¢ czasu,
powtarzata sobie. Czasu, zebym o nim zapomniala, zebym wyrzucita go z
serca. Serce nie sluga, zauwazyta jednak ze smutkiem.

Juz kiedys$ przyszta jej do glowy podobna refleksja. Miala ziamane
serce, gdy skonczyt si¢ jej romans z Cliffem. CIliff? Nie, wtedy bylo
inaczej. Nie czula si¢ az tak przybita. To, co bylo migdzy nig a Cliffem,
szybko stracito znaczenie. Tyle ze gdyby nie jego wiarolomstwo, pewnie
nie uwierzylaby tak tatwo w najgorsze opowiesci o Jake’u.

Par¢ dni pdzniej Pamela Sutton zacz¢ta rodzi¢ 1 Joanna natychmiast
wezwata Jake’a.

— Nie mozna tego powstrzymac? — zapytata Pamela nerwowo. — Dobrze
byloby utrzymac t¢ ciaze¢ jeszcze cho¢ przez tydzien.

Jake pokrecit gtowa.



— Juz za pdzno. Dzieci sa male, ale powinny da¢ sobie radg. Teraz
prosze odpoczywac — zwrdcit si¢ do Pameli. — Czeka pania duzy wysitek.

Wyszli na korytarz. Byt wyraznie zatroskany.

— Dzieci sa bardzo drobne — stwierdzil. — Moga nie przetrzymac
normalnego porodu. Zrobi¢ cesarskie cigcie. Joanno, wiem, ze to nie twdj
dyzur, ale proszg ci¢ o asystowanie.

— Chetnie zostang — odrzekta szczerze. Uwielbiata pracowac z Jakiem, a
poza tym zalezato jej, by w miare swych mozliwosci pomoc Pameli.

Zespot medyczny w zielonych fartuchach sprawnie zajmowat
stanowiska w sali operacyjnej. Przyprowadzono wozek 1 Joanna zdazyta
jeszcze szepnac kilka stow otuchy do ucha Pameli, ktora juz zaczeta robié
si¢ senna. Gdy anestezjolog skonczyl swoja praceg, otworzyly si¢ drzwi i
do sali wszedt Jake w stroju operacyjnym.

— Wszystko gotowe? — spytal. — Dobrze, zatem do dzieta. Zamienit dwa
stowa z anestezjologiem, skinat z aprobata glowa, po czym wziat od
Joanny skalpel. Szybko, precyzyjnie wykonat pierwsze nacigcie. Nastepnie
w niebywalym tempie wydostal z tona kobiety trojk¢ dzieci. Potem bardzo
sprawnie zatozyt szwy.

Dopiero wtedy podniost glowe.

— Jak tam dzieci? — zapytat.

— Dwoje w porzadku — poinformowata go jedna z pielegniarek. — Sa
malutkie, ale oddychaja normalnie. Jednak z trzecim nie jest najlepie;.
Natychmiast si¢ nim zajmiemy.

7 sali zabiegowej wywieziono trzy mate inkubatory. Jake 1 Joanna
spojrzeli sobie z niepokojem w oczy. Nastepnie on sprawdzit stan

pacjentki, powiedziat co§ do anestezjologa, wreszcie podzigkowat catemu



zespolowi za pomoc 1 wyszedt.

Joanna wiedziata, ze Pamela wkrotce si¢ obudzi 1 na pewno zechce si¢
z nig zobaczy¢. Wczesniej jednak postanowita si¢ dowiedzie¢, jak czuja
si¢ trojaczki.

Staneta koto inkubatorow, wstrzymujac oddech. Obserwowata w
napigciu nagie ludzkie istotki, z ktorych jedna ciagle walczyla o zycie,
podiaczona do specjalnych, skomplikowanych urzadzen.

— O to dziecko wlasnie si¢ niepokoimy — wyjasnita pielggniarka. — Ma
mato punktow w skali Apgara, i na chwilg stracilo przytomnos$¢ z
niedotlenienia. Dwodjka pozostatych, chiopiec 1 dziewczynka, jest dosy¢
silna.

Joanna wrdécita do Pameli, ktora nadat byta lekko oszolomiona, lecz
mimo to zdotala si¢ usmiechnac.

— Wiasnie wyszedt stad doktor O’Connor — oznajmita. — Rozmawiat tez
z moim me¢zem. Wiem, ze mam dwoch chltopcow 1 dziewczynke, ale z
najmniejszym dzieckiem nie jest dobrze. Chcg je zobaczy¢, siostro, chcg
zobaczy¢ wszystkie dzieci. Nie chce, zeby ktoremus$ co$ si¢ stato. Pragne
mie¢ je wszystkie.

Joanna uj¢la dion kobiety.

— Jutro rano, Pamelo, pokazemy ci twoje dzieci. Tak, martwimy si¢ o
stan najmniejszego, ale robimy, co w naszej mocy. Teraz dostaniesz od
pielggniarki srodek przeciwbolowy, ktory pomoze ci zasnaé. Przyjdeg tu
jutro z samego rana.

Powoli wrocita do gabinetu, zabrata swoje rzeczy, a nastgpnie ruszyla
korytarzem w strong¢ schodow.

Nie wszystkie dzieci udaje si¢ ocali¢, pomyslata z cigzkim sercem, ale



to malenstwo tyle znaczy dla rodzicow! Nie zniostabym mysli, ze je
stracimy.

Byto juz ciemno, gdy wychodzita ze szpitala. W mroku nie byto widac
tez spltywajacych po jej policzkach.

— Joanno?

Tuz przy niej pojawit si¢ Jake.

— Widziatem, jak wychodzitas. Pobieglem za toba. — Ujat jej dionie. —
Sadzitem, ze pielegniarki nie angazuja si¢ w sprawy pacjentek — rzekl
tagodnie, po czym wyciagnat duza, biata chustke 1 otarl policzki.

— Zwykle tak nie reaguj¢ — wyjasnila drzacym gltosem. — Wiem, ze to
nieprofesjonalne.

Patrzyt na nia w blasku latarni.

— Bynajmniej — powiedziat.

Ujat jej twarz 1 pocatowat delikatnie w usta.

— Czy mozemy porozmawiac, Joanno?

— Jezeli chcesz — odrzekta niepewnie.

— O tak. I to bardzo. — Usmiechnat si¢ ciepto. — Ale nie tutaj. Wzial ja
za reke¢ 1 poprowadzil w strong swojego samochodu.

Czuta sig jak we $nie, z ktorego nie chciala si¢ przebudzic.

— Pojedziemy nad morze — poinformowat ja, gdy wsiedli do
samochodu, po czym ruszyt w stron¢ wybrzeza.

Tam, posrod szumu fal delikatnie obmywajacych piasek, przesyconego
rzeska wonia powietrza, popatrzyt na nia 1 oswiadczyt:

— Nie wiem, jak ci to powiedzie¢, Joanno. Bylem uparty 1 ghupi. I zbyt
dumny, zeby si¢ do tego przyznac.

— Ale miate$ racje. Zbyt szybko ci¢ osadzitam, nie datam ci szansy,



bytam...

Potozyt palec na jej ustach.

— Czy bedziemy marnowac czas, zwierzajac si¢ z naszych blgdow? —
zapytat. — A moze raczej zajmiemy si¢ zyciem?

— Wole... to drugie — odparta drzacym gtosem.

— Wspaniale...

Byl to goracy pocalunek, najpierw delikatny, a potem namigtny.
Wreszcie przytulili si¢ do siebie mocno, czujac, ze powoli znika wszystko,
co ich dotychczas dzielito. Po chwili Jake szepnat prosto w jej wlosy:

— Cbz, niezle jak na poczatek. Jak myslisz, Joanno?

— Chyba masz racje¢ — przyznala.

W panujacym mroku czula na sobie jego wzrok.

— Moze lepiej odwiozg ci¢ juz do domu — powiedziat.

— Bardzo mi tu dobrze — zapewnita — tylko...

— Tylko co?

— Jestem strasznie gltodna... Wybuchnat §miechem.

— Skoro o tym mowa, to ja tez umieram z gltodu. Coz, pojedzmy cos
zjes¢, a potem...

— A potem co? — zainteresowala si¢ Joanna.

— Potem zobaczymy — dodat tajemniczo. — Jedzmy juz. Kilka godzin
pozniej Jake wzial ja za r¢ce 1 o§wiadczyt:

— Chcg, zebysmy sig jutro pobrali. Czy to dla ciebie za szybko?

— Pobrali? — powtdrzyta oszotomiona i szczesliwa, tulac si¢ do niego w
t6zku. — Nie przypominam sobie, zeby$ prosit mnie o reke.

— Nie moéwitem nic o $lubie? Naprawde? Coz, nie uklekne teraz przed

toba, ale... — Unidst si¢ na tokciu, spojrzat na nia czule, wreszcie rzekt: —



Joanno, moja kochana, wyjdziesz za mnie?

Nie wahata si¢ ani chwili.

— Tak, Jake, Zostan¢ twoja zona — szepngta. Nieco pozniej zapytat:

— Czy jeste§s tradycjonalistka? Wolatabys, zebym ci¢ najpierw
adorowat, zapraszal na randki przed oswiadczynami? Dlaczego si¢
sSmiejesz?

— Bo sprawiasz wrazenie, jakby$ sadzit, ze zrobiliSmy co$ nie tak.

— Hm... ¢6z, moze masz racj¢. Ale pytam serio: czy chcialabys,
zebysmy si¢ pospotykali przez jaki§ czas tak jak dzi$, a potem ogtosili
zargczyny 1 wreszcie wzigli slub?

Joanna zastanowila si¢ przez chwile.

— To dosy¢ mila perspektywa — odrzekta w koncu. — Moglabym si¢
dowiedzie¢, jak wyglada uwodzenie. To moze by¢ moja jedyna taka
szansa w Zyciu.

Byt to cudowny, szczesliwy okres. Jake dotrzymat stowa. ,, Zalecat si¢
do Joanny. Kupowat jej kwiaty, zabierat do teatru, na kolacje, przyjecia, na
ktorych znajomi mogli poznac jego narzeczona.

Wiele czasu spedzali tez tylko we dwoje. Poznawali si¢ wzajemnie. Nie
tracili juz czasu na spory, tylko po prostu byli razem i1 duzo z soba
rozmawiali.

I tak pewnego dnia wczesnym rankiem spacerowali po plazy, trzymajac
si¢ za r¢ce. Jake opowiadat jej o swoim dziecinstwie w Irlandii, a Joanna
moéwita mu z kolei o domku na wsi, Zyciu w rodzinnym gronie, matce i
ojcu, przywolywata dawne wspomnienia.

Innego dnia wjechali kolejka linowa na jeden z okolicznych szczytow.

Wiatr rozwiewal wlosy, gdy stali na niewielkiej platformie, patrzac z



zachwytem na wspaniata panoramg. Potem udali si¢ do matej restauracji
na herbate z ciasteczka

mi, gdzie Jake opowiedziat Joannie o swoich rodzicach emerytach,
ktorzy mieszkali w niewielkiej wiosce pod Dublinem.

— Jestem jedynakiem. Moja matka juz zaczynala traci¢ nadziejg, ze
doczeka si¢ wnuczat — dodat ponuro. — Rozptacze si¢ z radosci, kiedy jej
powiem, ze si¢ zeni¢. Rozumiesz chyba, ze wkrotce zacznie wyczekiwac
nastgpnej nowiny.

Stowa te wryly si¢ w pami¢¢ Joanny. Nazajutrz, gdy Jake odebrat
trudny pordd, patrzyla na niemowlg w jego rekach, wyobrazajac sobie, ze
pewnego dnia bedzie w ten sposob trzymat ich wlasne dziecko. Spojrzeli
wtedy na siebie 1 Jake od razu si¢ domyslil, o czym Joanna marzy.
Us$miechnatl si¢ do niej, a ona odpowiedziata mu tym samym.

Godzing p6zniej, gdy znalezli chwilg na kawe, spytat:

— Czy to dzi$ Pamela Sutton zabiera swoje trzecie dziecko do domu?
Zawola) mnie, kiedy przyjdzie, dobrze? Chce zobaczy¢ tego malca w jej
ramionach, zanim dotaczy do rodzenstwa.

— A jak si¢ miewa pozostata dwojka? — zapytata Joanna, kiedy w
szpitalu pojawita si¢ Pamela z mgzem.

— Mamy pelne rece roboty — odrzekta kobieta. — Kiedy jedno $pi, drugie
domaga si¢ karmienia. I tak w kotko. Boje sie pomysle¢, co bedzie, gdy
dotaczy do nich Rick.

Jednakze réwnoczesnie usmiechngla sie do meza. Patrzyli na siebie z
taka mitoscia, ze tylko mozna im byto zazdrosci¢. Gdy szczesliwy ojciec
delikatnie dotknat swego syna, oczy Joanny napetnity si¢ tzami.

— Mozecie wkrétce pomysle¢ o nastgpnych dzieciach — zapewnit ich



Jake na pozegnanie.

— To chyba nie bedzie konieczne — odparta Pamela z przekonaniem.

— Chodz juz, Pamelo, wracajmy! — ponaglil ja maz. — Teraz babcie
pilnuja maluchow, kazda po jednym. Przydataby si¢ nam trzecia...

Jake z Joanna pozegnali si¢ z nimi przy windzie.

— Szczesliwe zakonczenie — skomentowat Jake z satysfakcja. — A moze
racze] szczesliwy poczatek... O ktorej dzisiaj konczysz prace? Moze
pojdziemy do kina? Och, nie, musze¢ by¢ pod telefonem.

— Zjedzmy co$§ u mnie — podsungta Joanna. — Domownicy
zaakceptowali ci¢ jako mojego narzeczonego.

I tak tez bylo. Rose, Dorothy oraz David otrzasngli si¢ juz z
zaskoczenia. Teraz byli bardzo zadowoleni z obrotu wypadkdow.

Kiedy Jake przyjechat wieczorem do Joanny, Dorothy oznajmita, Ze
wychodzi z Davidem do miasta.

— Sadzitem, ze oszczedzamy pienigdze na Slub — zdziwit si¢ David.

— Postaramy si¢ nie roztrwoni¢ dzi§ fortuny — odparta Dorothy
pogodnie. — Po prostu... pdjdziemy sobie gdzies. — Spojrzata wymownie na
narzeczonego, az wreszcie pojat, w czym rzecz. — Rose ma teraz dyzur —
przypomniata Joannie na odchodnym.

Pamigtam o tym, pomyslata Joanna z u§miechem. Wrocita do kuchni,
aby wykonczy¢ sos bolonski 1 doda¢ go do makaronu. Modlita si¢ w
duchu, zeby Jake nie zostal nagle wezwany do szpitala.

Okazalo si¢ jednak, ze jej oczekiwania byly wygérowane.

— Przynajmniej zdazyles cos zjes¢ — stwierdzita, odprowadzajac go do
drzwi.

Wziat ja w ramiona 1 pocatowal. Pozegnali sig czule.



— Do licha! — mruknat. — Wezmy wreszcie Slub, to w koncu bedziemy
mogli zamieszka¢ razem.

— Skromne wesele? — powtorzyta Dorothy nieco zawiedziona. — Jak
bardzo skromne?

Kilka dni p6zniej, w Morgenster, Alice zareagowala na t¢ wiadomos$¢
niemal identycznie. Joanna spojrzala na Jake’a, a Alice popatrzyta na nich
oboje.

— Urzadzimy dla was mala ceremoni¢ tutaj — zaproponowata
serdecznie. — W Stellenbosch jest sympatyczny kosciotek, a potem
wszyscy goscie przyjada do nas na przyjecie... Winnice wygladaja
wspaniale o tej porze roku.

Siggngla po kule, nastgpnie podeszta do Joanny, wciaz troche sztywno 1
niezgrabnie, a jednak o wlasnych sitach. Oparta kule o wdzek inwalidzki 1
obj¢la przyjaciotke.

— JesteSmy przeciez dla was rodzing — stwierdzita. — Zgadzam si¢ na
skromny $lub, ale musi by¢ bardzo mity.

Philip, ktéry akurat ustyszat te stowa, pokrecit glowa.

— Musicie ustapi¢ — rzekl. — Teraz, kiedy Alice juz chodzi, nic nie moze
jej] powstrzymac. — Zerknal na Jake’a. — Zreszta ona ma racjg. JesteSmy
rodzina. Chcieliby$Smy wam pomoc i zajac si¢ organizacja wszystkiego.

Jake, troche zaskoczony, popatrzyl na Joanng, a ona, nie namyslajac si¢
dhugo, skingta glowa.

Potem juz wszystko potoczyto si¢ gtadko.

Alice miata krawcowa w Stellenbosch, ktéra zgodzita si¢ uszy¢ Joannie
slubna suknig.

— Ja tez chce nowa sukienke — upomniata si¢ wkrotce Cathy. — Bede



szta przed Joanna 1 sypata kwiatki.

Przyszto jej do glowy, ze w tej czynnos$ci moglby towarzyszy¢ jej
Simba, ktorego szyje chciata udekorowa¢ wielka kokarda, ten pomyst
jednak nie zyskat aprobaty dorostych. A Jake 1 Joanna uparli sig, Zze nie
zaprosza wielu gosci; w tym wyjatkowym dniu cheieli dzieli¢ swa rados¢
tylko z najblizszymi przyjacidimi.

Padalo przez cala noc, ale rankiem w dniu $lubu stonce zaczeto
przenika¢ przez chmury. W powietrzu czuto si¢ juz nadciagajaca jesien.
Dzien wczesniej Jake odwidzt Joanng do Alice, a potem niechetnie wrocit
samotnie do Kapsztadu, by spgdzi¢ noc w domu, ktory kupili w Camps
Bay.

Joanna ubrata sig, korzystajac z pomocy Alice. Brata §lub w dhugiej
sukni z surowego jedwabiu o barwie waniliowego kremu. Zrezygnowata z
welonu, wybierajac zamiast niego kapelusz z duzym rondem.

— Wygladasz wspaniale, Joanno — pochwalita ja Alice. Mam nadziejg,
pomyslata panna mtoda. W tym dniu chciata szczegdlnie podobal sig
Jake’owi.

Do pokoju whbiegla podekscytowana Cathy 2z rozpromieniong
twarzyczka.

— Czy nie jest $liczna? — zapytala, obracajac si¢ dookola w nowe;j
sukience w rozyczki. Gdy Alice z Joanna przytaknety, dodata grzecznie: —
Wy tez wygladacie pigknie.

Czas jakby nagle przyspieszyt biegu. Tak wydawato si¢ Joannie, gdy
David prowadzit ja przez kosciot w strong stojacego przy ottarzu Jake’a,
ktoremu towarzyszyt Philip. David wygladal na niezwykle przejgtego

swoja rola. Pewnie mys$lat juz o wlasnym $lubie.



Jake patrzyl, jak Joanna zbliza si¢ do niego 1 wyciagnat do niej reke.
Podata mu dion, widzac szczescie w jego oczach. Ceremonia nie trwata
dtugo. Wymienili obraczki, po czym Jake goraco ucatowal swa mtoda

zong. Potem wyszli z kosciota przy dzwigkach marsza weselnego.

Na zewnatrz zaproszeni goscie obsypali ich platkami r6z, ktére rozdata
im wczesniej Cathy.

— Prosimy o usmiech! — zawotal David, patrzac w obiektyw. Przyszta
pora na zdjgcia, ktore mialy upamigtni¢ ten radosny dzien. Joanna
wiedziata, ze bedzie je ogladac¢ ze wzruszeniem.

Philip, podtrzymujac Alice, uSmiechat si¢ do niej ciepto. Cathy
rozrzucala kwiaty. Dorothy posytata Davidowi calusy, a siostra Kenton
wygladata na tak szczegs$liwa, jakby sama brala §lub. Rose rozmawiala z
Anng oraz dwoma lekarzami, ktorych wraz z Zzonami zaprosit Jake.

Skromny $lub — taki, o jakim marzylam, pomys$lata zachwycona
Joanna. W gronie przyjaciol, w gronie ludzi, ktorzy wiele dla niej znaczyli.

— Cathy chce mie¢ zdjecie z panna mioda! — oznajmit Jake 1 po chwili
zawotal: — Spojrz! Tecza!

Nad odlegtymi wzgérzami, gdzie nadal kigbity si¢ chmury, na niebie
widniat barwny, majestatyczny tuk.

Joanna byla pewna — to obietnica. Obietnica nadchodzacych lat,

szczgsliwych dla nich obojga.



